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ADVERTENC IA

Como nuestro deseo es cooperar oon el gobierno mexicano
en el programa de alfabetización, hemos preparado para los
mazatecos del Estado de Oaxaca varias cartillas en su propioidioma como paso previo a una efectiva cas ce Ll aní zacf.én , Por
el �xito que he�os obtenido utilizando la primera cartilla.
y por la aplicaci6n de las lecciones presentes en una forma
experimental, sabemos que los mazatecos aprenden a leer y a
escribir el castellano con mayor facilidad cuando este estu­
dio empieza en su propio idioma.

Este libro se divide en cinco secciones para dar al
alumno el gusto de avanzar de un paso al otroo Cada lecoi6n
contiene un nuevo elemento� nueva letra en sílaba sencilla
o sílaba compuesta de letras ya conocidas.

Al final de muchas de las lecciones se encuentran ejer­cicios que le servirán para asegurar la comprensión de los
materiales que se le proporcionan. Sin embarg09 se sugiere
que el maestro complemente las lecciones de este libro por .

medio de diversos ejercicios, por ejemplo, utilizando tarjetas
de sílabas, etc�tera.

La enseñanza de las letras empieza con las m�s comunes y
fáciles del alfabeto mazateco, y continúa con las más difíci­
les, y como nuestro deseo es enseñarles también el castellano,
se introducen en la quinta sección las letras del alfabeto
castellano que no se encuentran en el del mazateco.

Aprender a leer no es una meta en sí mismo, por eso la
lectura da ideas nuevas e informativas, aún con un pequeño
vocabulario necesariamente muy seleccionadoo Por ejemplo,
en La Le cc

í ôn 17 se enseña, además de introducir un nuevo

elemento, la importancia que tiene visitar al doctor inmedia­
tamente que uno cae enfermo. En la página 224 se relata el
famoso cuento español del hombre que se preocupÓ por un burro
perdido por no darse cuenta de que estaba montado en �l.
Además, varias de las lecciones de la quinta secci6n incluyen
ideales sobre civismo y sobre la patria.

El educando que deja de leer despu�s de haber dominado
la cartilla pronto se olvida de lo que ha aprendidoo Por eso
se han publicado varios libros escritos especialmente para
�l. Estos se pueden conseguir por medio del autor de esta
cartilla.
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Se hace notar que este libro está escrito en forma bi­

lingüe, y aunque el alumno no lee la traducci6n al español,
la puede aprender de memoria en tanto que se enseña a leer
el mazatecoo Cuando el alumno sepa leer una frase en maza­

tecoJ el maestro le enseña oralmente lo que quiere decir en

español, asi progresa aprendiendo a hablar castellano con

entendimiento, frase por fraseJ de una manera natural mien­
tras aprende a leer su propio idioma.

Hay dos listas de palabras al fin del libro para ayudar
al interesado a aprenderlas en forma aislada. Una lista

corresponde al alfabeto mazateco, y la otra al alfabeto
castellano. V�anse las p�ginas 247 hasta 282.

_)

El autor

!
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ACLARACIONES

Hay unos sonidos én el mazateco que no existen en el
español. Abajo los describimos brevemente para los lectores
interesadosl

1) Los tonose Cada snaba en el mazateco tiene un tono,el cual puede ser sostenido o deslizante. Se indican los
tonos por cifras escritas al final de cada sílaba. La 1 indica
que el tono es alto; la 3 indica que el tono es medio; y la 4
indica que el tono es bajo. Se indican los deslizamientos pormedio de una combinaci6n de las cifras. As!, si el tono des­
liza de 3 a � se escriben las dos cifras 51 después de la
sílaba. Note como sirven los tonos y las cifras que los in­
dican para distinguir entire las palabras a

í

guí.enteas xal
"trabajo", xa3 "tigre", xa4 "apenas se distingue"; til "se
quemó", jj3 "muchacho", ti4 "pescado".

2) La x. La pronunciaci6n de la letra x nunca var!a. La
K represent; un sonido que se parece a cierta pronunciaci6n de
La 1£. en Ixcatlán. Algunas de lap palabras que llevan este
sonido son: xa3 "tigre" y ra3xa4 "naranja".3) El saltillo. Hay un sonido que es nada �s que una
lijera oc Iuaí ôn de La garganta. Esta es la consonenbe que se
llama "saltillo" y que se escribe con 7. Ocurre en muchas
palabras como ni3?ya3 "casait.

-

4) La f. La vocal que se pronuncia aproximadamenteentre la "a" y la "s" del español se escribe con Ï:_. Este
sonido ocurre en tales palabras como ni4s�3 "p�jaro" y sf.4SE4nverde"o

5) Las vocales nasalazidas. Las vocales que tienen una
calidad nasal semejante a algunas vocales francesas son indi­
cadas por una n escrita después de la vocal, como en jan3"trestlo

6) Las vocales larinjalizada�o Las vocales que son

larinjalizadas suenan como si fuera una especie de vibración
de La vocal. Estas se escriben seguidas por un saltillo (1)después de La vo cal como tsu?l "huí pí I II

o

7) Sílabas compuest;S:- Un rasgo distinto del mazateco
es la sílaba compuesta que es muy complicada por las muchas
consonantes agrupadas al principio de La s!laba como en
ncjin3 "mucho";
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na4
mujer

t14
pescado

n13
rojo

t113nta 1

e sté. 11 orando
t11t13

esté. quemando
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¿ A.3 f3

¿Son grandes los pescados?
Los'pescados son grandes.

¿Está llorando La mujer?
La mujer' est� Ll or-ando,
La mujer está llorando.

.
.
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ni; sa 3

¿A3 si31 ni3sa3?
8i31 ni3sa3•
131 ni 3sa3 .

¿A3 ni31 ni3sa3 i3?
Ni3 ni3sa3 i3.
8i31 ni3sa 3 13.
Si 31 ni3sa 3 ni3.

8i3l

oánta.ro

tEst� enlodado el o�taro?
El cántaro est6 enlodado�
Es grande el cá.ntatoo
�Es grande el c¡(ntaro rojo?
El cántaro rojo es grandeo
El cántaro grande está enlodado.
El è�ntaro rojo está enlodado"
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na+nu 1

¿A3 SU31 na-nu 1Z
8U31 na+nu l.

¿A3 131 na4nu1 SU 3?
131 na4nul SU3.

¿A3 s131 na4nu1?
8131 na+nu 1

�

¿A3 s131 na-nu! SU3?

8131 na+nu 1
SU 3.

T113ntal na+nu 1 SU3.

5

pato

¿Es azul el pato?
El pato es azulo
¿Son grandes los patos azules?
Los patos azules son grandeso
¿Est� enlodados los patos?
Los patos esttn enlodados.
¿Est&n enlodados los patos azules?
Los patos azules est&n enlodados.
Los patos azules están chillandoo



tu'

¿A' i' tu'?
r' tu' .

r3 tu3 ni3.

¿A' Si,l tu'?

Si,l tu' ni3.

fruta

î·

¿Son grandes las frutas?
Son grandes las frutas.
Son grandes las frutas rojas.
¿Est� estítica la fruta?
La f'ruba roja est' ,estítica.

6



¿ A 3 i 3 ni 3 su 3 ?

13 ni3su 3.

¿A' ti1ti3 ni'su'?

Ti1ti3 ni3su' i'.

Ni'su' ti Iti 3.

Si31 ni3su3•
S i31 ni 3 su 3 i'.
Ti1ti3 ni3sú3na4.

jícara,

¿Son grandes las j!caras?
Las'jícaras son grandes.
¿Está quem{ndose la jícara?
Las jícaras grandes est{n quemándoseo
Las jícaras están quem&ndoseG
¿Está enlodada la jícara?
La jícara está enlodadao
Las jícaras grandes están enlodadasv
Mi jícara está quemândoseo

7



ja4

Ja4

ja4

¿A' ti l'ntal

Ti13 nta 1 ja 4
.

Ja4 13 t1l3ntal.
Ja4 su3 t113nta1•
13 ja4 t113 nta l.

gavilán

¿Son grandes los gavilanes?
Los gavilanes son grandes.
Los gavilanes azules son grandeso
¿Están chillando los gavilanes?
Los gavilanes están chillando.
Los �avilanes grandes están chillando.
Los r,avilan.es azules están chillando.
Los gavilanes que están chillando son grandes.

8



PAGINA DE PRUEBAS

e-
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Jl
�

ni3sa3

ja4

ni3 SU3

na+nu 1

tu3

ti13nta1

Conecte con una línea los nombres de los objetos y
animales con los dibujos correspondientes.
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ni nE

i

si sE

.

ni4sE3
pája.ro

10



¿A3 ti 13 nta 1 n14 sE 3?
. Ti 13nta1 ni4s£3 ni3 •

Ti13nta1 ni4sE3 C"u3IV •

Ti13ntal ni48£3 sE 4 sE 4
.

Ni4sE3 ti13 nta 1
"

sa sE si

Sa SE Si

su

Su

¿Está càntandö el pájaro?
El pájaro rojó está cantando.
El pájaro azul estä cantando.
El pájaro verde est& cant ando <,

El pájaro está cantando.

Il
r .



si3nE3

¿A3 ti13ntal ni4sE3 SE4sE4?

lA' i31 ni4sE 3?

1 31 ni4 sE 3
•

131 ni4sE3 si3nE3.

SE TE NE JE

sE tE nE jE

amarillo

¿Est� cantando el p!jaro verde?
El p�jaro amarillo est' cantando.

¿Son grandes los p'jaros1
Los p'jaros son grandes.
Los p'jaros amarillos son grandes.

12



ni' sa' ni'su'
131 ni' sa' •

¿A' i» ni3 sa' ni'?
1,1 ni'sa' su' .

Si31 ni'sa' su:; .

lA' i3l ni3su3?
1,1 ni'su3 st:4 st:4.
Si31 ni3su' st: 4 st: 4.

cántaro

Son grandes los cántaros�
¿Son grandes lOB cántaros rojos?Los c�taros·azu1es son grandes.Los cántaros azules est'n enlodados.
¿Son grandes las jíoaras?
Las jícaras verdes son grandes.,Las jíoaras verdes estM enlodadaso

13
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na4 Vi3tu4

Tu3 ti InE3 na4 Vi3tu4.

131 tu3 ti1 nE 3
.

¿A3 sE 4 SE41 tu3 ti InE 3
•

Si3nE3 tu3 ti InE 3
.

Victoria

Victoria está comiendo fruta.
Son grandes las frutas que ella es-M comí ende,
¿Es verde la fruta que ella est� comiendo?
Es amar-í Ha Ia fruta que ella está comiendo.

14



To3ma34
Nda4 To3ma34 til sE 3

.

Na4 Vi3tu4 "ti1s£3.
Ti1sE3 nda4 To3ma34.
Ti1sE3 na4 Vi3tu4.

a

ta tE

Tomás

Tomás está cantando.
Victoria está cantando.
Está cantando Tomás.
Está. cantando Victoria.

15



tt3 ni4st 3

¿A3 i31 ni4sE3 :

131 ni4 sE 3
�

TE3 ni4 sE 3 ti13 nta 1.

Tu3 ti1nE3 ni4sE3.

TE3 ni4sE3 ti1nE3 tu3•

Tu3 ti InE 3 ni4sE3"

diez pájaros

¿Son grandes los p�jaros?
Los pájaros son grandeso
Diez pájaros están cantandoo
Los pájaros están comiendo fruta.
Diez pájaros están comiendo fruta.
Los pájaros están comiendo frutao

16



¿ A3 SVl ni3 sa3 ni 3 ?

¿ A3 i31 ni4s£-3?
I 31 ni4 sE 3

.

JE 31 ni3 sú3na4 ti

JE31 ni3su3 s£4s£4.<

ni3 sa3

i

¡.

¿Están enlodados los cántaros rojos?¿Son grandes los p'jaros?
Los p�jaros son grandeso
¿Están limpias las jícaràs?
Mis jícaras est&n limpias.Las jícaras verdes están limpias.

17

oántaro
pájaro

• #

JJ..cara



¿A3 Si31 ni3sa3 ni3?

JE31 ni3 sa 3 ni3.

JE 31 ni3sa3 su>.

JE 31 ni3sá3na4•

¿ A3 i31 ni4 SE)?

131 ni4 s£ 3
.

131 ni4 s£3 sE 4 sE 4
.

Tu3 ti1nE 3 ni4 sE 3
•

LEst�n enlodados los c�ntaros rojos?
Los c�ntaros rojos êst�n limpios.
Los cántaros azu Iea estM limpios.
Mis c�ntaros est'n 1impiose
¿Son grandes los p�jaros?
Los p�jaros son grandeso '

Los·pájaros verdes son grandeso
Los p�jaros están comiendo fruta.

18



ni3 SE3

¿A3 ti1sE3 ni3sE3?

NV sE 3

r31 ni3 sE 3
•

Ti1SE3 ni3 sE 3 i3 .

SE4 SE4 ni3 sE 3
o

Ti1sE3 ni3sE 3 SE4SE4 e

Til sE 3 ni3 SE3 SU3 e

Ni3sE3 ti1sE3•

fon6grafo

¿Est� toöando el fon6grafo?
El fon6grafo est' tooando.
Los fon6grafos son grandes.
El fon6grafo grande est' tooando.
El fon6grafo es verde.
El fon6�rafo verde est' tocando.
El fon6grafo azul est�·tooando•.

Los fon6grafos est�n tocando,

19



Na4nu1 ti1n£3 na4 Vi3tu4.
Na4 Vi3tu4 ti1n£3 tu3.

131 tu 3.

Victoria está comiendo pato.
Victoria está comiendo fruta.
Son grandes las frutas.
Son àmarillas las frutas.
Victoria está comiendo fruta.

20



TE3 tu' ni3 ti1nE' nda4 To3ma34.

21

Victoria está comiendo pato.
Victoria está comiendo fruta.
Tomás está comiendo pato.
Tomás está comiendo fruta.
Está comiendo fruta verde.
Está comiendo fruta colorada.
Tomás está comiendo diez frutas colorad�s�



PAGINA DE PRUEBAS

ni3 SU3

ni3sa3

na4 Vi3tu4

nda4 To3ma34

ti1nE 3

ti 1 SE3

Subraye las palabras correctas.

22



PAGINA DE PRUEBAS

si3nE3 Si3n£3

ni3 SE3 Ni3 SU3

ni4 SE3 Ti lnE3

tilsE3 Na4 Vi3tu4

i3 TE3

na4 Vi3tu4 N14s(3

ja4 Nda4 To3ma34

ni3 sa3 Ja4

n13su3 r3
Conecte con una línea las palabras escritas con letras
minúsculas con las mismas palabras escritas con letras
mayúsculas. V�ase el ejemplo.

23



xa3
tigre

na3xu1
flor

.. .t

/ .'I

cerro

xu4ta4
gente

xa xi xu

Xa Xi

24
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¿A3 ti Itsin,;>lxa1 nda4 To3ma.34?
Ti1tsin,;>lxa1 nda4 To3ma34.
Ti1tsin,;>lxa1 na4 Vi3tu4.
Xa3ti1 ti1tsin,;>lxa1 nda4 To3ma34.
Xa.3ti1 ti1tßin';>lxa1 na4 Vi3tu4 .

.

está trabajando

¿Está trabajando Tomás? .

Tomás eBt�·trabajando.
Victoria está trabajando.
Tomás está trabajando temprano.
Victoria est� trabajando temprano�

25
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¿ A3 na4 xi 4 1 ?

Na4x14.

¿A3 ni3 na4xi4?

SU3 na4xi4.

¿A3 131 na4xi4?

r3l na4x14.

cerro

¿Es un cerro?

Ese es un cerro.

¿Es colorado el cerro?

El cerro es azul.

¿Es grande el oerro?

El cerro es grande.

26



¿A3 si3n£3 xi3n£1?

Si3n£3 xi3nt 1
.

• A3 . 31 ni3su3?G l

Xi4xi4 ni 3su3.

Si3n£3 xi3nE l.

Xi'nEl tilnt' na4 Vi3tu4.
Xi'nEl ti lnt' nda4 To3ma'4.

manteca

tEs amarilla la manteoa?
La manteca es amarilla.
¿Son grandes las j!carás?
Las jícaras son chicaso
La manteca es amarilla.
Victoria est� comiendo mantecao
Tom�ß est� comiendo manteca.

27



ajonjolí

¿Es grande el ajonjolí?
Son chicos los ajonjolíes.
Los pájaros están comiendo ajonjolí.
Los pájaros verdes están comiendo ajonjolí.
Victoria está comiendo ajonjolí.

28



Xi31 ni3 xi3 •

Xi31 tu3xi3.
Xi3,l tu3xi3nE lxi 3.

Xi4xi4 tu3xi3nEI•
Tu3xi3n£lxi3 tiln£3 nda4 To3ma34.

panela

¿Es dulcè la panela?
La panela es dulceo
Son'dulces los dulces.
La palanqueta es dulce
Los ajonjolíes son chicos.
Tom�s está comiendo palanqueta�



na3xul

¿A3 s£4SE4 na3xuI?
Si'n£3 na-xu l.
Ni' na+xu 1 xi4 xi 4,

.

lA3 SU3 na3xul i'?
SU3 na'xul i'.
tTi4 sE 3 ti InE' n8}XU l.

flor

¿Es'verde la flor?
La flor e s emar-íl La ,

Las flores chicas son rojasa
¿Son azules las flore� grandes?Las flores grande s son azule s ,

'

El pájaro está comiendo la flor.

30



¿A3 i31 i 3XU 4?
Xi4xi4 i3xu4.

Xu4ta4 ti1nE3 xu4.

Ti1XU3 i3xu4.

r3xu4 ti1nE3 xu4ta4.

Tu3 ti1n£3 xu4ta4•

ajo

¿Son grandes los ajos?
Ú)S .ajos Bon ehí.ece ,

Le. gente oome ajo�
El ajo es� floreando.
1.a gente est' comiendo ajo,
La gente est& oomiendo fruta,

31



X83'1, .

xa3 •

¿A3 s13nE3l

813 nE 31

xa3'?
-cÓr

•

tigre

. ¿Son grand
Los tigreSe:o�os tigres?

¿Es amarill
.

grandes"

El tigre
o el tigre?

es ama'
.

Los leone
r11100

s son grandes.

32



¿A3 xi4Xi4 ni'su'ti1xa4?
I,l ni' su'ti 1xa4.

8£48£4 ni' su'ti lxa 4.
ti 1 ti' ni3 su 3til xa 4

•

Ti13ntal na4 Vi'tu4, £4ta,4 tilti3

ni' su 3ti 1 xa 4
.

ooladera

¿Son cMcas las coladeras?
Las coladeras son grandes.
Las coladeras' son', verdes.
La coladera ya se est� quemandoe
Victoria esttt llorando porque se est' quemando la

coladera ..

33



¿A) ti1xu)

JE) ti 1XU)

r)xu4 ti1n£3

TilnE) xu4

i 3xu 4.
xu+ta".

na" Vi3tu 4.

Nda4 To3ma 34 ti1nE3

r 31 na 3 xu 1 su 3
•

Xi4xi4 na3xul ni3•

xu4 •

¿Está floreando e I ajo?
Ya está floreando el ajo.
La gente come ajo.
Victoria está comiendo ajo.
Victoria está comiendo diez ajos.
Tomás está comiendo ajo.
Son grandes las flores azules.
Son chicas las flores rojas.

34



Tomás está comiendo dulces.
Tomás está comiendo diez dulces.
Victoria está comiendo sal.
Tomás está comiendo pato grande.
Tomás está comiendo ajo.
Victoria está comiendo ajonjolí.
Victoria está comiendo panelao

35



¿A3 tu3xi3n£1 ti1n£3 nda4 To3ma34?
Na4 Vi3tu4 ti1n£3 tu1xi3n£1.
¿A3 tu3xi3 ti1nt3 nda4 To3ma34?
Tu 3xi 3 ti In£3 • na'' Vi 3tu 4.

¿Está comiendo pato Victoria?
Tomás está comiendo pato.
¿Está comiendo ajonjolí Tomás?
Victoria. está. comiendo alontoLl .

¿Est� comiendo dulces Tomás?
Victoria está comiendo dulces.



na4nu1 ti 1nt3 na4 Vi3tu 4.
\

ti1nE 3 tu3 nda" To3ma34?
tu3 ti InE 3 ndà4 To3ma34.

J03

¿A3

Jo3

Jo3 ni 4SE 3 ti 13nta l.

Ni4 sE 3 SE4 SE4 ti 13nta 1.

Ti 1 3nta 1 jo3 ni4 sE 3
•

Ja jE ji jo ju

Ja JE Ji Jo Ju

dos patos

Victoria está comiendo dos patos.
¿Está comí endo fruta Tomás? ::.
Tomás está comiendo, dos frutâso
Dos pájaros están cantando.
Los pá.,iaros verdes están cantando.
Dos pájaros están cantando.

37



Nda4 To3ma34 til tsin c;> 'xa l.

T£4jo4 tiltsinc;>lxal nda4 To3ma34g
Jo 3 xu 4ta 4 ti 1 ts in c;> lxa 1

•

xa3til tiltsinc;>lxa1 jo13.
Tf4j04 tiltsinc;>lxal�
Ti 1tsinc;>lxa1 T£4 jo4 jo 13"

Tomás está trabajando.
Tomás está trabajantlo en Huautlac
Dos personas estàn trabajando.
Los hombres se ponen 8. tra.bajar temprano.
Está trabajando en Huautla�
Los hombres están trabajando en Huautla�



PAGINA DE PRUEBAS

na4xi4

xu4ta4

xa)

Conecte con una línea los nombres de los objetos y animales
con los dibujos que los representano



ni3ma1
aguacate

ni3mE3
abejorro

ma mE mi

Ma ME Mi

40
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ni3mal

¿A3 i» ni3ma1?

131 ni3mal•

Nda4 To3ma34 ti1nE3 ni3mal•

TE3 ni3mal til nt 3 nda4 To3ma34 •

lA3 s£4 s£ 41 ni3 ma I?

8£4 S£4l ni3mal•

aguacate

¿Son grandes los aguacates?
Son grandes los aguacates.
Tomás está comiendo aguacate.'
Tomás está comiendo diez aguacateso
¿Son verdes los aguacates?
Los aguacates son verdes.
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nda- To3ma 34
•

nda4 To3ma 34
•

.tQuí�n está comièndo fruta?
La gente está comiendo fruta.
La fruta que Tomás está comiendo es g�ande.
Tom�s est� comiendo aguacatea
¿Son grandes los aguacates que �l está cómiendo?

Los'aguacates que �l está comiendo son grandeso
Está comiendo aguacate verde�
La gente está comièndo aguacateo
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¿Mal ti 1 tsin ':>lxa1 nda4 To3ma34 ?

TE4 jo4 til tsin ':> lxa 1 nda4 To3ma34 e

Xa,3ti 1 ti1tsin,:>lxa1 nda4 To3ma34•
Ma3tt4 ti1tsin,:>lxa1 nda4 To3ma34 •

Nda4 To 3ma34 ti 1 ma 3su34 •

Ni3ma1 til nt 3
.

¿Dónde está trabajando Tomás?
Tom�s está trabâjando en Huautla.�
Tom�s se pone e trabajar temprano.
El martes se puso a trabajar.
Tomás se cansó.
Está comiendo aguacateso
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I3l ni3mE3

Ni3mE3 ti lnE 34 xu4ta4.
Ni3mE3 tilnE34 nda4 To3ma34•

abejorro

¿Es grande el abejorro?
El abejorro es grande.
El abejorro que me está picando es grande.
Los abejorros pican a la gente.
Los abejorros están picando a Tômáso
Los abejorros que estln picando a la gente son grandes.
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¿A3 tjinl ni 4s£3 su3?
Tjinl ni4s£3 su 3.

¿A3 tjin 1 ni4st: 3 s£4 sE 4?
Tjinl ni4sE 3 s£4 st:4.
¿A3 tjinl ni3sa) ni3?
Tjinl ni3sa3 ní ",

¿A3 tjinl ni3sa3 si3n£3 ? ¡
\
�

I
ipájaro cántaro

¿Ray p�jaros azules?
Hay pá[ar-o s azules.
¿Hay p�ja:r6s verdes?
Hay nájaros verdes.
¿Hay c�ntafos rojos?

.

Hay cántaros rojos.
¿Hay c�taros amarillos?
No hay cántaros amarillos.
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¿A3 tjin 1 ni3su 3 sE 4s£4?

Na3jmi3 tjinl ni3su3 ni3.

Na3jmi3 tjinl ni3su3 su3.

¿A3 tjin1 ni3su3 si3n£3?

ni 3su3.

Son grande s las .ií oar-as,

¿HaY jícaràs verdes?
Hay .iíoaras verdes.
¿Hay j!oarâs rojas?: .

':

No hay jícaras rojas.
¿Hay jícaras azules?
No hay jícaras azules.
¿Hay jícaras amarillas?
Son verdes las jíoaras.
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ni3ma1

¿A3 i31 ni3ma1?
Tjinl ni3mal xi3 i3 .

Tjinl ni3ma1 xi3 xi4xi4•
¿A3 tjin1 _ni3ma1 su3?
Na3 jmi3 tjin l.

St 48£41 ni 3ma l.

¿A3 tjin 1 ni3 mt 3 xi3 8i3 nE 3 ma3?
Na 3 jmi 3 tjin l.

aguacate abejorro
¿Son grandes los ä.guacªtes?
Hay aguacates grandes.
Hay aguacates chicos.
¿Hay aguacates azules?
No hay.
El aguàcate es verde.
¿Hay abejorros amarillos?
No hay",
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Ni4ma4 nda« To3ma34.
Na3jmi3 ma3tsin?lxal nda4 To3ma34.
Ni4ma4 nda4 To3ma34.
Jo'3 nul tjinl3 nga3 ni4ma4 nda4

To3ma 34.
Jo3 nul tjin 13 nga> na ' jmi3 ta4

tsin? 1xa1 nda- To3ma34 •

Ni4ma4 nda4 To3ma 34.

Tomás está inválido.
Tomás no puede trabajâr.
Tom�s está inválido.
Hace dos años que Tomás'está inválido.
Hace dos años que ya no trabaja Tomás.
Tomás es£á'ínvâ1iào.
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¿ A3 tjin1 na3xulsi3n£3?

Tjin 1 naäxu lsi3 n£3 •

.... 131 na3xu 1
•

Na3 jmi3 tjínlna4 na3xul xi4xi4•
r3 na3xú1na4•
Tjín1na3' na3xul 8£4s£4,
Tjín1na3 na3xul SU3•

Tjínlna3 na+xu 1 ni3 �

Tu4málni3 nga3 tjin1 nazxu".

¿Hay flor de tepejilote?
Hay flor de tepejilote.
Son grandes las flores.

No tengo flores chicas.
Son grandes mis flores.
Tengo flores verdes.
Tengo flores azules.
Tengo flores rojas.
Dondequiera hay flores.
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PAGINA DE PRUEBAS

l. ma3
(Ni3, S£4 S(4)

2. ma3
(Su 3, S£4S(4)

ni3 su>.

3. tu3 nda4 To3ma34•
(Ti 1 nt 3'

, Ti 13 nta 1)
4 • til nE 3 xu 4ta 4

•

(Ni3ma1, Si3n(3)

5. ni3ma1•
(SE4s£4, Si3n(3)

1. _-----la jícara.
(Es raja, Es verde)

2. ______ el cántaro.
(Es azu�, Es verde)
Tomás fru t a ,

(está comiendo, está llorando)
La gente está comiendo

�

(a gu ac at.e , 811ari1lo)

3.

4.

5. ______ e1 aguacate.
(Es verde, Es amarillo)

Escriba en cada línea la palabra que completa la frase
correctamente.
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na4ehálna4
abuela

-

na4chu4
calaba.za

chiltul
gato

jalcho14
viejo

cha ehE chi

Chi

Cho

Cha ChE

chu

Cho Chu
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na4chálna4
J£3 til ma3 chal -na4 Vi3tu4 *

J£3 tilma3 ehal na4chálna4.
Na3jmi3 tiln£3 tu4 na4chálna4.
J£3 til ma3 chal na-cná-na-,
Na3jmi3 ma ' ti In£3 ni3xi3 na'chá-na-.
Na3 jmi3 ta4 ma3 til n£3 ni3mal

na4chálna4.
J£3 tjin J1 nu 1 na4chálna4•
Ni4ma4 na4chálna4.

mi abuela

Ya está envejeciendo Victoria.
Ya está' envejeciendo mi abuela.
No está comiendo fruta mi abuela •

.
Ya está envejeciendo mi abuela.
No puede comer panela mi abuela.
Ya no puede comer aguacate mi abuela.
Ya tiene años mi abuela.
Es inválida mi abuela.
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¿A3 ma3 cha 3SE 34 ni3 mE 3 ?

Na3jmi3 ma3 cha3sE34 ni3mE3.

xu4ta4•

jo 14
•

¿Se puede ver el'abejorro? .

No se puede ver el abejorro.
¡Son grandes los abejorros?
Son chicos los abejorros.
Pero no se puede ver el abejorro.
Hay abejorros que son gr-andes ,

Los abejorros que me est�n picando son grandes.
Los abejorros le pican a la gente.
Los abejorros que pican a la gente son grandes.
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¿A3 tjin1 ni4 8£3 ?

Tjin1 ni 48£3 •

Tjinl xi3 . 31 •

Tjinl xi3 xi4xi4 ,..

Tjinl xi3 8U3•

Tjinl xi3 ni3•

Tjin1 xi3 8£48£4.

Tjinl xi3 8i3n£3.

I.Hay p�jaros?
Hay p·�jaros.
Hay p�jaros grandes.
Hay p�jaros chicos.
Hay pájaros azules.

Hay pájaros rojos.
Hay pájaros verdes.
Hay pájaros amarillos.
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Tu4má3ni4 nga
' tjin1 chi1tu1•

Ti13 rrta! chi1tu14 nga> ti1n£3 cnu-,

¿A3 cji3riE 3 ni4 s£3 chi 1 tu 1 :

Ni4sE3 cji3nE3 chí l tu".

¿A3 cji3nr3 ni3xi3 chi Itu 1:

Na3jmi3 cji3nE3 ni3xi3 .

Xi3nE1 xi3 cj13nE3 chi 1 tu 1.

Tjinl chi Itu 1 xi3 13.

Tjinl ·chiltul xi3 xi4xi4.

Dondequiera hay gatos.
Chil)a el gato cuando está comiendo alg�n animal.
¿Pueden comer pájaros los'gatos?
El gato está comiendo un pájaro.
¿Puede comer panela el gato?
No come pane la.
El gato come mantecao

Hay gatos que son grandes.
Hay gatos que son chicos.



Ma31 chi3 nt 3 ni3 xi3 •

¿ A3 ma 31 chi3n£3 ni4 s£3 ?
Ma31 chi3 nr 3 ni4 s£3 .

¿ A3 ma 31 chi3nE3 ni3 sa 3?
Na3 jmi3 ma 31 chi3nt3 ni3 sa 3.
¿ A3 ma 31 chi3nE3 chí ' tu l.

chi 1tu l.
¿A3 ma31chi3nE3 na4xa4.
:ß/Ia31 chi3nE 3 na sxa«.

¿A3 ma 31 chi3nE 3 xi3n£1?
Ma,31 chi3 nE 3 xi3 nE 1

.

¿Se'puede camer la panela?
::le puede comer la panela.
¿Se puede comer el p�jar6?
::le pueae comer el pájaro.
¿Se puede comer el cántaro?
No se puede comer el cántaro.
¿Se puede comer el gato?No se ouede comer el gato.
¿Se puede comer la sal?
Si, se puede comer La sal.
¿Se puede comer la manteca?
Sl se pueue comer la manteca •

.

Estoy comiendo poca manteca.
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na4Chu4

¿ A3 ma 3lchi3nE3 na4chu4¡
Ma31chi3nE3 na4chu4•

Tjin1 na+chu " xi3 i3 ma ".

Tjin1 xi3 xi4xi4 ma3•

Na4chu4 tilnE 34 nda4 To3ma34•

[4chi1 na4chu4 tilnE 34 nda s To3ma34 .

¿ A3 til nE 34 na4chu4 chi ltu I?

Na3jmi3 tilnE3.

calabaza

¿Se puede comer la calabaza?
�e puede comer la calabaza.

Hay calabazas que son grandes.
Hay calabazas que son chicaso
Tomtts est& comiendo calabazaQ
Es chica la calabaza que Tomás está comiendoo

¿Está el gato comiendo la calabaza?
No la está comiendoo
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¿ A3 ma 31 chi' nE' na-cnu-mí,' 2

Ma,l chi3nE' nabchu-mí,t ,

¿ A', sE 4 s E 4 na 4chu4mi1 ?

Na' jmi' sE 4SE 4
•

Ni' na-cnu-mf>.

T£'jo' na4chu4mil tjínlna3•

Tjinl na4chu4mil xi3 i 3'.

Tjinl xi' xi4xi4•
Na4chu4mil

Ma31 chi' nE:3

ti InE' na+chá-na".

na4chu4mil •

¿ A3 cji3nE3 chi ltul na4chu4mil?

Na3 jmi' cji'n£34.
Xu4ta41 xi' cji'nE3 na4chu4mil•

¿Se puede comer el me16n?
Si, se puede comer el me16n.
¿Es verde el me16n?
No es verde.
Es rojo el mel6n.
Tengo doce melones?

Hay melones que son grandes.
Hay chicos.
Mi abuela está. comiendo mel6n.
Se puede comer el me16n.

¿Come me16n el gato?
No lo come.

La gente es la que come me16n.



¿ A3 i3l cnu+tu> ju3?

r3l chu+tu 3ju 3
•

Ti13 ntal chu4tu3ju 3.

Tu3 ti lnE 3 chu4tu 3ju 3.

¿A3 ma3lchi3nE3 chu4tu3ju3?
Ma3lchi3 nE 3 chu 4.

¿A3 tjinl ta3 na4xi4 chu4tu3ju3?

Tjinl.

Chiltul cji3nE3 chu4tu3ju3•

paloma

¿Son grandes las palomas?
Son grandes las palomaso
Está chillando la palomao
Está comiendo fruta la palomao
¿Se 'puede comer la paloma?
Si, se puede comer la palom�.
¿Hay palomas en el cerro?

Sí, hayo
El gato come palomaso
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PAGINA DE PRUEBAS

� chu4tu3ju3

na-chu-

ni4s£3

Conecte con una línea los nombres de los objetos.
y animales con los dibujos correspondientes.
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tsa3
morral

tsu3tsu3
canoa

na3tsil
metate

cha1na4ts£ 1

conejo

tsa ts£

Tsa Tsf

tsi

Tsi

62
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na3tsi1

Tjin1 na3tsi1 na4 Vi3tu4.

Na3 jmi3 tjin1 na3tsi1 nda4 To3ma34 .

Tjin1 na3tsi1 xi3 i3 ma3.

Tjin1 xi3 xi4xi4 ma ",

Na3tsi1 i3 tjin1 na4 Vi3tu4•

Na3jmi3 tjin1 na3tsi1 xi3 xi4xi4

na4 Vi3tu4.

Ti1tsin'Hxa1 na- Vi3tu4 �

Ti1ma3su3 na- Vi3tu4 nga3 ti1tsin?lxa1•

metate

Victoria tiene un metate.
Tomás no tiene metate�

Hay metates que son grandeso
Hay metates que son chicos.
"'I!ictoria tiene un metate grande.
Viotoria no tiene metates chicos.
Victoria está trabajando�
Victor:ifl se Cansa trabajando.



JE3 tsi3chu3 T£4jo4 tSi3ní3na4•
Nga3· j03 tsi3ní3na4 ti Itsin 'nxa1 TE 4 jo4.
Tjin1 cha1na4tsE1 tSi3ní3na4•
Tu4máIni3 nga3 tjin1 cha1na4tsEl.
Tjin 1 xi3 i>.
Tjin1 cha1na4ts£1 xi3 xi4xi4•
Ma31 chi3 nE3 cha1na4tsE 1

•

Tsi3ní3na4 ti1nE3 cha1na4tsEl•
Na4 Vi3tu4 tiln£3 cha1na4ts£1.
Cha1na4tsE 1 ti InE 3 nda! To3ma34.

Ya llegó a Huautla mi tío.
Mis dos t!os est!n trábajando·en Huautla.
Mi tia tiene conejos.
Dondequiera hay conejoso
Hay grande s o

Hay chicoso
Se puede comer el conejo.
Mi tio está comiendo conejoo
Victoria está comiendo conejoo
Tom�s est� comiendö conejo.
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tsu3tsu3

Tsu 3tsu 3 ti1 tsin? Inda3 tsi 3ní3 na4.

r31 tsu3tsu3 til tsin?lnda3•

Tjin1 tsu3tsu3 xi3 i3 ma>,

Tjin1 xi3 xi4xi4 ma".

r 31 tsu3tsu3 xi3 tjin1 tsi3 ní3na4.

Ng�) jo3 tsi3ní3na4 tiltsin'nnda3 tsu3tru3.

Ts£4tsE4 tsu3tsu3 ti1ts:in?lnda3 tsi3 ní3 na,4.

canoa

Mi tío está. hac
í

endo canoas.

Las canoas que está. haciendo son grandes.
Hay canoas que son grandes.
Hay también que son chicas.
Las canoas que mi tio tiene son grandes,
Mis dos tíos están haèiendo canoas.

Las canoas que mi tio está. haciendo son nuevas,



----------

ca3xa4
caja

qUi4cha4
machete

'cha1cu1tu1
sapo

perico

ca cu

Ca

qui

Qui

co

Co Cu
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Ca3xa4 ti1tsin?lnda3 tsi3ní3na4•
Ts£4ts£4 ca3xa4 ti1tsin?lnda3 tSi3ní3na4c
Jó3XUl ca3xa4 tilts:in?lnda3 tsi3ní3na4".
Ma34 tsin?lnda3 ca)xa4 xi3 i3.

Ma34 tsin?lnda3 ca)xa4 xi3 xi4xi4.

¿A3 ma> tsin?lnda3 ca3xa4 tSi3ni34?
Ma34 tsin?lnda3 ca3xa4 tsi3 ní3na 4.
co4 ma3 tsin?lnda3 tsu3tsu3 . tsi3ní3na4•

Mi tío está haciendo cajones.
El caj6n que mi tío est� haciendo es nuevo.

Mi tío tiene que h�cer dos cajones�
Puede hacer cajones grandes.
Puede hacer ca�ones chicos.
LSabe tu tío hacer cajones?
S:í, sabe hacer caione a mi tío.
También mi tío sabe hacer canoas.



.:'
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ca3ma3

ca3ma3•

Xi3l ca3ma3•

JE3 tilnE3 ca3ma3 nda« T03ma 34.

JE3 tiln£3 ca3ma3 na4 Vi3tu4•
Ca3ma3 tilnE3 tSi3ní3na4•

Nga3 j03 tsi3ní3na4 tilnE3 ca3ma3.

Tjinl xu4ta4 xi3 cji3n£3 na+cnu-mí.",
C03 tjinl xu4ta4 xi3 cji3nE3 ni3xi3.

jícama

¿Se 'puede comer la j!cama?
Se puede comer la j!cama.
La j!cama es dulce.
Tom�s ya está comiendo j!oama.
Victoria ya est� comiendo j!cama.
Mi t!o está comiendo j!cama.
Mis dos tíos est� comíendo '-j!camaso
Hay personas que comen el me16n.
Hay personas que comen panela.,
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cha1cu1tu1

¿ A3 tjin1 ena-cu-tu! TE 4 jo 4:

Tjin1 cha1cu1tu1 T£4jo4.
tjin1

Tjin1 chalcultul Na4xi4ts£1.
l A3 tjin1 ena-ou-tu' Tsu3rni34 chil :

Tjin1 chalcultul Tsu3rni34chi1.
Tu4rnálni3 nga3 tjin1 cha1cu1tu1.
Tú4nga3 na3jrni3 rna3�b13nE3 cha1cultul.

sapo

¿Hay sapos en Huautla?
S{, hay sapos en Huautla.
¿Hay sapos en Tuxtepec?
si, hay sapos en Tuxtenec.
¿Hay sapos en Playa Chica?
Hay sapos en Playa Chica.
Dondequâ e ra hay sapos.
No más que no se puede comer el sapo.
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¿A3 13 chalcu1chul?

Na3jm13 13 chalculchul•

X14x14 chalculchul.

¿A) cj13n£3 xu4ta4 chal cul chu I?

Na 3 jm13 cj13 nf} •

T113ntal ch1ltul nga3 já3 ca3sa3cu14

chalculchulo

Tu�máln13 nga3 tj1n1 chalculchulo

lagartija

¿Son granges las lagartijas?
No son grandes las lagartijas.
Las lagartijas son chicas,
¿Come la gente lagartijas?
No las come.

Los gatos, sí, comen lagartijas.
El gato maulla cuando agarra una lagartija•.

Dondequiera hay lagartijas.
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qUi4cha4

TsE4tSE4 qUi4cha4 xi3 tjin1
tsi3ní3na4•

JE3 cha} qui 4cha4 nda! To3ma34.
JE3 qui3ti3 qUi4cha4 tsi3 ní3na4.
Ti1tsin?lxá1co4 qUi4cha4 nda4 To3ma34•
Tú4nga3 qui3 ti3 qUi4cha4 nda4 To3ma34.
Na3jmi3 ta4 ti1tsin?lxa1•
Nga3 jo3 tsi3ní3na4 til tsin?lxa1•

machete

El machete que mi tío tiene está nuevo.
El machete de Tom's ya est& viejo.
Ya se quem� el machete -de mi tío�
Tom&s est& trabajando con machete.
No más que se quem6 el machete de Tomás.
El ya no está trabajando.
Mis dos t!os trâbajan•.
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chilqui4

Tjinl chí,' qui4 xi3 sE4sE4 ma3.
Tjinl cní,' qui4 xi3 si3nE3 ma3 e

Tjinl chi I qui4 xi3 ni3 ma>,
Tjinl chil qui4 Xi3 SU3 ma> ,

Tjinl chí,' qui4 xi3 i3 ma ".
004 tjinl chil qui4 xi3 xi4xi4 ma>.
Tu3 til nE3 chí, 1 qui4.
Ma)l chi3 nE3 chi1 qui4 .

Xu4ta4 cji3 nf) chi 1 qu.i4 .

perico

Hay pericos que son verdes.
Hay pericos que son amarillos.
Hay pericos que son rojos.
Hay pericos que son azules.
Hay pericos que son grandes •

.

Hay también pericos que son chicos.
El perico come fruta.
Se puede comer el perico.
La gente come pericoo
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cha1cu3ni3

Ta3 na4xi4 tjin1 cha1cu3ni3 .

. Tjin1 xi3 i3 chalcu3ni3.

Tjin1 chalcu3ni3 xi3 xi4xi4 ma3.

¿A3 ma3l chi3n£3 chalcu3ni3?

Ma31chi3n[3 chalcu3ni3.

Tjinl xu4ta4 xi3 ti1n[3 chalcu3ni3.

chango

En el cerro hay changos.
Hay changos que son grandes.
Hay changos que son chicos.
Comen fruta los changos.
¿Se puede COmer el chango?
Se puede comer el chango.
Hay gente que come chango.
Es amarilla la manteca del chango.
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cha1cu3ni3

cní.' qui4

qUi4cha4

ca3ma3

Conecte con una línea los nombres de los objetos y
animales con los dibujos correspondientes.
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PAGINA DE PRUEBAS

na3tsi1 Cha1cu1tul

qUi4cha4 Cha1na4tst:l

cha-cu ltu 1 Qui3ti3

chi lqui4 Ca3xa4

tsa3 Na 3tsil

chalna4ts£1 Ca3ma3

qui3ti3 Tsa3

tsu3tsu3 Chi1qui4
ca3ma3 Ma3

ca3xa4 Ni3mE3

ma» Tsu3tsu3

ni3mt:3 Qui4cha4

Conecte con una línea las palabras de la lista con

letra minúscul� con las palabras de la lista con

letra mayúscula.
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na3ña1
perro

ni4ñu4
tortilla

ña ñu

Na Nu
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na3ñal

Tjinl na3ñal xi3 i3 ma3•

004 tjinl na3ñal xi3 xi4xi4 ma ".

Ti13 rrta ' na3ñal o

Xu4ta4 ti13 ntá 1 e 04 na3 ña 1
•

Tjinl na3ñal xi3 cji3nE34 xu4ta4.

004 tjinl :xj_3 na3jmi3 tilnE34 xu4ta4.

Tjinl na3ñal xi3 na3jmi3 ti13ntal

nga3 tilnE3 xu4ta4.

perro

Hay perros que son grandes.
y hay perros que son chicos.
Los perros ladran.
Los perros ladran a La genteo
Hay perros que muerden a la gente.
y los hay tambi�n que no muerden a la gente.
Hay tambi�n perros que no ladran y sí muerden a la gente.
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chu4na4ña4

r31 chu 4na4ña 4
.

Ma3ña4 chu4na4ña4•

Ma3 na4xálco4 chu4na4ña4.

Tsin?lx8.1Co4 jo14 chu4na4ña'-t.

Ma31chi3n£3 chu4na4ña4.

Co4 tsin?lxálco4 chu4na4ña4 xu4ta4•

elefante

Los elefantes son grandes9
Los elefantes son mañosos�
El hombre puede trabajar con el elefante�
El elefante trabaja con la gente�
0e puede comer el elefante.
y también sirve para trabajar.



cç;�;�
ni4î1u4

TilnE3 ni4ñu4 jo14 e

Tsi3ní3na4 ti1nt3 ni4ñu4•

C04 na4chu4mi3 ti1nE3 tSi3ní3na4e
Nda4 T03ma34 tilnE3 ni4ñu4•

Na3jmi3 ti1nt3 ni4ñu4 na4 Vi3tu4.

Na3jmi3 a34 na- Vi3tu4.

Na4chálna4 ti1nE3 ni4ñu4.

Ni4 ñu- til nr 3 na3ño 14
.

Na3 jmi.3 ta4 ti 13 rrta ' na3ño14.

tortilla

La gente está comiendo.
Mi tío está comiendo.
Y también mi tío e.s tâ comiendo melón.
Tomás está comiendo.
Victoria rio est� comiendo.

Victori�est� ocupada�
Mi abuela está comiendo.
El perro está comiendoo
Ya no ladra el pe r ro ,

.



va3ta34 ca4
azadón

. �

cha1tu3vi3
anguila.

va vE vi

ViVa VE
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va3ta 34ca4

Va3ta34 ca4 ti1tsin?lxá1c04 nda4To3ma34.

T£4 jo4 til tsin?lxa1 nda4 To3ma34•

Ts£4ts£4 va4ta34 ca4 til tsin?lxá1 co!

nda 4 To3ma 34.

JE3 chal va3ta�ca4 ti1tsin?lxá1co4

tsi3ní3na 4.

Na3jmi3 ta4 ti1tsin?lxal tsi3ní3na4•

J£3 ma3 ni3va3 tsi3ní3na4c

Tú4nga3 na3jmi3 ni3va3 nda-' To3ma34 •

Tiltsin?lxal nda4 To3ma34•

azadón

Tomás está trabajando con azadón.
Tomás está trabajando en Huautla.
El azad6n con que trabaja Tomás está nuevo.

El azad6n con que trabaja mi tío ya está usado�
Mi tío ya. no trabe.ja�
Mi tío ya está por llegar!
Pero Tomás no vierie.
Tomás está trabajando.
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nu- va- ni4 sE 3

Ni4sE3 ni3 tiltsin?lnda3 nu4va4.
Ni4sE3

Ni4 sE 3

Tjin1

Tjinl

Ni4sE3

Ni4 sE3

SE4sE4 ti1tsin?lnda3 nu4va4•
ta3va3 tiltsin?lnda"3 nu-va«.

nu4va4 ni� sE 3 xi3' i3 3ma •

nu4va4 ni4 sE3 xi3 xi4xi4 ma>.

xi3 i3 ma", i3 ma3 nu4va4•
xi3 xi4xi4 ma3, £4chi1 ma3 nu4'\l'a�

nido de pájaro

El pájaro rojo está haciendo su nido.
El pájaro verde está haciendo su nido.
El pájaro blanco está haciendo su nido.

Hay nidos de pájaros que son grandes.
Hay nidos de pájaros que son chicos.
Los pájaros grandes tienen nidos grandes •

.
Los pájaros chicos tienen nidos chicos.
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chaltu3vi3

¿ A3 til tsin?lnda3 nu4va4 chal tu3vi3 ?

Na3 jmi3 tiltsin?lnda3 nu-va« chaltu3vi3•

Ti4xa4 tjin14 o

1�31chi3nE3 chaltu3vi3•

Si3nE3 ma3 cha1tu3vi3.

Si3nE3 ma3 xi3nEl chaltu3vi3.

Cha1tu 3vi3 ti lnE3 s13•

/

anguila

¿Haèe nido la anguila?
No hace nido la anguíla.
Tiene hoyoso
Se puede comer la anguila.
Las anguilas son amarillas.
La manteca de la anguila es amarilla.
La anguila come lodo.



Na3ñal

Tú4nga3 nda- To3ma34 na3jmi3 tilvE3.

Tsi3ní3na4 xi3 til V£3 •

V£3 na4 Vi3tu 4 na3ñal £4chil ti In't 3na3.
Na3 jmi3 ti13 rrta- na3ño14 nga3 til nt 3na3•

Na3ñal ta3va?, 'til nt'3na3 , tú4nga3
nda4 To3ma34 ria3 jmi 3 ti 1 vr 3

•

Ti 1 vE 3. tsi 3ní 3na4 C04· na4 Vi 3tu4 •

Na3jmi3 ta4 'til tsin?ltsu3V£3 có4na;3

na3ño14 •

El perro me est� mordiendo�
pero Tomás no lo ve.

Mi tío,' sí, 10 ve.

Victoria conoce el perrito que me está mordiendoo
El perro no ladra cuando me muerde.
Es blanco el perro que me está mordiend09

pero Tomás no lo veo

Lo vieron mi tío y Victoria.
Ya no juego con el perro.
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na- chá-na " ni3mal chalcultul

na4chu4mi3 ca3ma3 chalculchul

chaltu3vi3 ni4ma4 chaltu3vi3

ca3xa4 ni4ñu4 ni4 S[3

qUi4cha4 na3ñal ni3sa3

qui3ti3 ma3ña4 ni3 sE3

si3nE3 tjinl ma3

xi3nEl E -cht I na3

sE 4sE 4 i3 ja4

tsu3tsu3 chilqui4 [4chil

tsE4tsE4 na4chu4 na4 Vi3tu4

chilqui4 qUi4cha4 nda4 To3ma34

El maestro dirá una palabra escrita en cada cuadro, y
el alumno la subrayará.

'



ya1ti3cu lya 1

batea

na3ñalsa3yu3
coyote

y£4··
culebra

ya y£

Ya Yt Yu
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Ma34 tsin'?lnda ya1ti3cu1ya1 tsi3ní3 na4.

Ya1ti3cu1ya1 ts£4tst4 ti1tsin,?lnda3

tSi3ní3na4.

Tjin1 qUi4cha4 xi3 tsin'?lndá3co4
ya1ti3cu1ya1 tSi3ní3na4•

Na3jmi3 ma34 tsin'?lnda3 ya1ti3cu1ya1
nda4 To3ma34.

t,4ta;4 na> jmi3 tjin1 qui4 cha­
tsin'?lndá3co4 ya1ti3cu1ya1
To3ma 34.

Xi3

nda4

batea

Mi tío sabe hacer bateas.
Mi tío est& haciendo bateas nuevas.

Mi tío tiene herramientas para hacer bateaso
Tomás no sabe hacer bateas, porque
Tom&s no tiene herramientas para hacer bateas.



Ya1mi3xa4 tsinQ1nda3 tsi3ní3na4•

Ya Imi3xa4 ts£4 ts£4 til tsinQ1nda3

tSi3ní3na4 ..

Ma34 • 3l •

C04 ma3 tsinQ1nda3 yaImi3xa4 xi3
xi4xi4•

Ma,34 tsinQInda3 ya1ti3cuIyaI xi3 t >.

Ma,34 tsin Q Inda3 ya Iti I cu Iyal xi3
£ 4chi I •

Na3 jmi3
xi3

ma 34
• 3J_

tsinQInda3 yaImi3xa4
nc1a4 To3ma34"

YaImi3xa4
nda-!

Xi3 xi4xj_4
To3ma 34

.

ma3 t
. QI cl 3SlU il a

Mi tío está haciendo mesas.

Mi tío está hac.i erido mesas nuevas.

Sabe hacer mesas grandes.
Sabe hacer mesas chicas.
Sabe hacer bateas grandeso
Sabe hacer bateas chicas.
Tomás no sabe hacer mesas grandes.
Tomás puede hacer mesas chicas.
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Tjin1 y£4 xi3

Tjin1 y£4 xi3

Tjin1 y£4 xi3

Tjinl y[4 xi3

004 tjin1 y£4

i3•

xi4xi4 ma>.

si3n£3 ma).

ni3 ma>.

xi3 st4 SE4 ma 3
•

Ta3 na4xi4 tjin1 YE4.
Nga3 tiltsin'llxal ndas T03ma34

qUi4cha4 tilva3ta3ya3 y£4.
y£4 ti1n[3 xu4ta4.
Ja4 ti1n£3 y£4.

culebra

Hay culebras que son grandes.
Hay culebras que son chicas.

Hay culebras que son amarillaso
Hay culebras que son rojas.
y hay culebras que son verdeso
En el cerro es donde hay'culebras.
Cuando estaba trabajando Tomás machete6 la culebrao
La culebra muerde a la genteo
El gavilán come culebras.
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V£3 nda- T03ma34 na3ña1sa3yu3.
Tú4nga3 na 3 jmi3 v(3 na 3.

004 tsi3ní3na4 xi3 V£3 na3ña1sa3yu3.
Ta3 na4xi4 tjin1 na3ña1sa3yu3.
Tjin1 na3ña1sa3yu3 xi3 i3.

Tjin1 na3ña1sa3yu 3 xi3 xi4xi4.
Ti!3 rrta ' na3ña1sa3yu3.
Na3jmi3 ma31chi3n£3 na3ña1sa3yu3.

1
I
I
I

I
�

coyote

Tomás conoce los coyotes,
pero yo no los conozcoo

También mi tio conoce los coyotes.
En el cerro hay coyotes.
Hay coyotes que son grandes.
Hay coyotes que son chicos.
Está ahu11ando el coyote.
No se puede comer el coyote.
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na3ña1 sa3 yu3

va3ta 34ca4

chu4na4ña4

Conecte con una línea los nombres de los objetos
y animales con los dibujos correspondientes.
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ya1fua3n£3
.

órgano de boca

nda-' Ma} cu-
Marcos

na-' Ni34 ta4
Anita

fi fE rua

Fi FE Fua
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Tjinl ya1fua3n£3 Xi3 ni3 ma>.

004 tjinl ya1fua3nE3 xi3 su3 ma3•

004 tjinl yalfua3n£3 xi3 8£48£4 ma3•

004 tjin1 ya1fua3nE3. xi3 si3n£3 ma>,
-

,

Na3jmi3 tjinl tsi3ní3na4 yalfua3n£3.

Tjinl yalfua3n£3 nda4 To3ma34.

Tilfua3nE3 ya1fua3nE3.

C04
.

tilfua3n£3 qUi4cha4cu3yal•

órgano

Hay 6rganos de boca que son rojos.
y hay 6rganos de boca que son azules.
y hay órganos de boca que son verdes.
y hay 6rganos de boca que son amarillos.
Mi tío no tiene órgano de boca.
Tomás tiene 6rgano de boca.
Estl1 tocando el órgano de boca� ,

y está tocando la campana de .la escuelao



,
1
¡
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'\­
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Til fi3 tsu3 vE 3 j 013

Tilfi3tsu3V£3 tsi3ní3na4 ni3yalt£1.
Ya1ti3culyal ti1fi3tElña3 tSi3ní3na4.
Yalmi3xa4 til fi3 tEl ña3 nda+ Ma3cu4•
Ni3ma1 tilfi3t£lña3 na-' Ni34 ta4.

La gente va a la calle.
Marcos va� la calle.
y tambi�n Anita va a la calleo
La gente va a pasear a la calle.
Mi tío va a pasear a la calle.
Mi t{o va a vender bateas.
Marcos va a vender mesas.
Anita va a vender aguacates.

r
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TE4 jolt til tsin?lxal nda- T03ma34.
004 jE3 ca3fi3tsin?lxa1 tsi3ní3na4•
Va3ta34 ca4 ca3 fi3 tsin? lxá1c04

tsi3 ní3na4•
TsE4tsE4 va3ta34 ca4 tjinl tsi3ní3na4•
J£3 chal va3ta34ca4 nda- T03ma34•

Na3jmi3 ca3fi3tsin?lxal TE4j04 nda4

Ma.3cu4•

[4ta34 ya1mi3xa4 ca3fi3tElña3

ni3yaltEl ..

004 na3jmi3 ca3:Ei3 tsin?lxal TE4 j04
na- Ni34 ta4•

[4ta34 ni3ma1 ce)fi3t£1 ña3 ni3yaltEl.

Tomás está trabajando en Huautla.
Mi tío también ya se fué a trabajar.
Mi tío fu� a trabajar con azad6n.
Mi tío tiene azad6n nuevo.

Ya está viejo el azad6n de Tomás.
Marcos no fué a trabajar a Huautla.

Porque fué a. vender mesas a. la. calle.
Anita. tampoco fué a. tra.bajar a Huautl�.

Porque fué a vender aguacates a la calle.



Ni3xi3 ti1nE3 nda'r Ma3cu4•
£4ta34 jE3 tilfE3 tu3xi3•

004 j£3 ti 1 fE 3 tu3xi3 nEl

004 jE3 ti1fE3 na+xa--,
004 jE3 ti1 fE3 xi3 nEl CI

Ni3ma1 tiInE3 na4 Ni34 ta4•

Oa3fi3tEIña3 ni3mal ni3 yaltE 1 na4
Ni34 ta4•

Ni3mE 31 ti InE 3 tsu4cu 4 na-' Ni 34 ta4 o

Ti13 rrta ! na- Ni34 ta4, [4ta34
til nE3ya 1 tsu4cu4.

Marcos está comiendo panela.
porque ya se está acabando el dulceo
y ya se está acabando el ajonjolí.
También se está acabando la salg
y también se está acabando la mantecaa
Anita está comiendo aguacateo
Anita se rué a vender aguacates a la calle.
Los abejorros le est�n picando en el pi� a Anitao
Anita est� llorando porque le duele el pi�e

96



Tilma3 chal na-chá-naë , '

JE3 -tjinl nul na-ché-na'r .

Na4chá1na4 tilfua3su�.

Na3jmi3 tilnE3 ni4ñu4 na4chálna4.

[4ta34 ti Ifua3su34•

JE3. tilma3nda3 nga3 na4Chá1na4.

Na3jmi3 ta4 tilfua3su34.

JE3 tilnE3 nga3 ni4ñu4.

Mi abuêla se está envejeciendo�
Ya tiene años mi abuela.
Mï' abuela tiene basca.
Mi abuela no come.

porque tiene basca.
Ya está sanando mi abuela.
Ya no tiene basca.
Ya empez6 a comer.



/
.¡r

/
/

/

J£3 ca3fi3tsin?lxal tsi3ni3na4 c04
nda4 Ma3cu4• T£4 j04 ca3fi3 tsin?lxa l.
Va3t�ca4 tiltsin?lxálc04 jo�.
Xa3ti1 tsi3chu3 T£4j04 jol4.

--Va3ta34 ca4 til tSin?3xálca4 an3
Té4 j 04 __ til tsu3 tsi3ni3 na4 --

• JE3
tilma3 chal va3ta34cá4na4 --tiltsu3
tsi3ni3na4•

Mi t!o y Marcos ya se rueron a trabajar. Fueron a

trabajar a Huautla. Trabajan con azad6no Ellos llegarontemprano a Huautla.

-�Estoy trabajando con azad6n en Huautla ��dijo mi t!o--.
Ya se ert! poní endo viejo mí, azadón --dijo"mi tíoe
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--tiltsu3 nda- Ma3cu4--.

va3ta34 cá-na- _-til tsu3•

Mal ti1tsin?lxal tsi3ní3na4 ni3m£3

cji3cji3n£3. Mal cji3cji3n£3 ni3m£3

tsi3ní3na4 yo4 tiln£3ya3 tsu4cu4•

I3 ni3m£3 cji3 cji3 n£ 3 tsi3 ní3na4•

--Tiln£3ya3 tsu4ca1 --tiltsu3

tsi3ní3na4•

--Na3 jmi3 va4cji3n£3 ni3 mE 3 an3

--ti1tsu3 nda4 Ma3eu4•

--Yo también estoy trabajando con azadón --dijo Marcos--.
Mi azadón está nuevo --dijo Marcos--. En Huautla compré mi
a.za.dón --dijo.

Donde est� trabajando mi tío le picaron los abejorros.
A mi tío le duele el pié donde le pic6 el abejorro. Son

grandes los abejorros que le picaron a mi tío.
--Me duele la pierna --dice mi tío.
--Los abejorros no me picaron a mí --dijo Marcose
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--Si3n£3 ni3mE3 xi3 va4cji3n(3na3
--tiltsu3 tSi3ní3na4--. Na3jmi3 ta4
ma3 tsin?lxálna3 --tiltsu3

tsi3ní3na4_-. Na3jmi3, ta4 ma
' fí3na3.

Chu4va4 tE3 tilnE3 ni4ñu4
tsi3ní3na4 co4 nda4 Ma3cu4• TilnE3

ni4 ñu4 xi3 ca3-tsin? Inda I na4 Ni 34 to4.
TSE4ts£4 na3tsil xi3 tjinl m4Ni34ta4.
Na3 jmi3 chal na3tsil na4 Ni 34 ta4.

--Son amarillos los abejorros que me picaron --dijo mi
tío--. Ya no puedo trabajar --dice mi tío. ia no puedO
caminar.

Mi tí'o y Marcos comen a las diez. Comen las tortillas que
hizo Anita. Está nuevo el metate de Anita. El metate de
Anita no está viejo.
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Na4chu4

jo34, co4 ca3ma 3.

E4 ta34

ti I fua3 su 34
•

Mal/ti I tsin?l xa' jo13

nu-va- ni4sE3. I 31 nu 4va 4 ni4 sE 3
•

13 ma
'

nu 4va4 ní- sE 3 xi3 i3•

--�A3 ni3 ni4 St3 tiltsin?lnda3

nu4va4? -.,.ti1tsu3 nda4 Ma}cu4•

�-Ni4sE3 si3nE3 tiltsin?lnda3

nu- va 4 -:-ti1 tsu3 tsi3 ní3na4.

Marèos está comiendo, y Anita tambi�n está comiendo. '-

Están comiendo calabaza y jícfu�as.
Mi tio no. come porque le duelen los pies. También tiene

basca.
Dondo están trabRiandn vieron nidos de o'iaros. Los

nidos -de los pájaros son grandes. Los nidos de los pájaros-
grandes son gr-andes,

r

--¿Son-colorados los pájarós que están hàciendo sus

nidos? --pregunt6 Marcos.
'

--Son amar
í

Ll.os los pájaros que están haciendo su nido

--dijo mi tío.
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·Al xu 3va34 si3nE3 ni4sE3 ,--

.
•

--ti1tsu3 na4 Ni34 ta4 ..

--¿A3 ta4 tjinl ni4 sE 3 T£4 jo4?
--tiltsU3 nda4 Ma3cu4.

--Tjin1 ni4s£3 TE4 jo4 _-til tsu 3

tsi3 ní3na4--. Tjin1 Xi3 ni3, tjinl
xi3 SU3, tjin1 xi3 S£4S£4, tjin1
Xi3 si3nE3, C04 tjin1 xi3 ta3va3.

Chu4tu3ju3 xi3 ta3va3•

tjin1 ni4s£3 --ti1tsu3 tsi3ní3na4.

--¡De veras son amarillos los pájaros 1 --dijo Anita.
--¿Hay t�bién pájaros en Huautla? --dijo M�rcos.
--Sí, hay pájaros en Huautla --dijo mi tío--. Hay

colorados, azules, verdes, amarillos, y también blancos.
Las toryasas sôn blancas. Dondequiera hay pájaros
--dijo mi tío.
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--Chu4va4
ni4ñu4 jol4.
tsi3ní3 na4 c04
Ni34 ta4• Ja 3

tsi3ní3 na+,
t.su+cu 4.

Na3 jmi3 til nE 3 ya3

j 03 cji3 cji3nE3 nga­
Cji3cji3 nE3 ni4ñu4

nda4 Ma3cu4 c04 na3

tiln£3 ni4ñu4
Na3 jmi3 ta4 til nE 3ya3

tsu4cal --tiltsu3

tsi3 ní3na4--.

--tiltsu3 tsi3ní3na4--.

Ti1fi3tsu3v(3na1 ni3yaltEl --tiltsu3

tsi3ní3na4•

_-C04 an3 ti1fi3tsu3vE3
nda4 Ma3cu4--. J£3 ca3 ma3
_-til tsu3•

_-C04 an3 ti1fi3tsu3VE3

na- Ni34 ta 4
__

• JE 3 ca3ma3

yalti3culyal tilfi3ca?3tsE3

--ti 1 tsu3 na 4 N134 ta4.

--tiltsu3
á3na3

_-til tsu3

á3na3,
ni3yalttl

Comieron otra vez a las doso Mi tio, Marcos y Anita

comieron. Mi tío ya came. Ya no le duele la pierna.
--Ya no me duele el pie --dijo mi tío--. Ya puedo

caminar --dijo mi tío--. Voy a pasear a la calle --dijo
mi tío. --Yo bambí én voy a pasear --dijo Marcos--.

Ya estoy desocupado --dijo �lo
.

--Yo también voy a_

pasear --dijo Anita--o Yo ya estoy desocupada. Voy a

comprar una batea a la calle --dijo Anita.
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--Ya1fua3n£3 ti1fi3ca?3ts(3 an3

ni3ya1t£1 --tiltsu3 nda4 Ma4cu4--.
Ya 1 rua 3nE 3 xi3

tilfi3ca?3ts£3
].[.a.3 eu 4

•

si3n£3 ma>

an3 nda4--ti1tsu3 !
j
!

1

1
ni3yalt£1. i

I

nda- IVIa.3cu4• �

r4s£ i ?43

Yalfua3nE3

ca3 fi3 jo14

Ya Iti3 cu-ya 1 co4 xi3n£ 1 ca3 fi3 ca?3 tsE3 1
j

na4 Ni34 ta4• Qui4 cha 4 e 04 va 3t,a;34ca4
ca3fi3 ca?3 tSE 3 tsi3ní3 na+.

Quia?3 nga3 jE3 va4ca?3tsE3 ni3

jo 14 i4s£i ?43 i4ncha3ni3 va ", i4s£i ?43

ti14ncha4nchja4ni4jmi3 i4ya3 ni3yo14:-
--JE3 ca3va3ts£3 ya1fua3n£3

Ma3cu4.
ts(4ts£4

--ti1tsu3 nda4
-a

¡
I

--y yo voy a comprar un órgano a La cal l.e --dijo Marcos--·.
Un órgano que sea amarillo es lo que voy a comprar a la

calle --dijo Marcos. .

.

y se fueron ellos a la calle. Victor compró un 6rgano,Anita una batea y manteca. Mi tío compró un machete y un
azadóno

Cuando compraron sus cosas volvieron, y en el camino vení­
an platicando8 --yo compr� un 6rgario nuevo --dijo Mareoso'
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_-C04 an3 ca va 3tSE 3 yalti3cu1ya 1

C04 xi3n£1 I 3 na4 Ni34 ta4.--ti tsu

C04 an3 ca3 va 3tsE,3 va'vta 34 ca4

c04 qUi4cha4 --ti1tsu3 tsi3ní3 na-,

i4ya3

ni3yo14 tu4 chU41 va4qui£3. - --lYal

chu43 ¡ _-til t.su ' na4 Ni34 ta4.

--Yo compré una batea y manteca --dijo Anita.

--y yo compré un azadón y un machete *-dijo mi tío.

Cuando venian platicando en el camino vieron un animal.

--¿Qué animal es? --prèguntß'Anitao



--Cha1cu3ni3 --ti1tsu3 nda4
Ma3 cu 4__

• cha+cuäní, 3. TjinI

--Na 3jm13 v£3 chaIcu3ni3, tú4nga3
--tiItsu3 na4

Ni34 ta4_-. c04 v(.3 na- cha Ina4tst 1
,

Chalcu3ni3l xi3 na3jrni3
VE 3 _ ..til tsu3 na4 Ni34 to 4.

--Es un chango --dijo Marcos--o Es chico el chango.Hay changos que son grandes. --No conozco los changos,pero conozco los pájaros --dijo Anita--. También conozco
conejos, lagartijas, y sapos. Sola�ente los changos noconozco --dijo Anita.
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cual
caraool

r

cua
-1

cüi

Oua Oüi I
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m

-_¿A3 ma31chi3nE3 cual? --tiltsu3
nda'' Ma3cu 4"

_ -]VIa 31 chi 3nE 3

Ni34 ta4 --. 13
cual

cual
--tiltsu3

--¿Mal tjinl cual?
nda 4 Ma3 cu 4.

--Ta3 na4xi4 tjtnl cual --ti1tsu3
na- Ni34 ta4--. 13 cual

cual xi3 i3, co4
ma3 --tiltsu3 na4

ca3sa3cúlna3•
_-til tsu 3

Tjinl
xi4xi4

ca3sa3cúlna3•
tjinl xi3

Ni34 ta4.

--¿Se puede comer el caracol? --pregunt6 Marcoso
--Se puede comer el caracol --dijo Anita--. Los cara-

coles que recogí son grandes.
--tD6nde hay caracoles? --pregunt6 Marcos •

.

--En el cerro hay caracoles --dijo Anita-�. Los cara­

ooles que reoogí son grandes. Hay caracoles grandes y hay
caracoles chicos --dijo Anita.
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til va3tE1ña3. Tjin1

qUi4cha4xu1 tsi3ní3na4•
tsin?lxá1c04 yo14.

lfLa3 tsin? Inda 3 ya1mi 3xa4 tsim 3na4•

CÜi3 xi3

Qui3 xi3 ya ItE 3 xi3

yalmi 3xa 4.

tsin? Inda 3

Mi tio est6 vendiendo tablas. Las tablas que mi tío
est� vendiendo están secas. tI trabaja con la madera.

Mi tío sabe hacer mesase Las tablas que utiliza para
hacer mesas están secas.
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·-¿A3 qui3xi3 yaltE3? --tiltsu3

nda4 Ma3cU4.

--Qui3xi3 yaltE3 _�tiltsu3

tsi3 ní3 na4 __
•

. Cüi3 yalt£ 3 xi3

tsin'?lnda3l yalmi3xa4• Qui3xi3 yalt£3
ca ' sa3 cú Ina 1. Cüi3 xi3 tsin'? lnda3l

yalmi3xa4 _�tiltsu3· tsi3ní3na4.

Tjin 14 qUi4cha4 xi3 t$in'? lxálc04

tsi3ní3 na-

..... ¿Están secas las tablas? --pregunt6 Marcos",
Están eecas las tablas -�dijo mi t!o--. De esas tablas

estoy haciendo mesas. Las tablas que encontr� est!n secas.

De esas hago las mesas --dijo mi tio,
.

Mi tío 'tiene her-ramí.enbas para trabajar.
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ni4sin4
canasta

chu+t.tn 4
elote

xin43
clavo

Ô
chu4tsinl

vaso

ya�chi3quinl
escalera

jin3 ma3
son ocho

si ti

tin

xi qui

quin

tsi

tsinsin xin
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ni4sin4

Ma34 tsin?lnda3 nda4 To3ma34
ni4sin4• T�tsin?lnda3 ni4sin4
co4 til tsin?l nda3 ni4 sin4 xi3
maë •

r4 sE i ?43 ti 1 xi3 ni4 sin4
To3 ma 34. r4 sE i ?43 til ma>
Nga3 jE3 ca3ma3 qui3xi3
nda- To3ma34, i4sEi?43
Jo3 v£3 XU 4 til va3tE1 ña3
xi4xi4• Ni3sin3 xi3 i3

nda4
ta3va3•

ni3sin3
til va3 tE 1,-ña3 •

ni3 sin3 xi3
tE3 VE3XU4

canasta

Tom�s sabe hacer canastâs. Hace canastas grandes, y
hace canastas chicas.

Apenas se están secando las canastas de Tomás. Apenas
se están blanqueando. Cuando están secas las canastas de
Tomás las vende. A dos pesos vende las canastas chicasp
y las canastas grandes las vende a diez pesos.
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Chu4tin4 til va3tElña3. na4 Ni34 ta4

Ni3yaltfl tilfi3tElña3 chu4tin4 na4

Ni34 ta4• Chu4tin4 ca3va3tSt3

ni3yaltt 1 tsi3 ní3na 4.

--¿A3 tjinl chu4tin4¡

na- Ni 34 ta4-- •

an> • Chu4tin4l

Chu4t:Ln4l

tSi3ní3na4

_-til tsu 3

til VB} tE3 ñal

_-til tsu3

tsi3ní3na4.

Ni34 ta4•

Antia está vendiendo elotes. Va a vender los elotes a la
calle., Mi tío compró elotes en la calle.

--LEay elotes? �-pregunt6 mi tío.
--Yo tengo elotes --dijo Anita--.

Yo vendo elotes. Los elotes de mi tío son los que vendo
-�dijo Anih,
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jin3 ma3 xin43

Jin3

xin43
-

ti IvE ,:,34 yalmi3xo4 tsi3 ní3na4•
Mal til tsin,:,lnda3 yal mi3xa4 tSi3ní3na4

yo4 til fí3 co4 ni4ñu4 na4 Ni34 to4.

Jin3 ma3 ni4ñu4 til fí3 co4 na,4 Nj_34to�.
r4SEi,:,43 ti1n£3 ni4ñu4 tSi3ní3na4•

Ni4ñu4 xi3 ca3vi3 chú-co- na4 Ni34 ta4

cüi3 ni4ñu4 ti1nE3 tsi3ní3na4•

ocho clavos

Cuando hace mesas mi tío mete clavos.
Mi tío mete ocho clavos en la mesa.

Anita le 11ev6 dé comer a mi tío donde est� haciendo mesas.

Son ocho tortillas que le llevó Anita.
y luego mi tío come o Las tortillas que mi tío come

son las que le lleva Anita.
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ya1chi3quinl

Nga3 jE3 ca3 ma3 nga3 va3 tsin?lnda3

yalmi3xa4 tSi3ní3na4, i4sEi?43
tsin?lnda3 nga3 yalchi3quin1•

--Má3na3 tsin?lnda3 yalchi3quin1
_�tiltsu3 tSi3ní3na4--.
xin43 •

- -Na 3 jmi3 má3na3 tsin? lrida3 '

Má3na3 vt. ? 34
1
1
i

¡
�
I
I
-¡
,

�
l

I
•

�
'I
•
¡

i
,
i

I
j

escalera

Cuando acaba de-hacer mesas mi tío comienza a hacer
escaleras.

·�-Puedo hacer escaleras --dijo mi tío--. Puedo meter
clavos.

·_-N"o puedo hacer escaleras --dijo Tomás--.
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Tilfi3caQ3tSt3 chu4tsinl na4

Ni3 4 ta!-+. Ni3ya It£ 1 ca3fi3 ea Q3 ts£3

chu-t.sän' na4 Ni3 J+ta4 .

chu4tsinl ca3fi3 ea Q3 ts£3 .

J03 ma3

Chu4tsinl

xi3 tjin 1 ya1na3xul xi3 til va3ts£ 3

na- Ni34 ta4•
__J£3l cua3sa3cú3na3 chu4tsinl

xi3 i3 _-til tsu3 na4 Ni34 ta4--.

C04 jt 31 cua3sa3cú3na3 chu4tsin1

xi34 Chu4tsinl xi3 i3,

cüí 3 xi3 ma 3 xi3 ncha 1 xi3 nt 13
•

Chu4tsinl xi34 chi1 na
' jmj_3 ma3

xi3nchal xi3n£13 --ti1tsu3 na4

N· 34 t 4la.

Anita va a comprar vasos. Anita va a comprar vasos

en La oal.Ie , Compr6 do s vaso s- An�ta o ompr-ô. do s vasos

con flores.
--Ya encontré vasos grandes - .. -di j o Anita, Y encontré

también vasos chicos. Los vasos grandes sirven para
echar manteca. En los vasos chicos no se puede echar
manteca --dijo Anita.
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cha1ni3sEn3
ratón

chEn4
trampa

sE jE chE

sEn jEn chEn
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--¿ Yal chu+?
--Chalni3sEn3

:Ma.3 cu4 - -
• Xi3

--tiltsu3 nda4

_-til tsu3
--tiltsu3

nd+
nda4

Ni?4ta4.

ma3 cha1ni3sEn3
Ma3cu4--. Jin3 ma3

chalni3s£n3 xi3 tjinl.
--¿A3 rna31 chi3nE3 cha-ní ' sEn3 ?

--ti 1 tsu3 na4 Ni34 ta4 o

--Na3 jrni3 rna3l chi3nE3 cha-ní ' sEn3
- - ti ltsu3 nda- MB} cu4_ -

• Na 3 jm13 .

cji3 nE 3 cha1ni3 st n 3 xu4ta4• Ni4ñu4
cji3nE3 chalni3sEn3• C04 chu4tin4
cji3 ne 3 cha1ni3 sEn3 . C04 ni3 xi3
cji3nE3 cha1ni3sEn3. Tú4nga3 xu4ta4

.

na3jmi3 cj13nE3 cha1ni3sEn3. Chi1 tul
xi3 cji311E3 cha-nt 3sEn3 _-til tsu3
nda- Ma3cu 4.

--tQù� animal es �se? --pregunt6 Anita. --Es un rat6n
";; ..dijo Marcos--. Ese es el que le llaman rat6n --dijo
Marcos--. Hay ocho ratones.

--tSe pued� comer ratones? --pregunt6 Anita.
-··No se puede comer r-a+one s --dijo illarGUs--. La gente

no come ratones. Los ratones comen tortillas. Y también
los ratones comen elotes. También los ratones cornell

pane La , Pero La gente no come ratones. El gato, sí.
come ratones _.ndijo Marcos.
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_. _,_". __ ,-, _ -.,.. -�....,.._��--------

__ ¿A3
--tiltsU3

--Tjinl
Ma3cu4.

__ ¿CUl ma3 chEn4 --tiltsU3 na4
Ni 34 ta4•

--I3 ma3 chEn4 cha1ni3s£n3
--ti Itsu 3 nda-' Ma3 cu 4__

• Tjinl
chEn4 xi3 i3 ma ", co- tjinl xi3
xi4xi4 ma >. Nda4 To3ma34 ca3va3tsE3
chEn4 xi3 i3• Tsi3nVna4 ca3va3ts£3
ch£n4 xi3 xi4xi4 ma >, Na3jmi3
tjín1na3 chEn4 --ti1tsu3 nda4 Ma3cu4 .

.. - ¿Ma 1 tjin 1 chï n 4 cha1ni3 sEn3?
--ti1tsu3 na-. Ni34ta4.

- -Ni3 ya ItE 1 tjin 1 ehE 11 4

cha- nâ 3s£n3 --ti1tsu3 nda- Ma3cu4 o

tjin1 chEn4 cha1ni3s£n3?
na 4 Ni 34 ta 4

•

chEn4 --ti1tsu3 nda4 j
i
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--¿Hay trampas para ratones? --pregunt6 Anitao
--Sí, hay trampas --dUo Mareoso --td6mo son las

trampas? --pregunt6 Anita. -�Las trampas para ratones son

grandes -�dijo Marcos-·. Hay trampas grandes y hay trampas
chicas. Tom's,compr6 una trampa grande. Mi t!o compr6 una

trarn.pê. ch
í

ca, No tengo,.trampa �-dijo Mareoso '

--tP�nde hay trampas para ratones? � ...pregunt6 Anita.
--En,la oalle hay trampas para ratones ....,;dijo Maraos.



--¿Mil xa13 til tsin?l jo13 ?
--tiltsu3 nda- Ma3cu4.

--Xa3ma3sEn3 tiltsin?l --tiltsu3

na- Ni34 to4_-. Ni3yal tilmo3ya 3.

Ni3yal TE4 j04 ti1mo3ya 3. A3 si3jrn3
ni3 ya1 TE 4jo4¡ --tiltsu.3 na-' Ni34ta4•

Na3jmi3 si3jEn3 ni3yal T£4jo4
_-til tsu3 nda 4 lJ1a3 cu 4_ -

• Tj_ lmo3 ya 3

jo14 ni3ya1 TE 4jo4. Xa)ma3sEn3

ti1tsin?1 nga3 ti1mo3ya3 ni3yo�
--tiltsu 3 nda4 Ma3cu4 •

•

--¿Qué trabajo hace la gente? --pregunt6 Marcos.
--Están haciendo faena --dijo Anita--. oEst�n limpiando

el éamino. Est�n limpiando el camino a Huaut1a. ¿Es de

bajada el camino de Hua�tla? --pregunt6 Anita.

--No es de bajada el camino de Huautla --dijo Marcos--.

Están limpiando el e amino por faena --dijo Marcos.
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jan3 ma3
son tres

tu3san1 na4chan3
lim6n cama

.-

a sa e!> ja ta cha
"

I

I
)

. �
1
'I

an san jan tan chan
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--Ja4vi 14 Ma3cu4 " j£3 cua3sa3cú3na3

tu3sanl --tiltsU3 na4 Ni34ta4-_ .

Jan3 tu3sanl cua3sa3cú3na3.

--Ni3ma1 ti14n£3 an
' --tiltsu3

nda4 Ma3cu4 ... -. Sin3chi3nE3 ni3ma1•

Na3jmi3 tiln£3 an3 tu3 xi3 san3.

Tu3 xi3 xi3 ti14 n£3 an >. '., Na3 jrni3

til nO tu3san1 _-til tsu3 nda- Ma3cu4•

__ .An3l xi3 tiln£3 tu3sanl

--ti Itsu3 na4 Ni34 ta4_ -

• Tu3 xi3

xi3, co4' tu3 xi3 san3 ti14 nE3 an3•

Jan3 tu3sanl tilcji3n£3

na- Ni34 ta4.

_-til tsu3

--Ven Marcos, ya encontré limones --dijo Anita--. Tres

limones encontré.

--Estoy comiendo aGuacate --dijo Mar-cos-v-, El a.guacate
es sabroso., Yo no como fruta. agriá., Fruta dulce es la

que yo como. No como limones --dijo Marcos.

--Yo, sí, como limones ·-dijo Anita--. Yo como fruta dulce

y agria. Estoy comiendo tres limones
.

--dijo Anitao
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Na4ehan 3 til tsin? Inda3 nda4 Ma 3eu4.
Ma34 tsin?lnda3 na-chans nda-' Ma3 cu-,
004 ma34 tsin?lnda3 yalmi3xa4, e04

ma 34 tsin? -nda> ya Iti3 cu lyal nda4

Ma3eu4. Tjinl qUi4eha4 xi3 ma3

tsin?lndá3c04 ya1ti3eulyal nda4

]JIa 3eu 4.

Marcos est�'fabricando camaso Marcos sabe fabricar
camas. Marcos sabe·hacer mesas y sabe hacer bateas. Marcos
tiene herramientas para hacer bateas.
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--Na3jmi3 má3na3 tsinQ3nda1

na-cnan> --ti1tsU3 nda '- To3ma34•

__An3l xi3 má3na3 tsinQlnda3

na4 chan 3 _-til tsu3 nda'- Ma3cu4--.

1�3na3 tsinQ3nda1 na4chan3 xi3 i3

co- má3na3 tsinQ3ndal na+chan 3 xi3

xi4xi4 --tiltsu3 nda4 Ma3cu4.

ti1tsinQ1nda3 na-chan" nda4 JJ[a3cu4•

--No puedo fabricar camas --dijo Tom&s.

--Yo, sí, puedo fabricar camas --dijo Marcos--. Puedo

hacer camas grandes y'tambi�n puedo hacer camas chicas

--dijo. Marcos.
Marcos trabaja con garlopa para hacer las ca�as.
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xu4jun4
p ap e I

Cilll3
soguilla

1
i
,i
1
¡
I
.;

J
�� ._=�::.-:-._�._-�rf

yal qui4 jun4
escalera

i
1

rm3 ma3
son cinco

;

j
I

...

1

cu tsuu su ju

jun cun tsunun sun
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Ma 3 xu4jun4 na Ni34 ta4•
xu4ta4 x13 ma" xu4jun 4, co-
xi3 na

' jmi3 ma
' xu4 jun-, Ma3

xu-jun« na4 Ni 34 ta4•
--JE3 má3na3 xu4jun4 --ti1tsu3

nda- Ma3cu 4.
- - Un 3 nu 1 t j in14 riga 3

.

jE 3 má 3na3

xu4jun4 __til tsu3 na4 Ni34 ta4 .

-- (�hil xu4jun4 má3na3 an4
--ti1tsu3 nda4 1�3cu4_-. Na3jmi3
tsf3 xuLfjun4 má)na3 an3 __til t.su '

nda- Ma3cu4•

Tjinl
tjin1

Ani t a sab- Leer , H�tJ' personas gue saben leer, y
también ha� quienes ,'10 saben leer. Sabe leer Ani ta.

--Ya aprend{ a leer --dijo Marcos.
--Hace cinco añ0� gue sé leer --dijo Anita.
-�S, leer un poqu�co --dijo Marcos--. No s� leer

mucho --dijo Marcos.
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[4jin3 n£4 tstn4 ca3 fi3 ea? 3ts£3

I

I
curf 1

Tjinl cun
' xi3

cüi3na4 Ni 34ta4. Cun 3 xi3 ni3 ,

xi3 til va'? 3ts£ 3 na4 Ni34 ta4•
cun ' xi3 su 3, c o "

cun ' xi3

co4 cun3 8i3 n£ 3 til va'?3tst3 na-

004

cun 3 xi3 xi4 xi 4 ma 3
•

cüi3

na- Ni 34ta 4.
cun 3 xi3 xi4xi�· na4 Ni34 ta4.

Anjta fu� a comprar SOP"1li111:tR en 1'3 o laz e , Anita
compr6 soguillas rojas. y ta.mbi�n Anita compr6
soguillas azules, verdes, y amarillas.

Hay soguillas grandes y tmnbién hay soguillas chicas.
Anita compró soguillas grandes en la plaza. Anita no'
eompr6 soguillas chicas.
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Nga3 nga3

cua3tsin?lnda3 na4chan3 nda4 Ma3cu4,

yalqui4jun4 .

...

--ti1tsU3 nda4 Ma3cu4--. Má3na3

tsin?3nda1 ya1qui4 jun 4 xi3 i3 • C04

má3na3 tsin?3nda1 ya1qui4jun4 xi3

--Na3jmi3 má3na3 tsin?3ndal

ya1qui 4jun 4 --ti Itsu 3 nda4 To 3ma34 •

Cuando acab6 de fabricar la c�a, Marcos comenz6 a

hacer la escalera.
--sé hacer escaleras --dijo Marcos--. Puedo hacer

escaleras grandes. Y también puedo hacer escaleras chicas

--dijo Marcos. --No sé hacer escaleras --dijo Tomás.
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ton4
dinero

� .

,

to cha

ton chon
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I'rIJ'in I xu'rta 4 xí. 3 t'l' 1 to�J, 04.L J n If-!-, C

tjinl XV na3jmi3 tjinl ton4.

Tjin14 chil tow na4 Ni34 ta4 c04

nda 4 Ma3 cu 4
•

_-Cun3 ea 3fi 3ca? 3ts£ 3 an > E 4jin 3

nE4tsin4, __til tsu3 na-' Ni34 ta4 --.

Tjínlna3 cun3 xi3 ni3 , xi3 SU 3;
xi3 si3n£3, si3 sf4 s£4. Cun3 xi3

ta3va3, cüf si3 na3jmi 3 tjínlna3
_-til tsu3 na- Ni34 ta4 •

--Til f£3 ton4 nga3 tilcha3ts£i3

cun3 --tiltsu3 nda4 Ma3cu4•

--Tu4sa3l na3jmi3' ta4 cua3ts(3na3

cun 3 _-til tsu 3 na- Ni34 ta4.

Hay personas que tienen dinero, y hay también personas
que no tienen dinero. Anita y Marcos tienen algo de
dinero. --Yo fui a comprar soguillas a la pla:"tt --uijo
Anita--, Tengo soguillas rojas, azules, ��arillas. y
verdes. Soguillas blancas no tengo --dijo Anita.

- .. Se nos está acabando Eil dinero porque estás comprando
soguillas --dijo Marcos. --Mejor yo ya no compro
soguillas --dijo Anita.

131

._------- --- - - _.



Ca4ni 34ca 4 tiltsu3ton3 jo14. A3
,

til nu3tin3 ca4ni34 ca4 ji3 ?

tSi3ní3na4•

--Na3jmi3 til tsu3tan3 an> --tiltsu3 i

--tiltsu3 :

nda'r Ma 3cu4-- • Jf3 ca3ma? cha 1 an>, ¡
na 3jmi 3 ta4 til tsu 3tón3na3 ca4ni34 ca-.:

Un3 qui4cha4stn3 ca4ni34 ca4

ti 1 ve.? 3ts£3 jol3 • Tjinl ja 14 xi3

til va? 3ts£ 3 t£ 3 qUi4cha4s£n3
ca4ni34 ca4 . C04 tjinl xi 3

ti Iva? 3ts£ 3 jun3 ton4 ca+rrí, 34CEtt

Ellos est&n jugando canicas. --¿Est&s jugando canicas,
tú también? �...;preguIit6 mi tío. --yo no juego --dijo ,

Marcos--. Ya e�toy grande; ya no juego canicas.
La gente compra cinco centavos de caní caa, Hay gente

que oompra diez centavos de oanicas� También hay quien
compra setenta y cinco centavos de canicas.
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nga
' til ma3 chon 11

• Na3 jmi3 ta4

ma
' fi3 xu4tah nga3 ti1ma3 chon- .

Co4 na
' jmi3 ta4ma3 tsin?lxal xu4ta4

nga3 tilma? chon 14
• Nga 3 chon-

til ma3 na3 jmi3 ta4 ma> tiltsin?l nda>

Co4 na3 jmi3 ..

ta4 ma3 tsin?lxálco4 qui4cha3xul

nda·4 Ma3 cu 4.

Hubo Un temblor --dice la gente. Temb16 la tierra.

Dondequiera hay temblores. No puede caminar La gente
cuando hay tembloreso Tampoco la gente puede trabajar
cuando hay temblores. Anita ya no puede echar tortillas

cuando hay temblores. Marcos tampoco puede trabajar con

garlopa.

,
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PAGINA DE PRUEBAS

't1¡i�

� ya1ti3cu1ya1

cnsn 3

ehu4tsin1

f=)
'd

ton4

cun"

Conecte con una línea los nombres de los objetos y
animales con los dibujos correspondientes.
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PAGINA DE PRUEBAS

¡
¡

J
i

¡

n14s1n4

n13 sa3

X13

x1n43

tu3san I

.

tu3x13

ca4n134ca4

ca3sa3cu3

t1lfua3n£3

yalfua3n£3
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ni3 ?ya 3
casa

chinche

.)

I

j
I
I

j
1
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1

xu 3?ña3
chapulín

xa3 ?Vi3
marta

ya vi

?ya

ña



•

r4Sti?43

tsin.? 3ndá1nd

--til tsu 3 nda- NIa.3 cu 4
•

... -Xi3 ?ya 1 tjin 1 ni 3?yá3na 4

-.-ti1 tsu3 na4 Ni34 ta4 --. Tjin1na3

na3 ña 1 cüi 3 xi3 tjin 1 xi3 ?ya1 • C04

ehi1tu1 xi3 tjinl xi3?ya1 --ti1tsu3

na4 Ni34 ta4.

N13?ya3 xi3
•

e 7

Jc.) che 14 cüi3 Xi3
\

tjin1 xi3?ya1 :..-ti1tsu3 nda4 Ma3eu4.

--Mi casa estet vieja.. Pronto voy a hacer mi casa.

nueva ,.-dijo Marcos. �-Hay pul gas en mí. ca s a -·�dijv
Anita··-. T8.ilgO perr-os , y son los que tienen pulgase
'" 'l' �, I �'.

-

d" A •.
' .¡

Jo am .a en J..C'S ga ccs C�t3!1eIl pu Lga s ,_. .. ,' .L�\.') ru:J.. ��a3

Ll.i��"' ,:�a.¿:jas \TI as son las Qti.1: tj,81lE'-.!l. p:.¡J.gas .,u·'.11j"'Î
Mf)l': :)s.
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__ ¿Mal tsul?va3 tsi3ní3na4?
--tiltsu3 na4 Ni34ta4. 1

I¡--TE4j04 tsul?va3 tsi3ni34 --ti1tsu3
nda4 Ma3cu4--. Yo4 ti1tsin?lxa1.
Va3ta34 ca4 til tsin?lxá1 co 4 TE 4 jo 4

tsi3ni 34
• JE3 tjin1 ni 3?ya 3 TE4 j,o 4

tsi3ni 34 --ti 1 tsu 3 nda 4 Ma3 CU 4
•

1
..
1
,

!

... -Ton4 ti1tsin?lxa 1 tsi3 ní3na4
TE 4j 04 --ti 1 tsu 3 na4 Nj_34 ta4 __

•

Na3jmi3 tjin14 ton4 tSi3ní3na4, cüi3
nga3 ton4 til tsin? lxa13• Jt'3xu1 chal
ni3?ya� tsi3ní3na4 --ti1tsu3 na4
Ni34ta4.

--Cu3tsa3 ni3?ya3
tsin ?31 nda 3 tsi3 ni34
ton4 --ti1tsu3 nda4

ya1tE3
nga 3 sa+cu 14

Ma3 cu 4.

.1

I
!

,

l
J
!

"

��.¿Por dónde anda mi tío? --dijo Anita.
--En Huautla anda tu tío --dijo Marcos--. Allí está

trabajando. Con azad6n está trabajando tu tío. Ya tione
oasa tu tío en Huautla.

-�Está trabajando por dinero mi tío en lIuautla --dijo
Anita-�. No tiene dinero mí, tío por eso está. t.raba jando
por dinero. Dicen que ya está vieja la casa de mi tío
-.�dijo Ani ta.

�-Creo que va a hacer casa de tablas tu'tío cuando _tenga.
dinero --dijo Marcos.



Tjin 1 xu 3?ña3 xi3 i3 • Co 4 tjin1
xu 3?ña 3 xi3 xi4 xi4 ma 3. SE4 sE 4 ma3

XU 3?ña 3.

chu 4tin 4 xu 3 ?ña3 ¡

--Na3 jmi3 cji3nE3 chu4tin4

xu3?ña3 --tiltsu3 nda4 Ma3cu4$
......l A3 ma3 chi3 nE 3 xu 3?ña 3¡

--ti3 tsu 3 na- Ni34 ta 4.

--Na3 jmi3 tjin 1 xu+ta 4 xi3 cji3r13
xu3?ña3 --tiltsu3 nda4 Ma3cu�

Hay chapulines gllO son grande s , Hay chapulines quo son

chicos. ,�(\,., vf'lrdef' , 1"' .. chanu.l
í

nes ,

--¿Comen elote los ohapulines? --dijo Anita.
--No comen elote los chapulines .• -dijo Marcos.

--¿Se 'puede comer chapulines? - ...dijo Ani ta. '

--No hay gente que cornil chapulines _ .. da jo Marcos.



--Til ?m£3 na4 Vi3 tu4 _-til tsu 3

na 4 Ni34 ta4 - -
• Ti 1 fua3 su3 na 4 Vi 3tu4 •

?yunl til�£3 na4 Vi3tu4. Cu3tsa3

cuas ya 3 na- Vi3 tu4 • Na3 jmi3 ya 3 tsa3

ea 3ma3 nda3 •

'--lA3 cua-ya 3? --ti ltsu 3 nda-!

Ma3cú 4.
--Cu3tsa3 cua4ya3 na4 Vi3tu4

--ti1tsu3 na4 Ni34ta4--" ?ynnl

til ?m£3' na- Vi3 tu4•
--Na3jmi3 tjín1na3 ton4 --ti1tsu3

nda4. Ma,3cu4_-. Tu4sa3 Na4xi4ts£1

cüi1tsin?3xa1• Yo4 sa4cólna3 ton4•

--Est� enferma Victoria -:"dijo Ani.ta-- o Tiene basca

Victoria. Está muy grave 'Victoria. Creo que se va e.

morir Vict;crie.. Quién sabe si sane •

... - ¿Se muere? --preguntó Marcos., -�Cl'eo que se va a t
morir Victoria -�dijo Ani ta··=. Est�. muy grave Victor'iao I

�-No b=mgc dinero =.,¿ijo Marcos .. ··• Mej CX' ',Jo:J a trabajar j.ti Tuxtepe·':. Allí conseguí ré d1.�roo •

j
j
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Ta3 na4xi4 tsul?va3 ndal- Ma3cu4
co- na- Ni34 ta4• --6 Ya 1 chu 4

ni4 jan3? _-til tsu3 na- Ni34 ta4.
- ..Xa3?vi3 --tiltsu3 nda4 Ma3cu4.
--¿ A3 Vi�·l ma

'
xa

' ?vi 3? --ti ltsu3
na- Ni 34 ta4•

- ....Xi3 ma3 xa3?vi3 --tiltsu3 nda4
Ma} cu4--. Cüi 3 chu 4 xi3 ?mi3

xa3?vi3• Na3jmi3 ?yunl i3 ma3
xa3?vi3• Ma3lchi3n£3 xa3?vi3
_-til tsu 3 nda- Ma3cu 4.

Marcos y Anita andan en el cerro. --¿Qu� animal es ese?
--pregunt6 Anita. --Es una marta --dijo Mareoso
--¿As! es 'la marta? --pregunt6 Anita. --As! es la marta
....dijo Marco·s--, Este es el animal que le llaman marta.
No �s grande la martao Se puede comer la marta --dijoMarcos"
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...
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--Ni3 ?yá3na4 tjinl chu4?u3

--ti 1 tsu3 tsi3 ni34 na4 Ni 34 ta4-- •

Un31 tilnt3na3 chu+vu ", Na3jmi3

ea 3fua 3f E 2, E 4 ta34 cüí ' chu4

ti lnt 3na4 _-til tsu3 tsi3 ni34 na4

Ni34 ta4•
--Na3jmi3 tjinl chu4?u3 ni3?yá3n�

--tiltsu3 nda4 MB.3cu4•
--Tjinl chu4?u3 nu4va4yal• Yo4

� cua3sa3cú3na3 chu4?u3 xi3 tjinl

ni3?yá3na4 ... -tiltsu3 tsi3ni34 na '­

Ni34 ta4•

--En mi casa hay chinches --dijo el tio de Anita--.

Duele el piquete de la chinche. No pude dormir, porque

me pic6 ese animal --dijo el tío de Anita.

--En mi casa no hay chinches --dijo Me rco s ,

--Hay chinches en La carcel. De aUf I Ievé las

chinches que 'hay en mi'basa -";;dijo el't::(o de Anita.
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Til ';>03 na ! na- Ni34 ta4• 13

na3tsi 13 na- na- Ni34 ta'r ,

Ti 1fi3 tsu3Vt 3cun3 na '- na- Ni34 ta4•
�_¿A3 ti1';>yú3nil na4Z .-tiltsù3

na- Ni3L� ta4•
__ Til,;>ó3nal --tiltsu3

Ni34 ta4•
--Tu4sa3 co';>34 [4chil

__til tsu3 na '! Ni34 ta4 --.

qUi3tso';> 3 na- Ni34 ta 4.
ca3 ma> a34 na- Ni34 ta4,
ni 3 va 1 ni3 ';>ya 34

.

na+ na4

an3 na4
14 s Ei';> 43

Nga3 jE 3

i4 sE i ';> 43

La mam� de Anita èst� moliendo. Los metates de la
mamá de Anita son grandes. La mam� de Anita va de visita.
--¿Estts moliendo,�? -';'pregunt6 Anita.,
--Estoy moliendo ---dijo La mamá de Anita.
Mejor voy a moler un poco, mamá --dijo Anita--.
Luego molió Ani tu. Cuando se de so cup

ô

Ani ta se fué a su
casa.
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jnu4
milpa

jña1 cha 1

monte

ni4 jma1
frijol

�

ma na
�

na

jma
.

Jna jña
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jnu4 ti lxi�·

-

chi4 jnu1t ti Iva3 jEn 3

si3jnE4 ?m£3

jüalcho14 sa)tEl3

qUi3jüa3 jalchol4

ni4jmal chi3 tStl cun34

cjin3nta1 ti ltsin? I chun 34

xin4 na4 cu.3 SE 34

til va3t£ 3 üa3 nda'r Chi3cu4

ti 1 va)tsf 3
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Chi3 cu+, Jnu 4 til tsin ?1 Chilll3�.• Ta3 -1

na4xi4 qui3jña3 jnu4 nda4 Chi3cU4 ..

Qui4 cha-' ti1tsin ?lxá1 c04 nga3
ti Itsin?l chun34 jnu4•

Ti1?mf3 na- Cu 3sf 34
• Na3jmi3

ma3 tsin?lxa1 • Cüi3 nga3 na3jmi3
/

til ?o 34
• Chi3ts£ 1 cun34 na- Cu3 sf 34

•

. Francisco se fûé a trabajar temprano. Está limpiando
su milpa. Allá en el cerro está la milpa de Francisco.
Limpia su milpa con macheye,

Josêfa está enferma. No puede trabajar. Por eso no
muele. Tiene gripe Josefa.
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¡'¡In
Tjin 1 chi4 jnu 4 xi3 i3 ma"; CO 4

tjinl chi4jnu4 xi3 xi4xi4 ma3•
Ja1cho14 xi3 tjin14 chi4jnu4•

Nga3 sa3tE13 chalcu3ni3 chi4jnu4
cüi3 '1mE3. Jalcho14 xi3 'cji3nE3
chal cu3ni3 • Ng8) sa3tE13 chalna4tsE14
chi4 jnu 4 cüi3 '1mE 3

e- e ji3 nt 3

eha 1 na4 t s £ 14 ja 1 eh014 riga 3 j £ 3 '1mE 3
•

--San31 chi3nE3 cha1na4tsE14
--tsu3 ja1cho14.

Hay arcos grandes, también hay arcos chicos.
Los antiguos usàban arcos.

Cuando la flecha le toca. el chango se muere.

Los antiguos conrîan changcs , Cuando -La flecha le toca,
el conejo se muere. Los antiguos cornian los conejos que
matabeii.

' '

Los antiguos dec!an. �-La oarne del conejo es agria.
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1

Ni4jmal tilva3jEn4 jo14. Nga3 jE3
ti1xi3 ni4 jma14 til va3tr3ña3• Xu4ta4
xi3 ná,3 jmi3 tjinl ni 4jma 1 cüi3 xi3

til va 3tsE 3. T jin14 ni4 jmal na-'
Cu3 sE 34

. Cüi3 na-' Cu3 sE 34 xi3

ti1va3tE3ña? ni4jma1•
--¿Mal ca1fi3 ni4jmo 14? .... -ti 1 tsu3

nua- Chi3 cu+,
__til tsu 3 na4--Ca3 va3tE3 ña!

Cu3sE 34
•

-�Tu4sa31 cua3tE3ña1 ni4jmo14
--ti1tsu3 nda4' Chi3cu4•

-�

La gente está cortando frijoles. Cuando se secan los

frijoles los venden. Las personas que no tienen frijoles
son las que los compran. Josefa, tiene frijoles. Josefa
es la que venae frijoles.

--¿D6nde llevaron los frijoles? --pregunt6 Francisco.
--Los vendí --dijo Josefa.

�-Mejor voy a vender los frijoles --dijo Francisco.
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tjin1
tjin1ya 1 chú 41 ni3 xi3

Tjinl eha1eu3ni3•
Tjin 1 xa ". 004 na-xu

'

jña1cho14•
Xin 4 fi3 j o � jña1 che 14

•

na3ñal fí3eoL¡. jo� nga3 fi3
Tu 4 yai ehú4ni3 xi3 sa3 eu34
na}ño14• Nga3 sa3 cu34 chu­
ja4eüi3 ejin3ntal,

Tjin1 chalna3tse.
xi3 tjin 1

004

xin3•

En el monte hay animales. Hay toda clase de animales
en el monte. Hay changos. Hay conejoso Hay tigres.
También hay flores en el monte.

La gente va a cazar en el monte. Llevan perros cuando
van a cazar. Los perros persiguen toda clase de animales.
Cuando los perros encuentran la presa, ladran.
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xa-rrta!
gallina

na4jna1ntsa4
mano

ngi3 ?va43
barbs

suegro

150

chi4nca4
cochino

ali
.

,

:">.�; .•..
�

;;�:;;.:,-.� ...
'� ,-.�,.

,_ --�

nta1xi4ncha3
atascadero

(.�)\

�
i4ya)ndsu4 ?va 43

boca

na4ndvtl?yS} na4
suegra



ntEl tu4sal nda 3 ca3rna3nda3

ntu3 chalnca3 ni3ncÚll3na4

jrna3 dyi4nal chi4nca4 jña4

ni3 qui3sE3jña3 til tsin?l nqu13

nda3 qUi4tsa4 nda4 cbji4nE 3 nqut '

jlll134 til jña3 na+jna! t.su-ca-

ni3 yal chan3 tsin? 3xa 1 jña4

jan3 tsin?3xa1rná3na1

ta

nta

ntan

ca

nca

ncan

tsa

ntsa

ntsan

cha

ncha

nchan

da

nda

ndan

ga

nga

ngan

dsa

ndsa

ndsan
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ndya

ndyan
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l
I

--Tjínlna3 xa4nta4 --tiltsU3 na4

Ou3 sf 34 __
• Tjínlna3 xa4nta4 xi3

jma3, c04 tjínlna3 xa4nta4 xV

ta3va 3. Xa4nta4 chan-' na
' jmi3

tjínlna3• 004 na3jmi3 tjínlna3
xa4nta4 xi3 ni3 --tiltsu3 na-' 01138£34•

..... ¿Mal ca3f13 xa4nta4 ntu3?
--tiltsu3 nda4 Ch13éu4.

--Na3jm13 VE3 mal ca3fi3 xa4nta4

rrtu>, Na3jmi3 VE3 mal sa3cùlna3

xa4ntá4naL _-til tsu3 na4 Ou3 sE 34
•
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l

--Tengo gallinas --dijo Josefa--. Tengo gallinas negras
y también tengo gallinas blancas. Gallinas amarillas no

tengo. Tampoco tengo gallinas coloradas --dijo Josefa.

--¿A d�nde se fu� la gallina pinta? -�pregunt6 Fra�cisco.
--No s� a d6nde se fùé la gallina pinta. No's� donde

encontrar mi gallina --dijo Josefao



--Na3 jmi3 tjínlna3 ntEl xi3

tsin?3xaljña4 - ..,tiltsu3 nda- Chi3cu4_-.
Nga3 na3jmi3 tjín1na3 ntEl lm3 ma3

tsu4cal --tiltsu3 nda4 Chi3cu4.

T
. • 1

-- Jln
- ... tiltsu3

ntEl ni3yalt£ 1

na- CU3SE34.
jan3

--�ú4nga 3 na
' jrni3 tjínlna3 ton4

xi3
.

cua 3tSt3 na3 ntEl - - ti 1 tsu3 nda4

Chi3cu4_
.... -lA3 na3 jmi3

--ti 1 tsu3 na4 Cu3 sE 34
•

--Tsin?3xa1má3nal ton4, i4sEi?W
-.,-

cua3tsE3 ntE 1 _-til tsu3 nda-

Chi3cu4_-. Nga3 jE3 sa3cúlna3 ntEl

na
' jmi3 ta4 ca+ma ' 003 t.su-ca- .

--No t�ngo zapatos para ir a trabajar --dijo Francisco.
Cuando no ando calzado me duelen los pies --dijo Francisco.

--Hay zapatos en la calle --dijo Josefa.
--Pero no tengo dinero para comprar zapatos --dijo

Francisco.

�-LNo tienes dinero? --preguntó Josefsq
--Vaya trabajar para comprar zapatos --dijo Francisco.

Cuando tenga zapatos ya no me dolerán los pies.
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--Tjín1na3 chi4nca4 --tiltsu3 na4

Ni34 ta4.,

__ �A3 tjin14 chi4nca4 xi3 rrtu ' ?
--ti ltsu3 na- Cu3 sE 34

•

--Na3jmi3 tjínlna3 chi4nca4 xi3

rrtu ' _-til tsu 3 na- Ni34 ta 3--
•

Chi4nca4 chan 3 xi3 tjín Ina 3 , co4

chi4nca4 jma3•

--l/A3 rna 31 chi3nE3 chi4 nca+jña I?

_-til tsu3 na« Cu3SE34.

1
1
j
I

-Ma 31 chi3 nE 3

na-' Ni34 ta4•
chi4nca4jña 1 _-til tsu3

--Tengo cochinos --dijo Anita. --¿Tienes cochinos
pintos? --dijo Josefa.

--No tengo cochinos pintos --dijo Anita--. Tengo
cochinos alazanes y cochinos negros.

--¿Se'puede comer el jabalí? �-pregunt6 Josefa.

--sí" se puede comer el jabàlí --dijo Anita.
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__Tilna3ya4 ni3ncún3na4 --tiltsu3

nda- Ma3cu4.
--¿A3 chalchji4n£4nqui31'

til tsin?lnqui3l? _-til tsu3 na4
Ni34 ta4 - _

• ¿ A3 11113 ti1 ma3 '

ni3ncuin34? tiltsU3 na4 N134 ta4.
--Tilma3?un3 ni3ncún3na4

til tsin?lxal __ til tsu 3 nda4
Tú4ngo) nda4chji4n£4 nqu13
ti1tsin?lnquí3na3. Na3jmi3 ta4 ?yunl
un3 ni3ncún3na4 --trtsu3 nda4

t Ma}cu4--. [4ta34 xs)til
�

[' quj_3tsin?lnquí3ná) nda4chji4nE4nqui3.

t
I --Me duele la ufta --dijo Marcos. --¿Te 'est�
� curando el doctor? --pregunt6 Anita--. ¿Te duele la uña?

--,pregunt6' Ani ta. --Me duele La uña cuando trabajo --dijo
Marcos. Como el doctor me est' curando, ya no me duele

mucho la uña --dijo Marcos--. Me cur6 pronto el doctor.

nga
'

Ma3cu4--.
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... -TE 3 ma
' na4jnalntsa43 - -til tsu3

nda4 Chi3 cu+,

--TE3 ma3 na+jna' tsu4eal _-til tsu3

nda- Ma3eu 4
.

.. -Can4 ma3 nga3tE3ntE3
nda+ Chi3 eu 4.

--TE3 ma3 na4jnalntsa43 eo4 t£3

ma3 na4jnaltsu4eal --tiltsu3 nda4

Ma3cu4--. Cu3 na4jnalntsa43 un> .

Nda4Chji4nE4 n(111i3 til tsin?lnquí3 na3

_-til tsu3 nda-- �lfa 3eu4,

--Diez dedos tienen m s mario s --dijo Francisco.

·--Diez dedos tienen ms pies --dijo �jarcos.

--Son veinte por todos --dijo Francisco.

--Diez dedos tienen mí s mano s y diez dedos mis pies
--dijo Marcos. Un dedo de mi mano me duele. El doctor

me está curando --dijo Marcos.



--Na} jmi3 fi3 xu4ta 4 mal til jña3
ntalxi4ncha3 --tiltsu 3 na« Ni 34ta4.

__¿ A3 ntalxi4ncha3l qui3 sf 3 jña3
ni3yal Tf4jo4? --tiltsu3 na4 Cu3 S[34.

--Jun�, ntalxi4ncha31 qui3sf3jña3
ni3yal Tf4 jo4 --ti1tsu3 na- Ni34ta4--.
Na3jmi3 ta4 tilfi3 xu4ta4 T£4jo4
t 4ta 34 rrta-xt4ncha3 ti 1 jña 3 ni3yo 14

--ti Itsu 3 na4 Ni34 ta4•
--¿A3 cha-ncaz ntalxi4ncha3 xi 3

. til jña3 ni3yal T£4jo4? --tiltsu3 na4
Cu3 Sf 34

•

--Chalnca3

t� 1 jña 3 nf3 ya.l
fi3 xu4ta4 ma 1

ntalxi4ncha3 xi3

T£4jo4. Na3jmi3 ta4

na4
til jña 3

Ni 34ta4 •

ntalxi4ncha 3

--No va la gente a donde está el atascadero --.dijo Ani ta ,

--¿Es �l atascadero que efltá en él camino de
Huautla? ..-pregunt6 Josefa.

--sí, es el atascadero que está en el camino de Huautla

--dijo Anita-·-. Ya no va la gente a Huautla porque en el
camí no e s+á un atascadero --di,jo Anita.

--¿Es 'grande el atascadero que está erre I camino de
Huautla? --pregunt6 Josefa.

--Es grande el atascadero que está ell el camino de
Huautla. Ya no va la gente a donde está el ata.scadero
--dijo Anita.
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__Til ma3 un
' ngi3'1val _-ttl tsu3

na4 Ni34ta4_-. Ca3ma3 un3 ngi3'1val

nga3 tsi3jnE3 --tiltsu3 na4 Ni �ta4.

--tiltsu3 na-' Cu3sE34.

--Chalchji4nE4nqui3 tiltsin'llnqui3

ngi3'1val --tiltsu3 na4 Ni34ta4.

--A 3 xu 14, chal chji4 nE4 nqut '

t·1 t
. 'Il i3J_� SlU nqu --ti Itsu3 na- Cu3sE 34

•

--Me duele la barba --dijo Anita--. Me lastimé la

berba cuando me caí --dijo Anita.

---¿Quién te está curando? --pregunt6 Josefa.
--El doctor me está curando la b a rb a --dijo Anita.

--Entonces� el doctor está curándote ---dijo Josefa.



... -Nda 31 ntalnqui34 chal chji4n£4nqui3�
cu3tsa3 qUi4tsa4l ca3ma3nda3 ngi3?val
_-til tsu3 na- Ni34ta4.

--Tu4salnda3 tsa 3 qui4 tsa 4

ca3 ma3ndai3 --tiltsu3 na4 Ou3s£ 34
•

--I4ya3ndsu4?va3 un3 nga3 an3

_-til tsu3 na- Ou3s£34.

·y I
--¿, a

--ti1tsu3

--Na3jmi3
i4ya3ndsu }_¡?val

tjfn Ina3 ton4
--tiltsu3 na4

til tsin ?l nqui3 ?
Ni 34ta4•

-til tSin?3nqui14
£ 4ta 34 na 3jmi 3

Xi3 _tsin?3nqui14
Ou3s£34.

xa4til
na4 Ni 34 ta4 ... -

.n£ ?3nqui34 --ti1tsu3

Tsa3 na3jmi3 xa3ti1 n£?3nqui34 ni3

ca}ma3ndai3.
--Son buenas las medicinas del doctor. Tal vez va a

sanar pronto mi barba --dijo Anita. --Es mejor si sanas

pronto --dijo Josefa. --Estoy enferma de la boca --dijo
Josefa. "'--¿Quién te está curando? ---dijo Anita.

--No me estoy curando la boca, porque no tengo dinero
para curarme --dijo Josefa. --Es mejor que te cures

pronto --dijo Ani ta-··. Si no te curas pronto, vas a

demorar para sanar.



1

_ --Tjinl ton4 na4?mi3ndyil ?yó) na4

_-til tsu3 na4 Ni34 ta4•

--&Mal sa3cu34 ton4? _-til tsu 3

na-' Ou3 sE 34
.

--Ohji4nE4ya1 na4?mi3ndyi1 ?yó)na4
--tiltsu3 na'i Ni34ta4--. ?yunl

dyi4na 1 na4 ?mi3 ndyi 1 ?yá 3na 4.,

ton4 na4?mi3ndyil?yá3na4 co4

Tjin1

na4ndyil ?yá3na4.
/

--Tiene dinero mi suegro --dijo Anita. --¿Dónde
encontró dinero? --prègurit6 Josefao

--Es carpintero mi suegro --dijo Anita--. Es muy rico

mi suegro. Tienen mucho dinero mi suegro y mi suegra. Es

grande la casa de mi suegro.
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PAGINA DE PRUEBAS

� na4jna1tsu4ca1

i4ya3ndsu4t?va3

nta1xi4ncha3

na4jnalntsa43

chi4nca4

xa4nta4

Conecte con una línea los nombres de los objetos
y animales con los dibujos correspondientes.



ni3 sui 34
tu jícara

cha-na- tsEi14
tu conejo

na4jiun4
guajolote

ai3
pesa

ia iE

Ei

io iu

ai ui



ya3nd£i3

xa4ntEi4

qUi3ntt:3

ca3fi3co4

na 3?ya3 ntE i 13

cha1ncai34 nti1

cua> tE 3 ñ£ i3 va3sE3

nt 3nd£i34 jña1

mai3 chi4n£ 3

ni3 sE i 34 gu3 jña4

n£i4 til ?mi3

qui3 sa3cui34 tilncha4ni4jmílco4

tilxian3 ta4jiun1

tilfia3



•

1
I
I
1
,

i

I
1

-I

Xin4 til fi3 nda- Mi3YE34 14ya3 1
ni3yo14 tilnchja4ni4jmílco4 nda4 l
MB) cu'i . Va4til tsu3 nda- Ma3 cu4 nda-. 1
Mi3y£ 34 : __ ¿Mal. til ?mi3 nda-! Mi3y£34? 1

--Xin 41 til fia3 _-til tsu3 nda- IMi3y£34 - -
• Jñal cha 1 ti 1 fia3 xtn- . 1

_-¿A3 na3jmi3 til '?mi3 xalma3sEn3 Inda " Mi3yE 34? __til tsu3 nda- Ma3cu 4.
I--Na3jmi3 tilfia3, xin4 tilfia3. -

Gu3 jña4 quil tsia?l xalma3sEn 3 i
¡
1

_-til tsu 3 nda 4 Mi3y£34. 1

Miguel va a cacería. En el camino platica con Marcos.
Le dice Marcos a Miguel: --¿A dónde vas, Miguel?

--Voy a cacería --dijo Miguel--. Al monte voy a cazar.

--¿No 'vas a hacer faena, Miguë17 --pregunt6 Mareosa
--No voy; voy a cacería. Ayer hice faena --dijo Miguel.
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__¿Mal ca3fi 3 na4jiün4na4?
_-til t.su 3 na4 Cu 3sE 34

.

--Na3jmi3 vt3na3 mal ca3fi3

na4jiun4 --tiltsu3 nda4 Chi3cu4--.
¿ Mi 1 na 4jiun 4 xi3 na 3 jmi 3 t j in 1 ?

¿A3 na4jiun4 jmo34 xi3 na3jmi3
tjinl? --tiltsu3 nda4 Chi3cu4.

--Nga3 j£3
tu4sa 3 chi3 nï 3

Chi3 cu+.

sa3cú3na3 na4jiun4,
chu- --tiltsu3 nda !'

--¿D6nde se fué mi guajolote? --pregunt6 Josefa.
--No sé a donde se fué el guajolote --dice Francisco--.

¿Cual guajolote es el que no está? ¿Es'el guajolote
negro él que no está? --pregunt6 Francisco.

--Cuando encontremos el guajolote mejor lo comemos
--dijo Francisco.



--Ta4jirm3 tilfia3 jña1 --ti1tsU3

nda4 Ma3 cu--,
--Tu4salnda3 ta4jiun3 ti1?mi3 ji3

_-til tsu3 na4 Ni34 ta4.

--lA3 na3jmi3 til?mi3 jñal na4

Ni34 ta4 __til tsu3 na- Cu3 sE 34
.

--Na3jmi3 til fia3 jñal --tiltsu3

na-' Ni 34 ta4•
--Tsa3 tu4 jñal til?mi3 tFxian3

_-til tsu3 nw Cu3 sE 34
.

--Na3jm13 tjin1 x13 va3s�

ntíl na 4, cüi3 nga 3 na 3 jm13 fí3 na3

jñal �-tiltsu3 na4 N1�ta4_-. C04

na
' jmj_3 tjinl xi3 va3sE3 xa4ntá4na4

colt chi4ncá4na4 co4 na4jiÚTI4na4.

i
I

I

j
-----------------------------------------f

--Temprano voy al campo --dijo Mo rcos , --Es mejor que i
vayas +emp r-ano --dijo Ani t.a ,

- .. ¿No vas a I campo, 1
•

Anita? --pregunt6 Josefao i
--yNO voy, al ca�bPo --dlijo Ani tad· .. J r

�
-- o c re i. que � as a campo -- �Jo ose a. 1
--No hay quien cuide a mi hijo, por eso no voy al campo �

--dijo Anita--." Y no hay quien vea mis gallinas, mis

cochinos, y mis guajolotes. Por eso no voy al

campo --dijo Anita.

nga
' na" jmi3 fí3 na3

na4 Ni34 ta4.--tiltsu3
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--Ji3 'lin I ni3st i34 • XU4?yunl ai3

ni3sE 13 __ til tsu3 na- CU3St 34
•

--Ai3 ni3sá3na4 --tiItsu3 na4
Ni34 ta4--. Ta34 cha-nca" ni3sá3n�,
cüt 3, nga3 ai 34

.

--Chalnca3 ni3 SE i 34
__til tsu3 na"

Cu3s£3 •

--¿Mi 1 xi3 ca3fi3 tsin?l nt i4
jfial? --tiltsu3 na4 Ni�ta4.

--Ni4ñu4 ca3fí3co L�I nda-' To3ma34
--ti Itsu3 na- Cu3s£34.

--Toma tu cántaro. Pesa mucho tu cántaro --dijo Josefa.
--Pesß. mi cántaro --dijo Anita--. Es grande mi

cántaro, par eso pesa.
--Es grande tu cántaro --dijo Josefa.

--¿Qué fué hacer tu maná al campo? --pr�gunt6 Anita.
--Le llevó de comer a Tomás --dijo Josefa.



�� .. "-_ .....
-_._�'-'----�.,,_ ... __ .... -�----,.. - .. __ .- ..... -

-_¿A3 mai3 n£3nd£i4 ca3xa4 nda4

Ma3cu4? --tiltsu3 nda4 Mi3y£�.

--Na3jmi3 má3na3 tsin?3ndal ca3xw

1
!
,
,

1
.

--tiltsu3 nda4 Ma3cu4•

--¡Puédes hacer cajas Marcos? --pregunteS Miguel.
--No puedo hacer cajas --dijo Marcos.

--Yo (,"I'A1' cue podías hacer ca.ia s --dijo Miguel.
--¿Puèdes hacedas tú? --pregunt6 Marcos.

--Yo. sí, puedo hacer cajas -�dijo Miguel.
--Hazme una caja a mí --dijo Marcos.

.
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--ti Itsu3 nda- Mi3 YE34 --.

cha-nca 3 cha-nas ts£ i 14
•

... -Na 3jmi3 cua/ t£3 ña1 cha1na,3tst'1 na4

XU4?yunl

.

1 3--ti tsu nda4 :M:a,3cu4.

__¿Mal qui3s8)cui3 cha1na3tsEi14?

--ti 1 tsu3 nda'' Mi3 Y£ 34
•

--Qui4ntE 4 jña1 cho14 qui3 sa3 cú3na3

cha1ná3tst'lna4 ... -ti1tsu3 nda4 Ma3cu4.

--Véndeme tu conejo --dijo 1Hguol. Es muy grande tu

conejo. --No vendo mi conejo --dijo Marcos.

-':'¿Dónde caz as te tu cone joj --pregunt6 Miguel.
--Cac� en el monte mi conejo --dijoMarcos.
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_-Ji3?inl ni3sui� na- Cu3sE4,

_-til tsw

na-' Ni34ta4--.

ni3su3 xi3 i3 an3•

_ ... ¿A3 jmi3 cua3t£3ñ£i3 ni3su 3

chalncai34? --ti ltsu3 na- Ni34 ta4•

--Na3jmi3 cua3tE3ñal ni3sú3na4

__ti ltsu 3 na4 Cu3.st 34
.

... -Cu3tsa3 cua3tE3 ñ£ i3 ni3sui34

ti1xian3 an3 --tiltsu3 na4 Ni�ta4.

--Tana tu jícara, Josefa; es muy grande Tn jícara --dijo
Anita--. Yo no tengo jícara grande. ¿No vendes tu

jícara grande? --pregunt6 Anita.
--No vendo mi jícara --dijo Josefa.
--Yo creí que vendías tu jícara --dijo Anita.
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--lA3 na3jmi3 cua3tE3ñEi3

na 3?yB) ntt i13 --ti1tsu3 na4 Ni34 ta4.

__Na3 jmi3 cua3t(3 ña1 na 3?ya3 ntá1na4

--ti1tsu3 na- Cu3 s£34 •

--Cu3 tsa3 cua> tE 3ñ£ i3 na 3 ?ya3 ntr i13

tilxian3 _-til tsu3 na4 Ni 34ta4.

--Na3jmi3 ti 1va3 tE 3ña 1

na3?ya3ntá1na4 --ti1tsu3 na4 CU3sE34.

--¿A3 na3jmi3 cua3t(3ñEi3 ncu3

xa4 ntE i L�? --ti Itsu3 na4 Ni34 ta4 .

. --ca3 ma3 cua 3tE3 ña13

_-til tsu3 na- Cu3 sE 34
.

--JE 3 til fia 3 - -ti1tru3 na- Ni34 ta4.

ncu3

--¿No 'vendes tU .. red? -,:"pregunt6 Anitao
--No vendo mi red --dijo Josef�. --Yo creí que vendías

tu red --dijo Ani +a , --Yo no vendo mi red --dijo Josefa.

--¿No 'vendes una g.all�na? -'!'pregunt6 Anita.
--Te puedo vender una --dijo Josefa.
--Ya me voy --dijo Anita.

--Que te vaya bien --dijo Josefa.
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ni3sa3 til fia 3 ni3sui3

ni3sEi3 til ?mi3 ta4jiunl

xa4ntEi4 ta4jiunl na 4jirm4
--'_

va3 sE 3 qui3 sa3 qui34 ya)ndEi3
ni4 sE 3 qUi4cha4 mai3

til sE3 qui3nt(3 ai3
_""0'

chalna3tsEi14 si3 jnE4 xin3

chalna3tsEl ni4 jmal xV

na- cnu'' na3 jmi3 si3

chä+nca ! chi4jnu4 jñu4
-

cha-rica 3 ta4 jirml jñal
clii4nca 3 til jña 3 si3jnE4

,.,

¡

J
..

�

1
.¡

I

{
i
,�

"

.

,j
!
!
1
,t
1
,
,

El ma.estro dirá una palabra escrita en cada cuadro

y el alurnno La subrayará.
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jE

mj£

jo

v.lo

ji

gji

ji

nji

jE

yjE

ja

ñja

e :
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ni3 tjai34 chja3nti3 ni3 ?ya3xjo 14

r tjain3 na4chj£i4 gji3 nqui 1 sjai3f"
¡

t tja3v£3 chju3va3 til chja3ñj[i3�

ya1tju4va4 qui3chji3 cbu-nta-at 3
•

tjio3 sjE3 fua3ntu3fEl

tji£ 134 yalsjai3 cnu-ma+

tjian 1 chu4yjE4
"

tilfi3nal?Ei4

tjEn4 nga3yjE3 cua? 3

fi3tj£n4 mj£3 tui34

ni3 fi3tj£n 4 vjo3 chu3nu3 vo14

chu�cjal vElñja3 xi3nchalnqui3

ta3va3cjal nji3 va 3?VE 3

cján3co4 yu3va1 cua3quiE3

cjan3 can3tEl cüi3chu3

cjuanl ?ya4 tsin?lngá3na 3

cjitin3 ca 31 El vi3 jña3

tSjo3cun3 jun3 til jñE i3

ntsja4 na3nqui3 VE3 ntu3yal
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1
I
J

i
1Na3jmi3 ?yun 1 i3 ni3tja3. 004 .

1
na 3 jmi3 ?yun 1 tj aiTI? T ja 3 vt. 3 ni3 t ja 3• 1

Va3til tsu3 na-' Oa3 jn£3: --lA3 -1
ain31 ni3tjai�? I

t

--Na3jmi3 ain31 ni3tjá}na 4 --tiltsu.3 1
.1

na4 Nu3ña4--. Na3jmi3 tjain3, tja3vE3 1
.

ni3tjá3na4 __ tiltsu3 na4 Nu3ña4•
¡

--lA3 cua)t£ 3 ñá3 nil ni3 tjai34-? �
--tiltsu3 na+ Ca3jh£3. 1

--Na,3jmi3 cua3t£3ñal ni3tjá3na4 1

--tiltsu3 na4 Nu3ña4•

No son muy grandes los comales, y no son gruesoso Son

delgados los comales.

--¿Pesa tu cornaI? --pregunt6 Carmen.
--No pesa mi cornaI --dijo Antonia--.

No es grueso, es delgado mi cornaI --dijo Antonia.

--¿Me vendes tu cornaI? --pregunt6 Carmen.
--No vendo mi cornaI --dijo Antonia.



Na3nqui3 tj£n4 ni3fi3tj£n4. Tjinl
ni3 fi 3t jEn 4 xi 3 i 3 ma 3

, e 04 t j in 1

ni3 fi 3tj£n 4 xi 3 xil+xi4. Xu4ta4 xi3

tjinl t.on+, cüí.' xi3 tjinl
ni3 fi3 tj£n 4. Xu4ta4 xi3 na

' jmi3
tjinl ton3 cüi3 xi3 na3jmi3 tjin1
ni3fi3tj£n 4.

Xu4ta 4 vE 1 ñja3 ni3 fi3tj£ n 4.
Chi4nca4 ya3 VEl ntu3yal ni3fi3 tjEn 4.
Çhulcjua4 fi3tjEn4 nga3 ti1ntu3yal
chi4nco4 ni3fi3tjEn4.

El avi6n va vo lando bajo , Hay aviones que son grandes,
y hay aviones que son chicos. La gente que tiene dinero
es la que tiene aviones. La gente que no tiene dinero
no tiene aviones.

El avi6n lleva gerrbe , También carga cochinos.
Puede vol ar' el avi6n cuando va cargado con cochinos.
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1
I
,

nda4

Mi3y£ 34? til tsu 3 rida 4 Chi3 cu4.

__ Til jña3 tjió 3na 4 --tiltsu3 nda !

Mi3 y£ 34
•

__¿A3 cha-nca> tji£i34'1 --tiltsu3

nda- Chf? cu 4.

--Chalnca3 tjió3na4 --tiltsu3

nda- Mi3y£34 __

• Si3n£ 31 tjió3na4,
C04 'Iyunl ain3 tjió3na4 .

. _- ¿Tiénes tu trompeta_, Miguel � -,,:,pregunt6 Franoisco"
--Tengo mi trompeta --dijo Miguel.
--¿Es grande tu trompeta? --pregunt6 Franoisco.
--Es grande mi trompeta --·dijo Miguel--.
Es amarilla y pesa mucho mi trompeta.



Tjin1 chu4cja1 xP i3, co4
chu4cja1 xi3 xi4xi4 ma3• Jma3 mN

ntsja4 chu4cjo14 co4 ta3va3cjal ma3
chu4• Cji3n£3 chja3nti3, c04
cji3nE3 chju3va3, co4 cji3n£3
cha1ni3stn3, co4 cji3nt:3 ?ya4•
Ti4xa4 vi3ncha3 chu4cjo14 '£4ta34
na ' jmi3 ma> vi3 jña3 yo 13. Cjan3
ma3 chu4Cjo14o Chu4cjo14 cján3co4
na3ño 14. Tsin 'Hnga)na3 na3ño14 nga3
ti1cján3co4.

Hay zorrillos grandes y chi cos , El zorrillo es negro
con una franja blanca en medio. Come grillos, chapulines,ratones, y hörmigas arrieras. Vive en hoyos el zorrillo
porque no puede subir árboles. Es bravo el zorrillo.
Pelea con los perros el zorrillo. Gana el perro cuando
pelea con ellos o

I
!
I

'j



1
j
�
1
l

I
1
1

?

e juan t
, C04

xin4 --tiltsu3

na3ñálna4
nda+

--Tjianl xin4 nda4 Chi3cU4
--tiltsU3 nda- Mi3YE34 --. Tjianl
xí.n- jña Icho 14.

--Ca3ma3

cjüiI13 ca31
Chi 3cu 4.

Nga3
tE 3 cja31
tu3ncun4
tu3ncun4
chil tui

Fi3tjEn4

jE) cüi3 chu> jñalcho 14, tu4

cua3qui£3 jo14. Chalnca3

tE) cja3 • 8i3 ne 3 ma 3

tE3 cja3• Va3?vE 3 tu3ncun4
?vE 3 tu3ncun4 t£3 cja 3.

t£3cj034 nga
' v(3nal•

--Vamos de cacería Francisco --dijo Miguel •. Vamos a cazar

al monte. --Vamos --dijo Francisco--. También vam os a

llevar mis perros --dijo Francisco. Cuando llegaron al
monte ellos vieron tecolotes. Son grandes los ojos del
tecolote. Son amarillos los ojos del tecolote. Se parecen
a los ojos del gato los ojos del tecolote. Vuelan los
tecolotes cuando nos ven.
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Xu4ta4 xi 3 dyi4nal, cüi3 xi3

tjinl ni3?ya3xjoI4. Xu4ta4
na3jmi3 tjinl ton4, cüi3

ni3?ya3 yaltju4va4.
Ya1sjai3 xi3nchalnqui3 ni3?ya3

yaltju4va4• Na3jmi3 yalsjai3

xi3

xi3 tjinl

xi3nchalnqui3 ni3?ya3xjoI4.
Tjinl xu4ta4 xi3 tjinl

ni3?ya3xjoI4, co4 tjinl xu4ta4 xi3

na3jmi3 tjinl ni3?ya3xjoI4.
Chu3nu3vo 14 tsin?l nda3 ni3 ?ya 3 xu4ta.+,
£4 ta34 quia? 3 nga ". sj£3 ma ".

La gente rica tiene casas de mampostería. Los que no

tienen dinero tienen casas de jonote.
A las casas de jonote se les ponen postes de madera.

A las casas de mampostería no se les ponen postes.
Hay gente que tiene casas de mampostería y hay gente

que no tiene casas de mampostería. En las secas hacen las
casas, porque entonces hace calor.
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Ma3lchi3n£3 na+chja«. Na4chja4 xi3!
qui3 chji3 cüi3 xi3 ma3l chi3 n£3 • i

Tjinl na4chja4 x� i3 ma3, co4 �

tj in 1 xi 3 xi4 xi4 ma 3
•

--¿A3 cua3tE3ñá)nil na4chjEi4?
--tiltsu3 na- Ca3jl1£3.

--Ca3ma3 cua- tE3 ña13 na+ch já 4na4
_-til tsu3 na- Nu3ña4.

__¿ CUI tjin 1 chji 1 na4chjE i4 nga3 ¡

ncu3 El? --tiltsu3 na4 Ca3jnE�.

Se pueden comer los plátanos. ,Se.' pueden comer los

plátanos mqc'hlros. Hay plátnnos grandes y hay chicos.

--¿Me vendes tus pl't�n6s? ��pregun�6 Cannene

--sí te vendo mis plátanos --dijo Antonia.

--¿Cuánto vale un racimo de tus plátanos? --prègunt6
Carmen.
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--Jun3 Vf:3XU4 chji1
na4chjá4na4 --tiltsu3

--Un3 VE3XU4 tsja3
Ca) jñE4.

__ �yunl na3nqui3chjil tv �vaí3nil
tú3na4 --tiltsu3 na " l1u'3ña4 •

.. _� CUl tjin 1 mjE i3 tui34?
--tiltsu3 na4 Ca3jñE4.

nga
'

ncu
' £ 1

na4 Nu3ña3•

--tiltsu3 na-

--Jun3 v£3 XU 4 mj(3na4 nga3 neu>

El --tiltsu3 na4 Nu3ña4•
.... -Nda3 tjin 1

, ca4ma3 cua�3
--ti 1 tsu3 na4 Ca3 jñE4 •

- ..Ti lfi3na1 �E 14 --t11tsu3' na4

Ca3jñE4.
_-Jo3�o3 ... -t11tsu3 na4 Nu3ña4.

--El racimo de mis plátanos vale se�s pesos --dijo
Antonia. --Te doy cinco pesos --dijo Carmen. Me pagas
muy barata mi fruta --dijo Antonia.

--¿Cuánto quieres por tu fruta? --pregunt6 Carmen.
--Quiero seis pesos por un racimo --dijo Antonia.
--Está bien;} lo voy a comprar --tiijo Carmen.
--Ya me voy --dijo Carmen. --Adi6s �-dijo Antonia.



?yunl tsjo3cun3 tsja1• Chan3

ntsja4 tSjal• Cji3nE3 tu3, co4
cji3 ns 3 chu4tin 4, cc- cji3 nt 3 ni4 s£3,
co4 cji3n£3 chu4ma4• Tjin1 tsjaln�u3
xi3 fi3 su3va3• Fua3ntu3f£1 nga3

i

1
1
1

ma3¡

1
1
1
fMa31chi3n£3 tsja1• Tjinl xu4ta4 ¡

xi 3 ?yun 1 C j i3 n£ 3 ts jal. Va 4 ma 3 1
xi3n£ 14 chi4nca4 ma > xi3n£ 14 tsja1• 1

�

Cjan3 ma
' tSjal• Tsin?lngá3na3 j

tsjo 14 nga
' til cján3co 4 na3ño 14.

jiun 34.

Son muy bonitos los tejones. El pelo del tej6n es de
color pardusco. Come frutas.'elotes, pájaros, y gusanos.
Hay tejones que andan solos. Duermen de noche.

Se puede comer el tej6n. Hay gente que come mucho
tej6n. ta manteca del tej6n se parece a la d�cochino.

Son bravos los tejones. Los tejones ganan cuando
pelean con los perros.
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chu4yj£4

Tjinl Chu4yj£4
tjinl xi3 xi4xi4

chu4yj£4. Nga3yjE3
cji3n£3 Chu4yj£4.

Nga3 vj03 ma3 chu4yjE).j.
chu-n'ta 1 si 3 cji3 nt 3. Nga 3 jiun34
Vf.3 ma3 chu4yjE4. QUi3nt£3 nto 14

vE 3 ma 3 ehu 4y j £ 4
•

Gji3nqui3 sjaj} CP.U4yjE 4 nda-
Ohi3 cu- tú4nga 3 na ' jmi3 ca4 sE 3 cu 14.

xi3 i3 ma3� 004

ma 3
• Ma3l chi3 nE3

xu-t.a 4 xi3

tortuga

Hay tortugas que son grandes, y hay también chicaso
Se puede comer la tortuga. Todas las personas comen

tortugas. Cuando la tortuga tiene'hantbre come lombrices
de tierra. Las tortugas andan por las noches� Las
tortugas andan debajo del agua.

Francfsco fué'a busoar tortugas. pero no las encontróo



,

Nji3 ti1v£3ñja3
nda+ Ma3cu4: --!oCU1

jo 14.
tjin1

Va4ti1tsu3
nji3

qui3 sa3 cui3 ?

--Can3tE 1 yu3va� nji4 qui3 sa3cú3na4
_-til tsu 3 nda! Chi3cu4•

__6 A3 cüi3 nji4 ti 1chja3 ñjE i3 ?

--ti 1 tsu) nda- :Ma.3cu 4.
__¿CUl tjin1 nji4 qUi3sa3cu3 nga�

ji3? --ti1tsu3 nda4 Chi3cu4.
--Can3 yu3va1 nji4 qUi3sa3cú3na3

an3 --ti1tsu3 nda4 Ma3cu4.

La gente está. acarreando mazorcas. Marcos pregunt6J
¿Cuántas mazorcas cosechaste? --Treinta zont1es de mazorca:

cosech� --dijo Francisco.

w-¿Está.s acarreando esas mazorcas? --pregunteS Marcase

--¿Y tú, cuantas mazorcas cosechaste? --pregunt6 Francii

--Yo coseché veinte zontles de mazorcas --dijo Marcos.
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t£3cja3

tj103

chu 4cja 1

nji3

Conecte con una línea los nombres de los objetos
y animales con lbs dibùjos correspondiente�.



ts£ Q 14
faisán huipil

�j¡
1L�

cna+nduv >' cht.ri" '

araña chayote

tsa ts£

ts£Q

tsi tso tsu

tso?
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ni3tsin?3

. ehalndu?3nEi3 .

xin?4

ndi?l

nchan? 1

. tu3cja?1

".

189

sE? 3

qui3tSEi?4

xo?ltjain3

i4ya3

ca3mi3chjá3ni1

til VEl chjan '

til tsin?l?yun 1

ti 1 vja3

na3?yal

chjo4l

tsjo3tjin 1



1
.�
j

Tjin1 tsu? 1 xi3 ?yun I tSj03cun3
ma ", Tjin1 xu4ta4 xi3 ma

'

tsin?lnda3 tsU?l. C04 tjinl xi3 ma3
tsin?lnda3 xo?ltjain3• Na3jmi3 ma3
nga3yj£3 xu4ta4 xo?ltjain3.

__ ?yunl tSj03tjinl tsUi?13
--ti I tsu 3 na" Ni34 ta4 .

-- ?Ylml tSj03tjinl tSÚ?l na"
_-til tsu3 na'i Nu3îía4•

Hay huipiles que son muy boni tos. Hay personas que
saben hacer huLp.i Le s , Y hay quien sabe hacer cotiées. '

No todas las personae saben hacer cotióes.
--Está muy bonito tu huipil --dijo Anita.
--Sí, está muy bonito mi huipil --dijo Antonia.
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__ Ya1 xi3 tsa3t£ 1 ñt i3 t.sut ? 13

--ti1tsu3 na4 Ni34 ta4.

.......Na4 Oa3jné41 tsa3t£1 ña3 tsú?lna4

_-til tsu3 na- Nu3ña}-J..
.

O 1 tjinl qui3ts[ 1?4 tsui ?14 ?--!, u

--tiltsu3 na4 Ni 34ta4.

Oh··1-- Jl co4

té3 chjil tsú?lna4 ":"'-ti1tsu3 na4

Nu3ña4•

__ ?yun1 ma3 tsin?lnda3 tsU?l na4

Oe}jnE4 --tiltsu3 na- .Ni34ta4_-.·

004 ?yun1 ma3 tsin?lnda3 xo?ltjain3

na4 Oa3jnE4.
--Tilf13na1?E14 --ti ltsu 3

--Jo 3?o 3 --ti ltsu3 na-
'na4 Nu3ña4 fi

Oa3jñE4.

--¿Qui�n te vendi6 tu huipil? --pregunt6 Anita.

--Carmen me vendi6 mi huipil --dijo Antonia. --¿Cuánto te

cost6 tu huipil? --pregunt6 Anita. -�Es càro. Me cost6
sesenta pesos --dijo Antonia. --Carmen sabe hacer huipiles
muy bien --�ijo Anita--. Tambi�n sabe hacer cotice� muy
bien.

--Ya me voy --dijo Antonia.
--Está bien -�dijo Carmen.
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,

Jñalcho 14 Sc ?3 ts£? 14.
chu- ti Va4 v£3ntu3 xi3ncu 1

chjun41 va4 v£3ntu3 ts£? 14.
Tu3 cji3n£ 3 jñal cha 14 tsc? 14

•

004 chj 041 , vE? l. Ti+xa 4 na+xt.4
ti 1 vE ?lya 3 chj 041 tSE?Jl¡ o Tsa3
chjo 41 VE?l.

13 ma 3

na4jiun 4

Nga3
14s£ i ? 43

j£3 tu3cja?1 nti14
fi3 tj t4 c04 nti 14

tsC?l,
ts£?14 ..

_Ma 3lchi3n£3 ts£?14 •

En el monte hay faisanes. Son grandes. Son del tamaño
de un guajolote. El fais�n en el monte come frutao
y pOlle huevos. Palle sus huevos en las cuevaso Las
faisane s p onen apr-oximadamerrt;e diez huevo s , Cuando nac en

las crias del faisán vuelan COll ellos. El faisán se puedo
e ome r ,



J�alcho14 sE?3 xa3nquiu?1.
Xu4 ?ymJ.l tjin 1 .na

' ?yal xa}nquiu? l.

Na3?yal ma> chu'i . Tsa3 yal chu4

xi3 tilcján3co4 xa}nquiu?l, nj_3tsin?1

ti IVja 3 chu- • Na3 jmi3 ?yun1 fi3,

co- na
' jmi3 cjan 3 ma3 xa3nquiu?1.

Nga3 jiun14 VE ?3ma3 quia?3nga3
va)nqui3 sjai3 ni3 xi3 cji3 nE 3

•

Tjinl xu4ta4 xi3 cji3nE3 xa-ncuíu?'.

En el monte hay puerco espín. Tiene muchas espinas'
el puerco espín. Son espinudos esos animales. Cuando se

pelean con algún animal le pep;an con la cola. No camina

aprisa y no es bravo el puerco espino
Sale por las noches a buscar que comer. Hay personas

que comen el puerco espín.



'-'

:s
Ndi ?l til tsin?l?yun I na 4 Ca) jnt 4

.

[,4 ta ;4 nohan ?l

CO L� ncnan?? tOI 31 rna nti 14
•

Ch' ?lln

Tu4xín?4nil cjuti?3.
__ ¿ MíI ni3 til v£3 ehE in3l? __til tsu 3

nda4 Chi3cu4.

Carnien est� p rendí.endo lumbre. Porqué ea.rm.en'tiene frío
y sù hijo tiene frío. Carmen esta.ba cociendo chayotes '

cuando lleg6 su marido�
--¿Qué estás cociendo? --pregunt6 Francisco.
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--Chin?l ti1v£3chjan3 --ti1tsu3

na4 Ca3 jnt 4.

__ ?yun 1 mj t3na Q,ui3tsa3

t£3chj£inl, xu4 ?yun I vjo3 ti1má3na3

__ ti1tsu3 nda4 Chi3cu4_-. ¿Mal

ca3 mi3 chjá3 ni3

Chi3 cu- ,

__Na 4 Nu3 ñ o 41 ca 3va ?3 tÉ 1 ñá3 na 3

tu3? - - ti 1 tsu3 nda'4

chin? I --tiltsu3 na4 Ca3jñf4.
- .. ¿A3 tjinl na4 Nu3ño4l chin?l

-_tl1tsu3 nda4 Chi3 cu+.

--Tjinl na4 Nu3Ño4l chin? I

--ti 1 tsu 3 na4 Ca3 jñ£4 .

--Estoy cociendo chayotes --dijo Carmen. --Me gustan
mucho los chayo te s ; Cuécelos pronto porque tengo mucha

hambr-e --dijo Francâ sco-v , ¿A dónde fuiste a truer los

chayotes? --,p:regunt6 Francisco.
--Antonia me vendió los chayotes --dijo Carmen.

--¿Tiêne chayotes Antonia? --pregunt6 Franciscoú
--S!, Antonia tiene cheyotes --dijo Carmen.



sE ? 3 i4ya3 ni 3 ?yo 34
•

sE ? 3 cüi3 chan/ ma >.

Na 3 jmi3 ma 31 chi3 nE 3 chal ndu ?31
•

131 cha+ndu ?31 nr i3, cüi3 xi3

Quia? 3 nga3

.:z 3Jma7 ma.

Hay arañas gra:¡lcles, y hay arañas chícas , No muerden las
ar aîias que hay en lap, casas. Las ara=ia s qll_8 hay en las

casas son par-duscc s , No se come La ar-aña .

Son grande s las tarál1tulas. Esas sí muer-den , Cuando
La tarántula 12 ::ru8rde a. uno, duele La mordida.

La ta.ránt')la ·8S el,o color nOG"o.
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chin 'I I

ts£ 14

ndi'll

xa3 nquí.n?"

Conecte von UDo. línea los nombrc a dJ') l'J8 objetos
y animales con los dibujos corr-e spondtenties ,

----------�----------_._-- -�_ ....



ndj£4
caballo

tu34ncja3
papaya

,

ndjio 4

piedra

chu3cu1ntsj£n1
piña

ja

taja

ntsja
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neja
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chja

nChja

jo

tjo
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ndja3

ndjia4
ndj£4 jña1

ndju3
n4tjio1
ni3?ya3xjolndja3

ndjio4n4tjio1
nc jun '

ncjin 1

nL¡cjua4
mi3nchjin1
tSin?lchj£n 43

• • I

ngJuE14

ndyj£ 31

na3 ña 1 ndyjE 31

ndsjEn3

ma3ndsj£ in 3

til s: i3

nda! Ma3tio14

nda- Ma3n£ i34

tsin?3 quit n? 1

cju£ ';l3 chji 1

cua 3sin3ta3 ?ñal

ea3fu8) sEn3

va '14 ea3 tsin '11

mi1ni3

na3ña1xin4

yjo 3

chjun �.14

tju3

chji1
ca3mi3 eha?3 ts£ i3

ti1cja1
na4 Mia3�.

jmi34
ea3fu£-í3eo 4

ti Ima3ts'j 034

nca ?"

vi3tju3 j£ n3

nga3va3cjan1nqui3
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Tjinl xu4ta4 x13 tjin1
ndjio4n4tjiol n4cjua4 ni3?ya�.Ncjin14 ndjio4n4tjio1 tsin?lnda3 jo 14
n4cjua4 ni3?ya34� Ni3?ya3xjolndja3cüi3 xi3 S[?3 ndjio4n4tjio1• Cüi3
ndjioL�n4tjiol yo4 vi3tju3jt:n3 jo14nga3 fi3 ni3yalt£1.

Tsa 3 nca? 3 ni3 ?yo 34, ncjin 1

nhtjio I tiltsin?lnda3 jo14. Cüi3ndjio4n4tjio I ti1vi3ya3jîiu3 mi3nchjin1nga3 tilfi3 ni3?ya�. Tilma3tsjo�ncjun1 ndjio4n4tjio3 mi3nchjinl•
Hay gente que tiene escalones en la puer'ca de su casa.Hacen muchos escalones en las puertas de su casa oLas casas de mampostería son las que tienen escalones.Por los escalones baja la gente cuando va a la calle.Si son altas las casas les ponen bastantes escalones.Por los escalones súbon las mujores cuando regresan a lacasa. A las mujeres les gustan mucho los escalones�
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T j in I ni 3 ?ya 3xj o Inda4 Mi3 s: 34
•

Ncjinl ndjioL� f£3 nga3 ma3nda3

ni3?ya3xjol. Nga3 tsin�lnda3 jo14
ni3?ya3xjol tsin?lchjEn�-3 ndjio4 xi3

i3 ma>, co- tsin�l chj£ n 43 pdjio 4

xi3 xj}-t xi 4 ma", Ndjio4 xï3 ndju3 ,

cüi3 xi3 tSin?lchj£n43 jo14 nga 3

ti1tsin?lnda3 ni3�ya34. Ndjio4 xi3

ndja3, cúi3 xi3 tSin?lchjEn43 jo14.
NdjE4 VElñjá3coL� jolh ndjio4.

Miguel tiene casa de mampoe be r
î

a , Se ocupan Duchas

piedras cuando so hace una casa de mampos+erIe, Cuando

se hace casa de mampo sbe rÏ.a se ocupan piedras grandes y

chicas. Las piedras graneles se ocupan cuando se hacen

las casas de mampostería. La gente ocupa piedra maci z a.

La. gente acarrea las piedras con bestias.
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...... ;Al tu4
jmiu34 t 4jin3
na-' .

Mia34 •

--¿Mil tu 3

_-til tsu 3 na "

--Ca3fu£í3C04

tu3 Xi3 ca3fu£i3c04
na4tsin?4� --tiltsu3

chu3 cu1ntsj£n l,
Ncjin 3 ti 1 c ja '

jmiu34 -.ti ltsu3

Xi3 ca3fu£i3co4
Nu3ña4•

chin?l, ca3fu£í3co4
ca3fu£í3co4 tu34ncja3.
tu3 xi3 ca3fu£i3co4

na " Mia 34.

jmiu34 ?

Ojuinlca3ts(3na1 an3
co4 tu 34ncja) --ti Itsu3

chu 3culntsjt:nl
na" Nu3ña 4.

.... j Cuánbe.s frutas trajeron los hombres a La p Laz a l
--.dijo Maximiana. --¿Qué frutas trajeron? . -preguntó AntG)nia.--Trajeron chayotes, piñass y papayas" Trajeron muchas
clases de fruta --dijo Maximiana.

--Voy a comprar piñas y papayas --elijo Antonia.
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__ ¿A3Lt ca3 sa3cui14 tu3 xi3

ca3mi3cha?3tsEi3? --tiItsu3 na4 Mia34•

--Ca3sa3cúIna3 tu3. Ca3 sa3 cú Ina 3

chu3culntsjEnl co4 tu34ncja3 --ti Itsu3

na4 Nu3ña4--. Tú4nga3 chjil

ca3tsin? I jmiu34 tu3.

--lCul tjinl ti1tsu3 jmiu34

chu3culntsjEnl? --tiltsu3 na4 Mia34,,_

--Jan3 va3xu4 tiltsu3 tu3 jmiu34,

tú4nga3 mjt3lna3, cüi3 nga3

ea 3va ? 3tSt 3na 3
• [4ta34 ntílna4 mjE34

nCjunl, cüi3 nga3 ca3va?3tst3na3

--tiltsu3 na4 Nu3ña4.

--¿Encontraste las frutas que fuiste a comprar? --preguntóMexí.mí.ana,
--Sí, encontr� las frutas. Encontré piñal'l y ne.nayas

--dijo Antonia--. Pero el precio de la fruta se subi6 mucho. ,

--¿A cómo dan la piña? --preguntó Maximiana.
--Las dan a tres pesos pero a mi me gustan, por eso la

compré. A mi hijo también le gustan, por eso la compré --dijoAntonia.

2°3



Qui 3 ntt 3 jña 1 che 14

Tu4má3nih nga3 s£ ? 3 ndj [4 jña1 • Cjin3

Tjin 1

ndj£ 4 jñal xV i3 mav , co4 tjin 1

En el monte hay venadoso Dondequiera hay venados.
Hay varias clases ds_venados. Hay venados grandes y
venados chicos.
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Quia?3 nga > xi4xi4 ndj£4jñal
na 3 jmi 3 s E ? 34 ndj ia4 • Quia? 3 nga 3

j £ 3 ca} ma 3 cha 1 ndj£ 4 jñal x:Q

tju3 ndjia4• ?yunl ndja3 ma3 ndjia4
ndjE4 jño 14, co 4 ?yun 1 ndju3 ma 3

ndjia4• Ndj£4 jña 14 xi3 chjun 414

na3jmi3 tju3 ndjia4•
Ma3l chi3 nE' yj03 ndjE4 jña l.

ncjunl chi3nE3 yj03 ndj£4jñal•
?yunl mj£3 nga3t£3ntE3 xu4ta4 yj04
ndj£ 4jña 14

•

Xu4ta4

xin?4

Nda 3�.

na3ña1xin3

ndj£ 4 jña -,

na)ñalxin4
ndjc:4jñal ..

xi3 ngjuEi4 xtn >,
fí3c04. Cüi3 xi3

Nga 3 na3 jmi3 tjin 1

jo14 na3jmi3 sa3 cu:

sa3cu 3

Cuando son chicos los venados no tienen cuernos. Cuando·
los venados machos crecen lessalen los cuernos. Son muyduros y muy largos los cuernos del venado. A las hembras
venadas no les salen cuernos.

Se puede comer la carne del venado. Es muy sabrosa la
carne del venado. � toda la gente le gusta mucho la carne
del venado.

La gente que vaya a cazar tiene que llevar perros de
caza. Esos son los que encuontran los venados. La gente
quo no tiene perros do caza no encuentra venados.
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-j

na " Mia 34 t °1 t
7

--;}.; SU') na4

xi3 ?ytUl 1 ndyj E 31

Cüi3 xi3 ?mi 3

ne..3ña1 ndyj t 31
•

Ni3L� taIt --
• Tso} mí3 ni3 xV

tjinl jñá3na 3 fí3 co4 ndyjE31•
ca3fí3co4 ndyjEl --tilsU3 na4

Ni4ñú4œ41
Ni?4ta4. :

Hay per-r-es que son muy ladrona s. Esos s e llaman perros
Ladr-one s , --Es nuy ladrón el per r o de Max.imi.ana --dijoAnita--. Alguna cosa que uno tenga se la roba. Mis
tortillas se las rob6 --dijo Anita.
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chu4? ¿CUl tsin?l ca3fua3sEn3

ni3?YEi34? --ti1tsu3 na- N[ia 34.
__Nga3va3cjan1nqui3 ni3?yá3na4,

iL� SE i ?43 ca3fua3sEn?3, na3jmi3 tjian1
nga3 va4ca3tsin?1 chu " --tiltsu3 na4

Ni 34ta4.

ca3cji3nE3
Mia 34

•

ma3: [4ta}4
tSin?3quiEn?1 chui4 tsa3 na3jmi3
CUE?3chji1ni1 __ ti1tsu3 na4 Ni�ta4.

--¿A dónde fuiste cuando hizo eso el perro? í.M�"
entr6 en tu case.? -_pregunt6 Maximiana. ..-Hizo_ un portillo

.

ah' t
� N' do J

•

Ien ml ce.se. y por l en ro. o Vl cuan o nlZO eso 8

perro --dijo Anita.
--Lo voy e. amarrar y te voy a pagar lo que comi6 el

perro --dijo Maximiana. -� I Págame pues � Porque. si no me

pagas voy a matar tu perro --dijo Anita o
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Til ncnja-ru- jmil nda4 Ma)n£ i34 C04

nda- Ma 3tio14 • --¿A 3 ti lyE i3 ma3

tj En 4 ni3 fi3 tj En4 --ti ltsu 3 nda 4

Ma3n£ i34 •

--Na3jm13 ti1vE3 ��tiltsu3 nda4
MB} tio 14

•

--;Ndsj£3 tjEn4 ni3fi3tjEn4!
na3jmi3 ti1ma3ndsjEi3? _ .... tj_ltsu3

1[8} nE i 3L¡.
•

--Na3jmi3 ndsjE3 tjEn4 ni3fi3tjEn4
_-til tsu 3 nda- Ma3tio14•

--Cha1nca3 ni3fi3tjEn4 xi3 tjEn4
jan 3 __ ti 1 tsu 3 ncla4 Ma3nE i 34

•

¿A3 J
nda4 1

�
,

�
!

Est án platicando M¡:H1uel, y Mateo. -- ¿Ves a dónde va

el avi ón? _,o pregunt6 Manuel. --No 10 veo --dijo Mateo.

-- ¡Se Ire el av.i ón l ¿Tú no 10 ves? --pregun:t;6 Manue L,

�-No qp V0 ?nD�e VA pI avi6n --dijo Mateo.
'

--EI avi6n es grande ·-dijo Manuel.
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fi3tjEn 4

ni3 fi3 tjEn 4

ndju3

n4tjiol

ndjE

ndja

tu34ncja3

tu3ncun4

ndja3

ndjia4

tsU?l

Subraye la palabra correcta.
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scua4
garza

xca4j£n1
palma

Is:: CU ca

seu xca

210



stu3

sta}ña4

stjEin3

sjai3

chaJxcjE.4
ta4 va4xcjui 4

xcjuEn1

XU4?V04

ti1tsin?lchi?4na3

ga) su '

til fE3 rrtu '

211

va?3tsiu14

ntaljE4

tE 3 sa 14

stju4

nt.jun­

fi3tjtn4co4 .

chu-stu '

tsa?3

ca1sin3

-_.-+ -. __ ._-- --- ------- �--���----



Tjin1 ni4 sE 3 xi3 scua4 ?mi3•
r3 ma3 scua+, Ndju3 ma3 sjai3 co4
ndju 3 ma3 calsin3• Ndju3 ma3 tsa ?3t¡
Va4tsin ?1 scua " xi3 ncu+' na+nu l•

-j
1
•

1
'I

1
«
1

1
í
}

,.�

Cji3nE 3 chu4stu3 co 4 cji3 nt 3

cual scua4• Nà3jmi3 cji3nE3
cha1xcj£4 scua+, Ta4 vE?3 chj041
ecua-r , Quia? 3 riga 3 ja 3 tu3 cja 1

ntil, i4s£i?43 fi3tjtn4co4•

Hay pájaros que se llaman garzas. Son grandes las

garzas. Tiene las patas y el pescueso largos. Tiene

pico largo. La garza hace como los patos�
La garza come pescaditos y caracoles. La garza no

come ranas. También la garza pone huevos. Cuando

nacen sus crias vuelan con ellas.
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Tjin1 xu4ta4 xi' tsin?lnda'

ni3?ya3 xca4jEn1, tjinl xi3

tsin?lnda' ni3?ya'xjol, co4 tjin1
xi3 tsin?lnda3 ni3?ya3 sta'TIa4•
Na3jmi3 tSE3 ma3 ni3?ya3 xca4jEnl,
cu3 ?yun1 ma3 stu3• Ni3?ya3
sta3ña4 cüi3 xi3 tsc3 ma', na3jmi3
ntjun4 tilma3 stu3• Ni3?ya3xjol
xi3 ?Y1.ll11 tSE3 ma

'
� Cjin 3 nul

chu- cjua- ni3?ya3xjo14. ?yunl sjE3
ma3 ni3 ?ya 3 sta3 ría4• Na} jmi3 sjf_3
ma

' ni3?ya' xca4jEn1.

Hay personas que hacen casas de palma. Otras hacen
casas de mampostería, y otras casas de lámina. No duran
mucho las casas de palma. Las casas de lámina sí duran
bastante. (No se pican pronto). Las casas de mampostería
son las que duran más. Aguanta mucho s años la casa de
mampostería. Hace mucho calor en las casas de lámina.
No hace calor en las casas de palma.
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Quia? 3 nga3 t:iJ fi3 xin 4 jo 14

,

stju4 tilva?3 nga3 tilfi3• Cjin3
til cjal stju4 xi3 tjinl• Tjin 1

stju4 xi3 i3 ma>, co 4 tjinl stju4
xi3 xi4xi 4 ma ", 13 ma3 tE 3 sa14
stju4 xi3 i3 ma3• Stju4 x13
xi4xi4 ma3 va?4ts1n?1 xi4xi4 ma3
tE3 sa14 •

TilvE?34 jo14 scua- stju4• Ngs)
jE3 ?mE3 jo14 scua- i4s£1? 43

tiln£3. Na3jmi3 ?yunl nda3 chi3nE3
scua+,

1
j
i
!

.�
,

...;
Cuando va de cacería, 'La gente lleva escopetas.

Hay varias clases de armas. Hay armas grandes y amas
chicas. Los cartuchos de las armas gr-ande s son gr-ande s ,

y también los cartuchos de las armas chicas son chicos.
MAtl'ln las �arzas con e scopet.as ., Cuando las matan las

comen. No es muy sabrosa la garza.
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NtaljE4 SE?3 chalxcjE4. Na3jm13
13 ma

' chu+, QU1a?3 nga3 va?3ts1u14
quia?3 nga3 cji3ntal chalxcjE4.
Ndju3 ma

' tsu3cu3 chalxcjf4• 8£4s£4
ma

' chu-. Na3 jmi3 sE ?34 ta)-l-va1+xcjUi4
chalxcj£ 4, Ti4 xi3 sE ';)34

ta4va4xcjui4• Na3jmi3 ma31 chi3nE3
ta4 va4xcjui4 ti 4. Na3 jmi3 cji3 nE3
xu4ta4 xi 3 tjinl qUE i ';) 4 'chal xc ja-,
Tú4nga3 tjinl xu4ta4 xi3 cjVn£3
ga 3su3 chal xcj £ 4, yó4xu 1 nga 3

8i3 chi3 nE 34
.

En los r-i os hay ranas. No son grandes. Cuando llueve
ecrit.an las ranas. Tienen. las patas largas o Las ranas son
de color verde, y no tienen escamas. Los pescados sí
tienen escamas. No se puede comer las escamas. La gente
de aquí no come r-anas , Pero hay gente que sí come las
piernas de lo. rana. Dicen que esa parte es muy sabrosa.
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Na3 jmi 3 ma 31 chi3 nf.3
xc juï n 1, C04 na

' jmi3
xi3 til ff.3ntu3. ?yun 1

xi3 xcjUf.n1• Tú4nga3
qui3 chji 3 si3 chi3 nf. 3

•

Tjinl xu4ta4 xi3 cji3nt3 stjf.in3.
Cjin 3 til cja 1 ma

' stj tin 3. Tjin 1

xi3 ma31chi3nt3, co4 tjinl xi3
na 3 jm:i? ma31 chi 3nf. 3

• TE 4 jo 4 tjin
1

stj E in 3 xi3 tsin?l chf ?4na1 •

Tu4sa1nda3 tsa3 na
' jmi3 chi3nf.31

stjf. in 3 xu+vo+.

tu3 xi3
ma 31 chi3 nE3

s13 ma3
tu3 xi3

tu3
tu3

No se pùede comer la fruta +,ierna, tampoco se puede
comer la podrida. Es muy estíptica la fruta tierna9 pero
la fruta madura es muy sabrösa.

Hay gente que come honp'oR, Hay varias clases de hongo.
Hay hongos que se puede comer y otros que no. En Huautla

hay hongos que emborrachano Es mejor no comer esos hongos.

I
I
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scua-

xca4j£nl

sta3ña 4

stj£ in 3

sjai3

cha-xc j! 4

Conecte con una línea los nombres de los
objetos y animales con los dibujos correspondientes.
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ra3xa4
naranja

...

pa3ñu4
pañuelo

bu1rru 1

burro

lu3va3ja4
navaja

rala rra tra ntral
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li 1 ?ñal £4sean3

li leu 4 ndyja 34

ra3xa4ntai? 4 ni4stjin3
pa3 ñu4ndju 3 na4?mi3

qui3 tra 41 ti1tE3nqui3

dyi4ní3na 3 tsjó3na4

ti3ndyu 3sin 14 tu3ntsjin 4

y£lxqui3 tiltsin?lt£3nqui3

ndsja3sjai3ya3 nda4ehi1

qui3 sa3t£ 3 ta? 3 stu3va1

ñja3 tu3san1xi3
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Si3chi3nf3 ra3xa4• Xin3 ma3

ra3xa4 nga3 qUi3chji3• Quia?3 nga3
xcjUtnl ra3xa4 san3 ma).

San3xin3 ma3 ra3xa4ntai?4. ?yunl
i3 ma ' ra3xa4ntai ?4. Xi4xi4 ma 3

ra3xa4nda3• Nga3tf3ntf3 ra3xa4
stu3val

Va?4
tu 3sanl xi3 .

Lu_3va3 ja4

l
¡

I
j
1
I

I
I

1
�

ma> •

ta4 ncu3 rB)xa4v: ?3ntu3
Xin3 ma3

fua3jnú3co4
tu3sanlxi3.

jo 14 ra)xa4•

La naranja es sabrosa. Le. naranja es dulce cuando
está madura� pero es agria cuando está tierna.

La rwr¡.¡n,ia pomela e s agridulce. .La naranja pomela
es muy gr'ande , . La nar an ju corriente es chica. l'odas
las naranjas SOD redondas.

El limón du l ce es igupl çÁ La ne ren i e , El lim6n dulce
es dulce. La gente pela la naranja oon navajao
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Na3jmi3 sE?34
Xa4ntd+ xi 3 sE ? 3

Xa4nta4xin?4 eüi3

Ii 1 ?ñal lil cu- •

IiI ?ñal •

3 1 1 4xi ?yun eha nea

rna 3 Lí, 1 ?ña 14
•

Ti 4xa 4 ya 1 VE3'ya4 lil cu'i,
li leu 4, eo 4 ehjo41 vE ? 3.
tju 34 ntsja4 nti1 lil eu4

13

Nga3
.,

ma)

i4sEi?43 fi3tjEn)+.
Tu) eji3nE3 li leu 4

Tu 4 ma
' mjt 3ra 4 sa3eu3

Ma) 1 ehi3nE 3 li 1 cu 4.

quia? .3

tu3

vf) ma>,
lileu4.

Las cutorras no tienen cresta. Las gallinas sf tienen
cr'e s t.a s, El gallo tiene muy grande La cresta.

En los huecos de los 5rboles viven las cotorras.
Son gr ande s las cotorras, y ponen huevos. Cuando empluman

las crias entonee s vue l.an, Comen f'ruba cuando andan.
Dondequi�ra encuentran fruta las cotorras. Se puede
cornel' �a cotorra.
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1
l
1

Mi3 nchjin 1 .ma
' tsin?l nda ' pa3ñu4.

Cjin3 tilcja1 pa3ñuLi- xi3 ma>
tsin?lnda3 mi3nchjin1• Tsin?lnda3

rií.>, xi3 SU 3, xi3 sE4 sE LJ-
� co4

te} va 3. Nga3tE) ntE) xu4ta 4 xi3

xi3

xi 3

tsin?lchj£3 pa3ñu!+.
pa3ñu4•

Tjin1 mi3nchjinl xi3

tsin?lnda3 pa3ñu4ndju3 o

nga3tE3nt£3 mi<nchjin1
tsin?lnda3 pa3ñu4ndju3•
pa3 ñu4ndju 3

.

MB,3 chjil

7

ma:;;

Na3 jmi3
xi3 ma 3

Ma3 chjil

.

Las mujeres saben hacer pañuelos. Las muie res saben
hacer distintas clases de. pañuelos. Hacen cqlorados, azules,
verdes y blancos. Toda La gente U.S8 p añue Lo , So venden
los pañuelos.

Hay .nu je r e s que saben hacer ceñ í dor-e s , No tOlas las

i!lujere8 saben ha ce r c eñ.l do res , Se venelen. los ce îi.ido re s ,
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cru3 nda+chí.' tiltsin.?lt£3nqui3
tu3ntsjin 4 tú4nga3 qUi3tra41
til t£3 nqui3 tulntsjin4• --Qui4tra4
tilt£3nqui3 tu1ntsjín4na4 --tiltsu3
nda 4chiu14 •

--lA3 na3jmi3 tsjai3 tulntsjin4
xi3 qUi4tra4 ti1tE3nqui3? --tiltsu3
na4 ?mi3 nda-clrí.u 14

•

--Na3jm� tsjó3na3 xi3 qUi4tra4
ti1t£3nqui3 --tiltsu3 nda4chiu 14.

--Tsa3 qUi4tra4 ti1tE3nqui3
tu4sa3 cjai?3 tsin?lnda3 --ti1tsu3
na4?mi3 nda4chiu14•

Un niño estaba bailando un Lrompo per-o el trompo
brincaba mucho , c�·-Mí +rompo brinca mucho --di {n Al niño.
-�¿No>te gustan los trompos que brincan? --le pregunta
el papá aI niño. u-A mí no me gustan los que brincan
�-dice el niño. ,-,·Si br ínc a "cu trompo te voy hacer otro
Q.-dijo el papá.
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NCÚ3XU1 nda4
NcÚ3XU1 ni3stjin3

tjinl tE3 bulrru13.
gji3 nquí.' sjai3, tu4

ncú àxu 1 bu 1rru 13 qui3 sa3cu 3. Oüí3xu 1

YE?3sunl nga3 gji3nqui3sjai3 ehu4
xi3 ndyja3� £4scan3 eua3sa3eu3 ñja3
bu+rru 13

•

Neú3xu1 nda3 qUi3sa3tE3ta?3 i4ya3
ni3yo14c. Oüí3xu1 xi3 ndsja3sjai3ya3=
--Ndyja3 ja4 neu 3 bu lrrú Ina4•

r4 sE i ?43 yE lxqui3 bu1rru 13

.. - ¿ A 3 na 3 jmi 3 eüi3 xi3 rna 3

ti3ndyu3sin14 yo4? __ tsú3xu1 nda '

ndo4.
tE 3 xi3

xi3 ti 1 va3 sjai3 ya3 •

.. : A3 va 31 ndt i14, ejua 31 xi 3 nga 3

tE 3 ma 3 chú 4na 4, an} va 4?yunl
dyi4ní3na3! --ti1tsu3 nda4 xi3 tsE3
bu 1rru13 •

Un hombre tenía diez burros. Un dia fué a buscarlos y
encontr6 uno. En ese se mont6 para ir a buscar los que
faltaban. Despu0s encontr6 los nueve burros.

Se encontró a UD hombre en el cG!1ino y le dijoß --Me
falta un burro --le dijo.

Entone"'!" Al hombre cont6 los burros y le pr-egurrbés
--¿No con �l que montas son diez?--

¡De veras son diez mis burros. ,que tonto soy1 --dijo
el dueño de los burros.
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PAGINA DE PRUEBAS

ra3xaLt

bu- r-ru 13

lu3va3ja 4

li1cU4

cd,,

,

Conecte 00n una línen los nomb re s de los

objetos y animaleù con los dibujos correspondienteso
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Ni3 ?ya 3 Qui3 ti 3 Nq'uia ? 3

Va4ca3ma3 quia?3 qui3ti3 ni4ncu4
nquia?3. Jánlxul tjun3 qui3ti3
n13 ?ya3 na4ntia4chil. Yó+xu ' tjun 3

ni3vá3ra4 ndiu?14 xi3 yalti3 ni4ncu4•
Quia?3 riga 3 tilnchja4ya4 jo14
ni3?ya3ma3sfn3 tu3 ntjo43 ca3ma3•
Ca3ma3 jiun3jiun34 i4su3ntf3 ta4
?yrm14 ncjun 1 ti3 ma 3 ntjo4. Tju3
ni3 ?yo34 cua3til, i4s£ i ?43 sa3cu 3

ndi?l rit+ncu+. Na4ntia4chil qui3 tsa3
tu3tsí4ra4 ndf,u? 14.

Hubo Hace Tiempo Una 9,uemaz6n
As! pas6 cuando se quemé La iglesia antese, Dicen que

primero se quem6 una casa en el barrio chico. De all!
vino el fuego que quem6 la iglesiao El viento comenzó
mientras estaban hablándole aI pueblo en el municipio.
Se pUBO oscuro, osçuro por el viento tan fuerte que hacía.

Primero ardieron las casas, y después ar-d í ô La iglesia.
El fùego comenz6 en el barri o châco ,
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Qui3ti3 cha1bu1rru13, qui3ti3
na+nu 14, qu13 ti 3 xa4n.JG04, qui 3ti3

t£3nta3 ni3 xu4ta4• Tu4 xi3 gji4
cua?3cua?3 ndiu?14 nga3 qui3ti3
ni3 ?ya 3}_¡. xu4ta4 • Na 3jrni 3 ta4

chu3 mí3 ni 3 qui 3 sa3 cú_3 ra 4 j 013 •

Na3jmi3 ta4 chu3mí3ni3 qUi3sa3cú3ra4
jalxon?4. Qui3ti3 stja14, qui3ti3
tE3 nt£3 11i3 jo 14

•

Tjin1 xu+ta 4 tu4 na3 jiun3 x13

yja31 ,

Tjin1
CÜi3

xu4ta4
Xi3 qui. 3S8) cu3 sa 34.
xi3 til ncha- t.a? 3 ?�n.In 1

,

cüi3 chu- xi3 qui3ti3 >

cd+ ca113?un 1 1113 ?ya3 xi3
ni 4stjtlll134 • Quf3 sE 3 jña3

cha lbu lrru 13
,

Un3 chan 3

qui3ti3 cüi3
xu3 ?va3 xu 3?va 3 ta3 na3 nqutu 3

•

Se quemaron burros, patos, y gallinas. Todo lo que la

gente tenía se quem6. Cuando se quemaron las casas el

fuego se extendi6 en todo el pueblo. La gente ya no pudo
sacar sus cosas. �a pobre gente ya no pudo sacar sus

cosas. Se quemaron sus trastes y sé quem6 todo.
Hubo gente que pudo salvar nada más la ropa que traía.

Hubo gente que tenía amarrados sus burros, y se quemaron.
Ese día se quemaron ciento veinticinco casas. El suelo

quedó rasado, rasado.
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Nda} neu 3 ni3 ?ya3 na 3 jmi 3 ta 4

qui3 sa3 si 3 jña 14 ma 3 nga 3 ja? 3 ndiu?14.
Qui3 tson?3 eja 1 na3tsiu 14

• Qui3 xl1_3va3
ndjiu Í4, qui 3xu3 va 3 stj£ n ", ?yun 1

ea3ma3 xan>! xu4ta4 xi3 qui3ti3
ni3 ?ya34 nquí.a? 3

•

Xu4ta4 xi3 eua3ti3 ni3?ya34
i4s£i? 43 eua3tsin?lnda3 nga3 ejai?3
ni3 ?ya34 • Tu4fi3 tu4fi3 cua- t.e í.n ?lnda3
nga! jo14 ni3?yo34. Tu4fi3tu4fi3
cua+t.jun 3 nga

' ?yun 1 ngá3 ra4
xuL�ta4xan?4 xi3 qui3 ti 3 ni 3 ?ya 34

•

No qued6 en pie ni una casa por donde pas6 el fuego.
Se quebraron los metates. Se quebraron las ollas y los
trastes. Quedó muy pobre la gente a quienes se les quemó
la casa.

A los que se les quemaron sus casas despu�s hicieron
otras. Poco a poco construyeron sus casas. Poco a poco.
se fueron reponiendo los pobres que se les quemaron sus

casas.
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Lupe

pueblo el pesos

puesto las plumas

cuenta los este

luego le está

pañuelo te Lupe

t.ambt én en pelota

veinte ve siete

seis al lejos

muchos dió .-

papa
,

callec oroprarne un

. ,

papelesV10

pañuelo
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a e i- o u

la le li lo lu

pa pe pi po pu

El pueblo está lejos.

Lupe va a la plazao

Su papá le dió un pañuelo.

Lupe vió puestos en la calle.

El vió plumas en el puesto.

El vi6 pelotas en el puesto.

El vió pañuelos en el puesto.

Nc j í.n ë til.jña3 na4xi4na3ntoH.
Nd s 4 L�oe til fi 3 c: 4jin 3 na4nti�4 jan3•
Na4"mi 4 qu íe tsja14 ncu " pa:nu"'�.
Nda 4 Lupe qui 3tSC: 34 ni 3yaltc:1 ne:4tsin4•
CüÍ3xu1 qu Ie t.<¡e:<' yalnts ja4 ni 3?ña 3 £ 4jin 3

ne 4ts Ln c ,

CÜ:{3XUl. qui3tse:3 pelota e:4jin3 ne+t.s í.n+,
Cüí3XU1 qui3tsc:3 pa3ñu4 C:4jin3 nC:4tsin4•
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Lupe fué con su papá al pueblo. El

vió muchos puestos en la calle. En un

puesto Lupe vió plumas, papeles y

pañuelos. El quería una pluma, y le

dijo a su papá: --Cómprame una pluma,
,

papa.

--Las plumas cuestan siete pesos. No
te compro la pluma porque está muy cara

--dijo su papá,

Nda4 Lupe gji3eó4xul. na3?mP4 £4jin3
na4ntio4• Cüí3XU1 qui3ts�3 nga3 tilma3
ne4tsin4 ni3yal.tel.. !4jin3 ne4tsin4
qui3tsÉ3XUl nda4 Lupe yal.ntsja4ni3?ña3,
e o+ xu s jun+, e o+ pa3ñu4• CÜí3xul.
ee3ma3mje34 ncu

ê yal.ntsja4ni3?ña3.
I4seí?43xu1 va4qui3tsu34 na4?mi34:
--Cha4ts£3nil. neu? yal.ntsja4ni3?ña3 £ltel•

--Ya 3tu 3 ve 3XU4 ehji14 yalnts j a+n I 3 ?ña 3.
Na3jmi3 eua3tse3 yalntsja4ni3?ña3, e3ta34
xu+ chjil- --.ti1tsu3 na- ?mP4 •
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Luego Lupe vió unas pelotas en un

puesto. El quería una pelota, y le

dijo a su papá: --Cómprame una pelota.
Cada pelota cuesta veinte pesos._

--No te la compro. Te vaya comprar

un pañuelo. Esos cuestan dos pesos

--dijo su papá.
Luego Lupe vió unas pelotas chicas.

El quería tilla y dijo: '--Las pelotas
chicas no cuestan mucho, papá.

Su papá le dijo a Lupe: --Si, no

cuestan mucho. Te vaya comprar una.

El le, pagó seis pesos por la pelota y

luego se la dió a su hijo.

Pelota xu:!. qui 3tSe:3 nd a+ Lup e e:4jin3
ne:4tsin4• CÜí3xu:!. mje:3 neu" pelota.
Va4xu:!.qui3tsu34 na4?mi34: --Cha3tsE3ni1

nou3 pelota E:Lte::L.
__Nga3 nou3ncu3 pelota cán3xu1

VE3XU4 ehji14• Na3jmP eua3tse:3 pelota.
Pa3 ñU41 xiS e ua 3tSE3 neu 3, eüi 3 xiS

jo3 VE:3XU4 ehji:!.4 --til.tsu3 na4?mi34•

Nde 4 Lupe te: 4 qui 3tSe:3 ngSlA pe lote

xi4xi4• I4SEí ?43xu1 va4qui3tsu3:
--Na3 imP ?yun:1. ehji1 pelote xi4xi4 E: lte:1•

Va4xu1tsu1 na4?mi34 nd a+ Lupe:
__Jun34, ne3 jmP ?yun1 ohji:L. Ca 3ma 3

tsja3 neu>, JúnSxu1 Ve:3XU4 quiStsja1
pelota xiS tsaStse:s, i4sEí?4Sxtil qui3tsja4
ntfl..
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burro

rio

arroyo irse buscar

arriero allí fueron

Roberto patrón río

Ramón bastante carretera

rancho andar para

responder tampoco romper

preguntar agua tomar

señor beber rompieron

corral cerca

primero parte

encontrar buscar
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ra re ri ro ru

rra rre rri rro rru

Roberto es un arriero.

Ramón es un-arriero.

Su patrón es un ranchero.

Tiene nueve burros.

A los burros les gusta beber donde hay
bastante agua.

En las barrancas no les gusta beber.

No les gusta estar en el corral.

Tampoco les gusta andar en la carretera.

Les gusta irse al río. Allí toman a�la.

Nda4arriero nda4 Roberto.
Nda4arriero nda4 Ramón.
Ra3nchú,l,xul til jña3 nda4ntia4 jo14.
njá3xu1 bulrru13 tjinl•
NtalxiS?yunl y04 tsj034 fi3qui?3

ntalni 3 fua' bu t r-ru 13•
N4ta1 xu4nca1xi4 yo4 nga3 nas jmiS

ntal.niSfuaS bu1rrul..
Nas jmP mj e 3 vi3 nchaê i4yaSncha? a

,

Ta4 na3jmP tsj034 f13 nPya1 carretera.
Ts j034 fi 3 ntalxi 3?yunl., y04 fi Sci? 3

nta1ni3fua 3.
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Ramón y Roberto son arrieros. ' El

patrón de ellos tiene nueve burros.

Encerraron los burros en el c6rral, lJero
r-ormn.er on el corral y se fueron al r ío ,

El patrón pregurrtó a Roberto y a Ramón:
--¿No saben us.tedes dónde se fueron mis
burros?

Nda4 Ram6n c04 nda4 Roberto ja1arriero.nja.3 bu1rru13 ti:L3ncha3 nd a+nt La " jo14.Bu l.rru 1.3
qu i 3 xi 3ncha 3 ?yun1 t"'" ya 3ncha n

td4nga3 tsa3cjan1nqui3 ncho?14, i4s£i?43
qu Lê nc ha êrig j L'' nta:l.j£4. Nd a+nt.La e

til. va 3S j a13 ya 34 nda 4: Ram6n c04 nd a+ Roberto:
__ ¿A3 na3jmi3 y04 mal ca3fi3 bu1rrd:J.na'1¡



Los arrieros le respondieron: --No

sabemos nosotros. Luego el patrón les

dij o: --Váyanse a buscar los burros.

Primero vayan a buscarlos al arroyo.

Váyanse a la carretera. Si no están en

la carretera, váyanse al río.

Ramón y Roberto buscaron los burros

en todas partes sin encontrarlos. Al

fin los encontraron en el río donde se

habian ido a tomar agua.

Ja1arriero va4xu1qui3tsu3: --Na3jmi3
yt:i34 jin4• Va4xu4quiltsu34 nd a+nt t a+:
--Ta4nquin14nchils03 bu1rru13• Tju3
ntia- jt:3 ta4nquin:L1nchi1 so 43• Tsa3

na3jmi3 tjin1 nta1jt:3 ta4nquin14s043
ni3ya14 ya1ca3r04• Tsa'3na3jmi3 tjin1
nPya14 ya1ca3ro4 ta4nquin14s043 i4ya3
nta1jt:4• ,

Nd a+ Ramón e o- nda+ Roberto tu4má1ni 3

nga3 gji3nquP sjaP , na 3jmP qu
í" sa3cu 3

chu4• [4scán3xu1 qui3sa3cu34 i4ya3
nta1yt:3, yó4xu1 gjPq.1i?3 nta:J.nPfua3•
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héroe

llave

país honesto independiente
l)ropio obediente gObierno
donde leyes todos

votan hay ciudadanos
,

republica honor presi.dente
electo hinmo cada

seis nacional años
,

nacen constitucion hombre
cantamos bandera llamaba
cura famosos mal
viva grito muera
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ha he hi ha hu

ca que qui co cu

ce ci

ya ye yi yo yu
lIa Ile IIi 110 llu

Un país independiente es uno que
tiene su propio gobierno. México es

independiente. Una república es un país
en donde todos los ciudadanos votan.
México es una república. El presidente
es electo cada seis años.

Todos los que nacen en México son

ciudadanos mexicanos. El hombre que es

honesto, obediente a todas las leyes del

país es buen ciudadano.

Ncu3 na4xi4na 3tat xP cüi 3va 4te:.1XU 3ma3
su3va3 y j04, ta4 cüi3 j al X;3 tjínl y04
va4te:.3xu3rna3• Na4xi4na3ta1 Mexico na3jmP
ja1xin4na4nqui4 va3te:.3xu3ma34. Ncu ê

na4xPna3nta1 xP nga3yje:.3 xu4ta4
ma

3 tsin? 1. lección cüi3 xP ?mi 3

república. Xi3 ncu3 tjin1 ma3 nga3
va3te:.1xu3ma3 México cüí3xu1 xP ?mP
república. Jún3xu1 nul tsin?l xa1
nda4ti1tjun3 Méxicoo

Nga3 y je:. 3 j al XP tsin?3 ma3 nga3
va4te:.1xu3ma3 México, jal Mexicano ?mi3• Ncuê
nd a+ xP nda3 tsin? It ju3 su3 xP neu" riga"
ti1tsu3 ley, cüP ndo+ xP nd aê ,



Hoy México! es una república
independiente. Es un honor ser ciudadano
mexicano. Todos los que nacimos en

México somos ciudadanos.maxicanos. Todos
tenemos la misma· constitución. Todos
tenemos los mismos héroes quienes nos

dieron nuestro buen gobierno. Todos
honoramos la misma bandera. Todos
cantamos el mismo himno nacional.

NdE i ?43 na 3 �mP j a� xi 3 na 3nqui 3

va4te::t.xu3m.a3 Mexico. Nda43 nc jun- tjinl.nga3 ja1 Mexicano ?m13na3• Nga3yjE3
.

ja� xP tsin?3 ma- nga3 va4te:3xu3ma3
México, ja:!. Mexicano ?mi3• Tu4 ncu3
ley xiS va3te:3xu3má3nal·o Tu4 neu"
ja�chál.nal xi3 qui3cjanl.ntja1.3nal.. Tu4
neu> ja1.chá1. nai xP quP e j an1ntj a:í:3 na:!· .

nqu
í

av+, cüi3 xP yE71jña3nal. jaJ.tPxal.xP nd a
ê

, Nga3yjE3 jal. na4xi4na3ta:L xisneu" tjinl. má3na3 tu4 neu? bandera
xi3 ya�ncjanl.. Tu4ncu3 himno nacional
xiS SE3 j014.
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Uno de los hombres mas famosos de la

guerra de la Independencia fué el héroe

don Miguel Hidalgo y Costilla. Hidalgo

nació el 8 de mayo de 1753. La ciudad

en donde él nació $e llamaba Valladolid,

pero -ahora se llama Morelia.

Hidalgo era cura de Dolores cuando

dió su famoso grito. Gritó: --;Viva la

América! :Muera el mal gobierno!
y a este grito se lanzaron a la lucha.

Nda4 chal Mi3YE34 Hidalgo cüi3xP
tsa3sjE3 nca?lcu4 yj04 quia?3 nga3 cà3ma3

.

c juaê chan > nquia?3. Jín3xu1 tjE3 sal.
mayo ng a" qui3tsin3 nd a+cho-? mß. 1753.
Na3nqui 3 má3xu1 qu í.ê t aí n" nda4cho14
Valladolid xu- ?mP, tú'),nga3 ndE:i?4
-Morelia ?mi 3.

Nda4na4?mPxu1 tjin14 nda- chal

Hidalgo na3nqui3 xi3?mí3xu1 Dolores
quia?3nga3 quiSnchJa4yá1c04 xu+t av

qUia?3nga3 cjua3chan1xu1 tsin?3.
Qui3tsin?l. vi3va4 nda4ch014• Va4xu1
qUi3tsu3: --IViva la América! iCa3tan?3
ja1ti It jun3 xP na 3 jmiS nd a" !

Nga3 jt3xul va+qu
í ê t suê nd a+ Chol4

�SEí?43XUl gji3cjan3 j014.
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taxi

�
zapatos

-�_..
'- -$;¡¡.'

"

un kilo de papas

kilómetro kilo centro

zorilla México carros

elefante taxi viaje
camello zapato cien

curiosos zócalo iguales
caballo zorra veinte

extranjeros
,

leon chicozapote
camiones llama pusieron
Guillermo verlos comida

Antonio qurenee zoológico
decidieron venido parque
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sa se si so su

za ze zi zo zu

En las calles de la ciudad de México

se ven muchas cosas. Se ven muchos

taxis y otros carros� Se ven muchos

extranjeros quienes han venido para ver

la ciudad.

El zócalo es el centro de la ciudad.

Del zócalo se puede ir en camiones a

todas partes de la ciudad.

Ni3ya3tEl. México tjinl.Ll, nc jun- nP
xP cha3se:3ncjun14• VE3ma3 yalc03che:P
c04 ve:3ma3 cjai?3 ya:Lca3rro4• FuEi?3

jal j 13 nt o-« xi3 e a 3rua3 SE3 nc junl
na4xi4na3ta1 México.

Nga3 ma3se:n3 na4xi3na3to1 tiljña3
z6calo. Z6calo y04 tilma3ntjin4 tE3nte:3

ni3yeltEl, yó4xul me3 tilehu3ve:3

yaleo l3chei 3,1. tu4ma3 nPyaltEl xP

mjÉ3nal cjuan 31.
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Guillermo y Antonio decidieron viajar
a la ciudad de México. Para ellos era
un viaje de cien kilómetros. Ellos
dicen que cien kilómetros son iguales a

veinte leguas.
En el tren compraron med.io 1<:ilo de

chicozapote, y lo comieron. Cuando
llegaron 'a La ciudad, los hombres se

pusieron sus zapatos nuevos.

Nda4, Y£i3mcfo COLl, nd a+ An3tu4México xu- tP fi 3 t i�tsu 3. Tu 4

un3chá3xu� kilómetro mas ngaS vi4chu3
jO:;,4. Un 3cha3 kilómetro S£3 ya3 quia'i'3 nga

3
cans 1£3v&.4 ti� tsú3xu� xPncjin�quia,?3 nga3 tPnchja,'l,co4•

14ya3 tren tsa3ts£3 ma3s£n3 ki3lu4
na4xi4ntsj£n�, i4s£i943 cji3cji3n£3ma3• Quia'i'3 nga3 tsi3chu3 jo�4 na3xPna3to�4ndsja�ntu3ya� nt£� tS£4tsE4.
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Habían muchos taxis en las calles.
En un taxi ellos fueron al zócalo en

busca de comida.
Después de comer, ,los hombres tomaron

un camión para el parque zoológico. En

el parque vieron muchos animales muy

curiosos. Vieron primero elefantes

de doble tamaño de un caballo. Vieron

leones, monos, llamas, zorillos, zorras

y camellos. Uno de ellos dijo al otro:

--El librito dice la verdad. Estos son

animales, pero sin verlos es difícil
creer que hay tales cosas en el mill1do.

T j inl.4 ne jún3 xu- yal e 03 che: i <),

Cus ya:l co sehe: i4 xiS ya 3ntu Syal
i4se:i?43 gjP zócalo. Má3xu:1.
ni4ñu'1 yó4 xul ti Iva3nquP s j ai 3.

QuiÉ?3 xu- nga3 ja3 cjP cjiSne:3
ni4ñu4 ncú êxu> ya1ca1ro4 ya3ntu3yal j01.4
xi3 ngji3c04 parque mas nga3
ti1ncha?3?yun1 chu+, Tsjo34 nc jun > cun

"

chu+ xi 3 tjin14 e:4 jin3 parque. Tjú3Xul.
chu4na4ña4 qui3tse:;3 jO:1.4. JÓ3xul.
ndje:4ndaS tjinl nga3 che- nc aê chu+,
Qui 3tSe:3 xa3xu']'ta 4, c ha vcu 3ni 3, chu- llama,
chu'¡'cjal na3ña:J.sa3yu3, c04 chu'¡' camello.
Va4xu1qui 3tsu3 ndo? nga3 quil nchá+c o 4

xPncjin1: --Cjua4quilxiS1 nP xP t su"
xu+ jun4 cht- , Tsa3 nas jmP chasl chu+
xiS va3cun3 nas jmP se:4 jí3na3 t s a

' se:?s
chu'!' xiS va3 cun- i 4SU Snte: s

•

,

I
f
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PAGINA DE PRUEBAS

llave

zapatos

camello

elefante

león

pluma

pañuelo

Conecte con unA línea los nombres de los objetor yanimales con los dibujos correspondientes.
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VOCABULARIO MAZATECO-ESPANOL

A

a3 .í.nterrogacâón,
""I.'

que

a3 desocupado

aP pesa

an3 yo

An3tu4 Antonio

e

ca3fua3ft:3 se durmi6

e a 3fut: {3C04
trajo

trajeron,

. ,

JJ.cama

e a 3ma 3nda 3 sanó,

a comprar

ea3mP ehjá 3nil. fuiste
a traer

e an 3tt: 1 treinta

e a 3 S a 3 cu 1 encontró

pescuezo

que se muera

e a 3va? 3tSt:3 compré

cajón

fuiste

se muere

e a 3?un:L veint Lc í.nco

ejaP otro

o jan> bravo

cji3cji3m:3 lo comió, lo
mordió

cjin3nta1 ladran, chí.LLan,
lloran, cantan los
animales

guerra

c jue
í ?3 llegó

e jUt:?3 chji1 te pago

cjüian:.t voy

e jüin 3caS1 vamos con él

c04 y, también

CO?34 moler

CUl como

cual caracol

cu a
3 quit: 3 vieron

cuaê s in3taS ?ña1 voy a

amarrar

cua 3tSt: 3 compró

2.47



· IV

',MAZATECO-ESPANOL

cua'?3 compró

soguillas '

cüP ese

rana

che:n4: trampa

Chi 3CU4: Francisco

chi 4: jnu 4 arco y flecha

cüi 3chu3 llegó, llegaron ehi 4 ne a 4 cochino

chi4: nc a 4: jña1- jabal!
CH

chal. viejo, envejeciendo,
acabando

chal.cul.chul. lagartija

c ha-cu 3nP chango

chal. cul. tul. sapo

chan> oa.t:é, pardusco,
alazán, ¿ateado

conejo

chal.nca3 grande

chal.ndu'?3l. araña

chal. ndu 'I aa nai3
tarántula

ver

cha 3 S E3 nc junl.4: ver con

admiración

cincuenta

cha1tu3vi3 anguila

vamos a comer

ch í.nv- chayote

chil. qui4 perico

eh i 3 t s E 1 cun 34 tiene

gripe

grillo

chj il. caro

chj i4ne: 4nqui 3
'

doctor

eh j o 4l. huevo

chjun41.4 mujer, esposa

chapulín
chori- temblor

chu'], arrimal,

chu+e j al. zorillo

chu 3CUl. nts jEnl. pifia
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gusano

elefante

chuê nu 3vo14 las secas,
tiempo de sequía

lombriz de
tierra

chu+ stu3 pescadito,
pepesca

chu+t í.n+ elote

chu +t s in1 vaso, vidrio

chu4va4, hera, medida

chu4yje:4 tortuga
chu 4 ?u 3 chinche

D

dyi4na1 rico

dyi4 ni 3
tonto

E.
e:1 racimo

e:4scan3 después
£4ta43 porque

IV

MAZATECO-ESPANOL

F

fe: 3 ntu 3 podrido

fP va

fPc a? 3 t s e: 3
va a comprar

fra c04 se lo llevó

va a beber

fi3 te:l. ña 3 va a vender

fi 3t jsn 4 volar, vuela

fPtsu3VE3 va a pasear

fi3tsu3vE3cun3

fua 3ntu 3fe:1.

fua 3se:n 3 entro

G

gji4 se fué

gj13nqu13sjai3

gu 3 jña 4
ayer

I

13 grande
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va a

visitar

se durmieron

fué a

buscar
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MAZATECO-ESPANOL

1:1 ncha3nP va3
ya se vinieron

ahí vienen je 3 limpio

Pxu4 ajo

i =s a 3 adentro

i4ya 3ndsu 4?vaS adentro
de mi boca

ji 3 tú, usted

jmiu34 esta palabra pronun­
ciada por las mujeres
quiere decir--los hombres;

y cuando es pronur�ciada
por los hombres quiere
decir--las mujeres.

j al. chol.4 personas
antiguas, personas viejas jo3

ja1 jP nto14 extranjeros

tres ."

janS allí

ja 1 t il x a 1 autoridades

ven

ja?3 paso

•
dos

jun3 seis

�

S1.

setenta y cinco
centavos

L

1 i J. cu 4 cotorra

lil. ?ñal. cresta
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M

ma 1 donde

ma 3 puede

ma 31Chi 3m: 3 se puede comer

Ma3nE.P4 Manuel

ma 3ña4 mañoso

martes

Ma 3tio 14 Mateo

Mia 34 Baximiana

mi 3nchjin1 mujeres

mi 1 ni 3 qué cosa

Mi 3 yE. 34 Miguel

mj E. 3 quiere

N

na 4 su mamá, mujer

na 4cha 1 abuela

cama, balsa

na+ch j a+ plátano

na+ chu 4 calabaza

N

MAZATECO-ESPANOL

melón

na 3 j iun3 ropa

na4 j Lun+ guajolote

na> jmi 3 no

na4jna1ntsa43 dedo de
mano

na+ jna1tsu4ca1 dedo de

pie

na4 ndyi1 ?ya 3
suegra

naê nqu
í 3 abajo, bajo

na4ntia4chil. barrio chico

na 3ña 1 perro

na3ña1ndy JE. 3l. perro
ladrón

na3 ña1 s in 4 per'ro de caza

(venadero)

metate

sal

na4 xáac o 4 trabajan con él

cerro, peña

na+ xi4 na 3nta1 pueblo,
ciudad
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IV

MAZATEC O-ESPANOL

na+x í +ntis je:n1
chicozapotes

Tuxtepec

flor

na3 xu- si 3 ne:3 flor de

tepejilote

na+ ?mi3 papá

na- ?mi 3 ndyL> ya3 suegro

espina

red (para
cántaro)

nca?3 alto

ne a? 1 CU 4: cabeza, jefe

nchan?l frío

ncjin3 muchos

n4cjun1 mucho

nd a 3 bueno, bien

nd ae chi1 niño

nd a+na 4?mi 3 cura,
sacerdote

nd a êncu? ni uno

nda+rrt La+ patr6n

nda 4ti::l. t jun"

nd e: i ? 4 3 hoy

presidente,
gobernador

ndi'?l lumbre, fuego

ndja 3 duro

bestiand je: 4:

nd j e:4 jñal.

cuerno

nd jiO<h piedra

ndjiU:!.4 olla

nd'ju:3 largo

nds j al. ntu> ya.:!.

nd s j a3 s jaiS ya
3

nd s j en ?
ver

ndy ja.34 falta

ndy j E:3l. ladr6n

hazlo

.

nga ? cuando

nga 3SU a pierna

nga" y jE: 3 todo
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venado

escalón

calzado
(zapatos)

le

preguntó



ngP ?va:l. barba

ng jueL« se va

ni 3 röjo� colorado.

ni4 cosa

• p

anon

ni4jma� frijol

ni3mal aguacate

ni4ma4 cojo, inválido
.

ni 3m€: 3 abejorro

ni4ncu4 iglesia

nPncun3 uña, pesuña

ni4ñu4 tortilla, comida

cántaro

fonógrafo

pájaro

·ni4sin4 canasta

ni4st Jin 3 día

jícara

ni 3 su 3til xa- coladera

Ni 34 t 84 Ani ta
,,;..... ...

nPtja3 comal

ni3 ts in? 3 cola

IN

MAZATECO-ESPANOL

ni 3va 3 viene, vienen

ni 3 xi 3 panela

nP ya 1 camino

ni3ya1t€:1 cal.Le

casa

ni 3 ?ya3xjo14 cas� de

mampos teräa

ni 3?ya 3xjol.ndja 3 casa

de mamposter{a

nji3 mazorca

nquia?3 anteriormente

río

ntal nP fua 3 agua

ntalxi4ncha4 atascadero

nt ai xí. 3?yun1 agua que
corre y es bastante

zapatos

nti! niño, niña

nt j 04 viento

n+t jio 1 escalón

nt jun 4 pronto

ntsja 4 pelo
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MAZATECO-ESPAÑOL
n tu ê

pinta

nu l. año

cárcel

Ñ

nueve

p

pañuelo

Q

qUi3sa3t£3ta?3 se

encontró

estaba,
estuvo

qui3tP se quemó

qui 3tra4J. saltador,
brincador

qui 4tsa4 pronto

qu i
3 t s ja l.4 dió

qui 3 tson '? 3 ej al. se quebró

qui 3tsO'? 3 se quebró,
(quebró maíz)

quPxi3 seca

qui4eha4 machete, fierro, quP xu" va 3

herramiento
quebró (hizo

pedazos)

qui4eha 4eu3yaJ.
de la escuela

campana

qui 4eha4s£n 3 centavo,
cobre

qui 4eha4xul. garlopa

qui 3ehjP maduro

qui3jña3 acostado,
tirado

qui 3ntE 3 abajo

qui 3sa 3eu3 , tocóagarro,
parte

R

naranja

ra3xa4nta:i?4 naranja
pomela

s

s a 3eul agarró, encontró

s an? agrio

sa3t03 tocar, pegar
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ecua- garza

ca.nta

verde

S�?3 hay

si3 sucio, enlodado, lodo

s13 esMptiea

si 3 jnt:4 perfrunado

amarillo

sjai3 pie, pata

sta3ña4 lámina, lata

stja14 trastes

st je:in'1 hongo

stju4 escopeta, rifle,
pistola

stu3 pièado, apolillado

-

stu 3va 1 redondo

su3 azul

su3va3 solo

MAZATECO-ESPAÑOL
T

ta 4 j Iuré temprano

ta4 nquin14nehil S043
vayan a buscar

ta4nquin14s043 vayan a

ver, vayan a verlo.

ta 3va 3 blanco

ta 3va3ejal . blanco en

medio

t e 3e ja 3 tecolote

te: 3 j 03 doce

Te: 4 j04 Huautla

t� 3 S a:l.4 cartucho

til chamaco, muchacho
(esta palabra es usada
por las mujeres)

ti 4 pescado

ti le jal clase

tilfe:3 se está acaban�

tilf13 se va

tilfi3nail ?e:i 4 ya me

voy

2?5



MAZATECO-ESPAÑOL

sonando,
tocando

tP fua3ni3yai se menea,
sacude

til fua 3SU3'� basca, vómito

til jña3 está

está sanado

se cansó

til.ma3tsj034 tiene gusto

til mo 3ya3 Limpí.ando ,

(campos sembr-ados )

ti14ncha4nchja4ni4jmil.
están platicando

t í.a nch j a+rrí, 4 jmil está
platicando

tilrichja4ni4jmilc04
están platicando

tPndyu3sinl.4 traes
montado, el que montas

tilne: 3 comiendo

ti lne: 3
ya

3 duele

ti13 nta 1 llorar, ladrar,
chillar

ti13ntál. C04, Ladrándol,e ,�

llorandole

habitan

está cantando

tll.t£ 3nqui 3 está bailando,
baila

quemándose

til.tsin?lchi?4 se está
haciendo el borracho

til.tsin?l.nda 3 está
haciendo

tiltsin?l.te:3nqui3 está
haciendo bailar

til.tsin?ltsu3v£3C04
pasea con él,juega con él

trabaja
con

dijo, dice

cortando,
bajando

til.va 3ta3ya 3 cortando,
macheteando

ti1va3 te: 3ña3 está
vendiendo

está
comprando

ti lVe:1 chj arë está
cociendo



tPxi4 está secándose

til xian3 digo

til xu" floreando,
hirviendo, espumando

til yEP lo viste

está enferma

til ?inP te vas

til?o 3 moliendo

til?yú3 nP estarnos
moliendo

'tjain 3
grueso

tja3ve3 delgado

tjianl. vamos

tjinl hay

tjio3 trompeta

tju3 sale

To3maS4 Tomás -

ton4 dinero

tsaS moral

tsa3cjanlnqui34 Sf rompi6
por abajo

tsa?3 pico

MAZATECO-ESPAÑOL
tSE3 bastante, demorado

ts e 4 ñs e 4 nuevo

tse<;U.4 faisán

tsPchu3 llegó

ts in3 nacen

tsinlchjen43 ocupa

tsi 3 ni34 tío, tu tío,
su tío

tsin?lchun34 limpia,
asea

hace con

él

tsin?lngá :na3 está
ganando

ts in?l nqui 13 está
curando

ts in?3 quien?l te mato,
lo mato

ts in?l t juS suns obedece"
cumple

tsin?l xa]. trabaja

tsin'?3xa1jña4 trabajo
adentro

tsin?3xalmá3na1 vaya
trabajar

ts jal tejón.
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MAZATECO-ESPAÑOL

ts jo 3 gusta, gusto, bonito tu3xi 3ne:l ajonjolí

ts jo3 cun 3 bonito

tsjo3tjinl está bonito

t su? e a 4 pie

u

un" cinco

un
ê duele

Playa Chica
un

ê charr' cien

tsu ston3 juegan, jugando

tsu 3tsu3 canoa, lancha

tsU?l huipil

anda

fruta

salen

poco a poco

tu4mál.ni 3 dondequí.ere

tu34 ne ja 3 papaya

tú4nga 3 pero

tu3ntsjin4 trompo

mejor

tu3 s anl. limón

tu4 s al nd a3 es mejor

tu3 s anl. xi 3 limón dulce

tu 3xiS dulces, dulce

v

va+qu í.e 3 vieron

va 3 s e: 3 ver, cuidar

manda

va?4 e a3 ts in?l. lo hizo

va? 3tsiu1.4 llueve

'"

se parece, aSl

queda

ve:3 ver, conocer

ve:l. ñjaS acarrea

ve: 3 xu4 peso (dinero)

ve:?l. pone (huevo)

ve: ?34 pegar, golpear

vi 3 jña3 sube
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vi3tju3jEn3 se bajó, se

baja
Vi 3tu4 Victoria

v ja 3 pega, golpea

hambre

x

xa1 trabajo

tigre

xaê nquí.uv- puerco espín

xa+nt a 4 gallina

xan?4 pobre

temprano

xaS ?vi a marta

xc a 4jEnl palma

xc jUEn1 verde, tierno

xiS dulce

xin4 cazar, caceria

xin43 clavo

MAZATECO-ESPA�OL

xin?4 mascul.í.no, marido

chico, pequeño

xi 3 ?y al pulga, nigua

cotice

xu4 jun 4 papel

barranca

xu4ta4 gente, persona

xu 4V04 eso, ese

xuS?ña3 chapulín

y

yal qué

ya1 chi a quí.n> escalera

ya 1tua sm:3 órgano de boca

ya1mi 3 xa 4 mesa

ya a ne janl respetamos

yaSndai 3 que te vaya
bien

ya-nt.s j a4nP ?ña 3 pluma
fuente

xi3ncha1nquiS se le pone, ya1s jai s

se le mete
poste de
madera

manteca tablas



'"

MAZATECO-ESPANOL

ya1.tju4:va'l, jonote

ya1.qui 4: jun 4: es cal.era

yE 4: culebra

YEPmo4: Guillermo

YE1.xquP 10 cont6

yE? 1 jña 3 dejaron

Y j03 carne

yo4: allí

yu3va1. zont1e

vms 3 se muere

?mi 3 le Ll.aman, se llama

?mP demorar, demorado

? ya4 hormiga arriera

?yun 1. muy, fuerza

260



VOCABULARIO ESPAÑOL-MAZATECO

agua nta1ni3fua3, agua atascadero

que corre y es

bas t ant e - - nta-xí,3 ?yun1

A

abajo qui3nt!3

abuela navcha-

acabando tilf£3

acarrea velñja3

adentro i4ya3

agarro qui3sa3cu3
"--

agrio san3

aguacate niSmal

ajo

ajonjolí tu3xPntl

alazán chanè

alto nca?3

amarillo si3nt3

amarrar, vaya amarrar

cua3sin3ta3?ñal

anguila chaltu3vP
.

animal chu-

Anita

anteri armente nquia?3

antes nquia?3

Antonio

año nul

apenas i4.-sti?43

araña cha1ndu?3l

arco y flecha chi4jnu4

nta1xi4ncha3

autoridades

avión

ayer guljña4

azul su3

B

baila tt;3nqui3, está
haciendo bailar-­
til tsin?l t(3nqui3

baja

bajo na3nquP

b als a na+chanê

b arb a ngi3?val



N

ESPANOL-MAZATECO
barranca cama na+chanê

barrio chico na+rrt.La+clrí. camino

basca

bastante tS&3

bate a ya1tPcu1ya1
bestia ndjt4

bien

blanco ta3ya3, blanco
en medio-- ta3va3cja1

boca ndsu4?va3,
adentro de mi boca-­
i4ya3nds�4?va3

bonito tsjo3
bravo cjan3

brincador qui3tra4.-1

C

c af'é chanë

cajón
calabaza

calor

calle

calzado (zapatos)
ndsja1ntu3ya:l

campana de la escuela
qui4cha4cu3ya3

campo jña1

canasta ni4sin4

canoa

,cansar se canso--
ti1ma3su3

cantar los animales-­
ti13nta1, cjin3nta.
las personas-­
tilS¿.3

cántaro

caracol cual.

cárcel

carne yjo3

caro chji:l

cartucho

casa

•

casa de mamposteria
tû3 ?ya3xjol.4,

ni 3 ?ya3xjo1 ndja3
cazar xin4.-
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centavo qui4chp.4s£n3

cien unê chanê

cinco

cincuenta

clase ti1cja1

clavo xin43

co chino chi4nca4

cociendo

cojo ni4ma4

cola ni3tsin?3

coladera

colorado

comal

comer vamos a comer-­

chi4n¿3, comiendo-­
tilne3

ESPAÑOL-MAZATECO

cone jo cha1na4ts£1

contar

corral i4ya3ncha?1

cortar. ti1va3ta3ya3,
cortando-- ti1va3 j,n3

cos a ni4

cotice xo?1tjain3

cotorra lilcu4

coyote na3ña1sa3yu3

cresta li1?ñal

cuando nga3

cuerno ndjia4

cuidar va3s£3

culebra . ye4

cura

curar tsin?lnqtii 13

comestible, se puede CH
comer ma3lchi3ht3

comida ni4ñu4

como CUl

compro cuants£3, cuan

chango chalcu3ni3

chapulín xu3?ña3,
chju3va3

chayote chin?l
/



ESPAÑOL�MAZATECO

chico

chicozapo:te

dió qui3tsja�4

chillar tF3nta�,
cjin3nta�

chinche

D

dedo na4jna�, dedo de
pie-- na4jna�tsu4ca�,
dedo de rnano-­

na4jan�ntsa43

de jaron y!?1 jña3

delgado tja3v£3

demo rado t.ae 3

demorar

desocupado a3

después

día

diez

digo

dijo tFtsu3

dinero ton4

264

.

doctor chji<J,ne'1nqui3

donde r��, donde­
quiera-- tu4má�ni3

dormir se' durmió-­
ca3fua3f�::', se está

durmiendo-- ti�fua3ft:3

dos jo3

dulce xi3

dulces tu3xP

duro ndja3

E

elefante

elote chu4tin4

emborracha
tsin?�chÍ?4na�

encontró

enferma

enlod ado si3

entro



esc alara ya1qui4jun4,
ya1 chPquin1

escalón n4tjio1,
ndjio'�n4tjiol

ese ama ta<J,va'�xcjui4

escopeta stju4

espina

esposa chjun414

espumando

está ti1jña3

estaba qui3st3jña3

estíptico sP

estoy ti14jña3

extranjero

F

faena xi3ma3sen3

fais án ts(?14

falta ndyja34

fierro qui+cha+

flor œ.3xu1

flor de tepejilote.
na3su1sPn&3

ESPAÑOL-MAZATECO

flore ando tilxu3

fonógrafo nPse3

Francisco Chi3cU'1,

frijol ni4jma1

frío nchanv-

fruta

fuerza

G

gallina xa4nta4

gana tsin?lngá3na3

garlopa qui4 cha4xu1

garza scua4

gateado chanê

gato ch.i1tu1

, gavilán ja4

gente xu4ta4, j@!l

golpear vja3, ve?34

grande cha-nca>, P

grillo chja3ntP

gripe chi3tse1

grueso tjain3



ESPAÑOL-MAZATECO
I

guajolote na4jiun4

guerra c juaê chan-

Guillermo Yei3m04

gusano

gustar tsj03 tiene
gus to-- til.ma3tsj034

H

hacer lo hizo--_
va?4ca3tsin?l.
ha e ie nd o - -til. ts in?l.nda3

hacer con él-­
tsin?l.ndá3c04,
hazlo-- nt3ndai4

hambre vj03

hay tjinl., se?3

hirviendo

hombres jalo

hongo stjein3

hoy ndti?4

hoyo ti4xa4

Huautla T£4j04

huevo chj04l.

huipil tsu?l.

I

iglesia ni4ncu4

interrogación
inválido ni4ma4

ir fuiste a comprar-­
ca3mi3cha?3tsfi3,
fuiste a traer--
ca3mPchjá3nil., rué a
busc ar- - gji3nqui3sjai3,

ya me

voy-- til.fPnail.?ti4,
se fué--gji4

J

jabali

jet'e

jicama

jicara

nca?l.cu4

jonote

1
1

I
1

-1
1

I

Joset'a

jugarjugar tsu3ton3
con él-­
til.tsin?l.tsu3ve3 c04

L

ladran cjin3ntal.,
ti1.3ntal., ladrándole­

- til.3ntal.c04
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ladrón ndyje31

lagarti j a cha1cul.chu1

lámina sta3ña4

largo ndju3

lata sta3ña4

limón tu3san1

limón dulce tu3san1xi3

limpiando ti1mo3ya3,
t�ma3chur.i.·3

limpio je3

lodo si3

lombri z de tierra
chu4nta1sP

luego i4sü?43

lumbre ndi?l

LL

llaman ?mi3

llegó
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M

machete
I

maduro quPchjP

manteca xPm1

tv

manoso ma3ña4

marido xin?4

martes ma3tt4

masculino xin?4

Mateo Ma.3tio14

Maximiana

mazorca njP

med id a chu4va4

mejor ndaê

melón

mesa

metate

llorar ti13ntal.,
cjin3nta1 llorándole· milpa jnu4
- til.3ntá1co4

llueve va?3tsiu14



,...
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moler CO?34 moliendo-
tP?03 l.est�s

moliendo?-- a3

ti1?yú.3ni1

montar . ti3ndyu3sin14

monte jña1cho14

moral tsa3

mordió cjPcji3ne3

morir que se muera-­

ca3tan?3 se muere-­

cua+yaê , ?rot3

mucho ncjin3

mujer chjun414, 004

mujeres mi3ncnjin1

mundo i4su3ntt3

municipio

muy

nido nu4va4

nigua xi3?yal

niño, niña til, ntil

nO na3 jmi3

nueve ñja3

nuevo tst4tst4

O

obedece

ocho jin3

órgano de boca

ya1fua3n£3

otro cjai3

olla ndjiu14



pañuelo

papá t1ta1

papaya tu34ncja3

papel xu4jun4

parduzco chan"

paso

pata sjai3

pato na4nu1

patrón nda+nt.La"

pelea

pelo ntsja4

peña,
na4xi4

perfumado

perico chilqui4

pero

perro

perro de caza

perro ladrón
na3ña1ndyj£31

persona xu"'cta4, ja1,
personas antiguas o

personas viej�s-­
ja1cho1<b

N
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pese adi to chu4stu3

p esb ado ti4

pescuezo ca1sin3

peso (dinero)

pesuña nPncun3

pico tsa?3

pie sjaP, tsu+cu-

piedra ndjio4

pierna

pinta ntu3 (tsjt3 mal
de pinto)

piña chu3cu1ntsj£n1

pis tola stju4

plátano

platicar nchja4ni4jmi1

Playa Chica
Tsu3mi34Chi1

pluma fuente
ya1ntsja4ni3?ña3

pobre xan?4

poco a poco

podrida

pone (huevo)
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que te vaya bien
ya3ndei3 S

quebró (hizo pedazos) sabroso' sin3
qui3xu3va3, s e quebró
- quPtson?3cjal., S al na4xa4
quebró (maíz )--
qui3tso?3 s ale tju3

'"
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porque £4ta34

poste le madera
yal.sjaP

presidente, de la repúb
-nta4til.tjun3 e a

municipal--nda4til.xol.4

pronto qut+taa+,
ntjun41.

pueblo na+xí,4na3ntal.

puede ma3

puerco espín xa3nquiu?l.

puerta n4cjua4

pulga xi.3?yal.

Q

qué a3

qué cosa

quemándose

quemó qui3ti3

quien yal.

quiere mje:3

R

racimo el. i
rana chal.xcjt4

ratón chal.ni3sen3

red na3?ya3" red para
cántaro-- na3?ya3ntal.

respetamos ya3ncjanl.

rico dyi4nal.
,

1
rifle stju4

1río ntal.je4

rojo ni3 I'rompió por abajo
tsa3cjanl.nqui34 .

'

ropa na3jiun3

salen

saltador, brincador
qui3tra4l.

Z(o



sanando

sapo chalcu1t.u1

sacerdote
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tarántula

tecolote te3cja3

tejó� tsjal

temblor chon-
seca qui3xP, la sequí

-chu3nu3vo14 temprano

seis jun3

se menea, me meneo

ti1f�3ni3yal

ta4jiunl,
xa3til

tepejilote

tierno
setenta y cinco centavos

jun3ton4 tierra
•

ta3na3nquiu3

si

soguillas

solo

sonando

sube

sucio si3

suegra

suegro

T

tablas yaltf3

también c04

tigre xa3

tío, tu tia, su tia
tsPni34

tirado qui3 jña3

tocar

todo

Tomás
.

tonto dyi4nP

tortilla l}i4ñu4

tortuga
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trab ajar tsin?l.xal.,

voy a trabajar-­
tsin?3xal.má3na1,
trabaJar adentro-­
tsin?3xpl. jña4
t r-ab a j e con-­

til.tsin?l.xál.co4

trabajo xa1

trajeron ca3fue:f3co4

trampa chfn4, chji3ya3

trastes stjal.4

treinta can3tel.

tres jan3

trompeta tjio:
tu3ntsjin4trompo

tu ji3

Tuxtepec

u

uña niSncun3

usted jP

v

va

1
a buscar

ta4nquinl.4nchil.so43

va a tomar fPqui?3

va a vender fPtel.ña3

va a visitar
fPtsu3v£3cun3

vayan. a ver

ta4nquinl.4so43

vayan

vamos tjianl.

vamos con él

vas

vaso

ven

venado

vender, está vendiendo-­
til.va3tc3ña3

veinticinoo can3?unl.

ver Vt3, va3sc3, lo
viste--til.yEi3, ver

con admiración-­
cha3se3ncjunl.4

verde

verde (tierno) xcjuenl.

va a comprar fi3ca?3tse3 vie jo

viene
va a pasear
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viento ntjo4

vieron va4quit:3

Victoria VPtu4

volar fptsen4

voy cjuan1

y

y c04

ya j£3

yo an3

Z

zapatos nt!l

zontle yu3va1

zorilla chu4cja1
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